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Interview: Wir sprechen mit
Tomasz Pigtkowski, dem Chef
der Firma Ski Team, iiber seine
Unterstiitzung der Schule in
Grodisko nach der Kiirzung der
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Obwohl er Weltmeister ist, sieht
Benedykt Kocot seinen grofSten
sportlichen Erfolg im Gewinn der
Bronzemedaille bei den Olympischen
Spielen 1972 in Miinchen.
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Hohenstein: Der Verband der
deutschen Gesellschaften in Ermland
und Masuren organisierte am
vergangenen Wochenende nach
zweijahriger Pause wieder sein
traditionelles Sommerfest. Die Kultur
der deutschen Minderheit stand zwar

im Vordergrund, aber auch ukrainische
Kiinstler traten im Biihnenprogramm
auf. Mehr auf S. 7
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3. Bewundernswerte Haltung

Letzte Woche ist ein weiteres Schul-
jahr zu Ende gegangen. Schiiler und
Lehrer freuen sich nun sicherlich auf
zwei Monate Ruhe, wenngleich es unter
letzteren auch solche gibt, die mit grofler
Sorge ihrem Urlaub entgegensehen. Ge-
meint sind natiirlich die Deutschlehrer.
Denn sobald sie wieder in ihren Schu-
len sind, werden nicht alle von ihnen
nach den bisherigen Regeln arbeiten
konnen. In einigen Féllen haben sich
die Kommunen leider nicht dazu ent-
schlossen, die Kosten fiir den Unterricht
von Deutsch als Minderheitensprache
zu iibernehmen, nachdem das Bildungs-
ministerium die Anzahl der Stunden
von 3 auf 1 reduziert hat. Es gibt daher
Stidte und Gemeinden, in denen im
neuen Schuljahr nicht gentigend Platz
fiir einige Deutschlehrer sein wird, da
Deutsch nur noch eine Stunde pro Wo-
che unterrichtet wird.

Dies ist nicht nur fiir die Lehrer
schwierig, sondern auch fiir die Schiiler.
Denn was sollen junge Menschen in 45
Minuten Unterricht lernen? Dass dieser
Unterricht nichts mit der Minderheiten-
sprache (sprich: Muttersprache) zu tun
haben wird, zeigt der Entwurf des neuen
Kernlehrplans fiir diese Sprache. Alles,
was das Gefiihl der Zugehorigkeit zu
einer Minderheit unterstiitzen sollte, Fra-
gen der kulturellen, historischen und li-
terarischen Besonderheit, wurde aus dem
Kernlehrplan gestrichen. Der Unterricht
Deutsch als Minderheitensprache wird
nun dem eines Fremdsprachenunterricht
gleichgestellt, mit der Ausnahme, dass

es in der Grundschule zwei Stunden
Fremdsprachenunterricht gibt.

Doch kommen wir zuriick zur Finan-
zierung. Gliicklicherweise fand sich fiir
eine der Vereinsschulen, namlich in Gro-
disko (Gemeinde Grof$ Strehlitz), ein
Sponsor, der nach Riicksprache mit der
Deutschen Minderheit diese kleine Dorf-
schule zur Unterstiitzung ihrer grundle-
genden Aktivititen auswéhlte. Was der
Abgeordnete Janusz Kowalski, von dem
der ganze Wirbel um den Deutschun-
terricht ausging, nicht bedachte, ist die
Tatsache, dass die zusitzliche Finanzie-
rung dieses Unterrichts nicht nur der
deutschen Sprache dient, sondern auch
die Existenz der Schulen im Allgemei-
nen, insbesondere der kleineren, sichert.
Und wihrend die Kommunen nun die
Kosten tragen miissen, bedeutet die Re-
duzierung der Deutschstunden allein
fiir kleine landliche Vereinsschulen den
finanziellen Ruin.

Gliicklicherweise hat die Schule in
Grodisko einen Sponsor gefunden, der
verspricht, der Schule auch in Zukunft
freundschaftlich verbunden zu bleiben,
wenn der Deutschunterricht zumindest
wieder das Niveau erreicht, das er vor
der Entscheidung des Bildungsministers
vom Februar hatte. Ich hoffe, dass diese
Riickkehr zur Normalitit so schnell wie
moglich erfolgt, denn es ist zwar eine
bewundernswerte Entscheidung eines
Warschauer Geschiftsmannes, der mit
seiner Patenschaft seinen Widerstand
gegen die Diskriminierung einer natio-
nalen Minderheit zum Ausdruck bringt,

g Am Scheideweg

tefan Hell und Herta Miiller sind

Nobelpreistrager. Hell ist ein heraus-
ragender Chemiker, Direktor des deut-
schen Max-Planck-Instituts in Gottin-
gen. Er erhielt die Auszeichnung 2014.
Miiller bekam den Literaturnobelpreis
2009. Sie brachte die Erfahrungen der
sozialistischen Diktatur und der sowje-
tischen Arbeitslager in die deutschspra-
chige Literatur. Was haben diese beiden
Personen gemeinsam?

Beide wurden im ruménischen Ba-
nat geboren und beide absolvierten das
deutschsprachige Nikolai-Lenau-Lyze-
um in Temeschwar (Timisoara). Beide
betrieben ihr herausragendes Schaffen
auf Deutsch, obwohl sie in Rumanien
geboren und ausgebildet wurden. Wie
wire ihr Leben verlaufen, wenn diese ru-
manische und sozialistische Erziehung
nicht deutschsprachig gewesen wire?

Am vergangenen Samstag wurde in
Stuttgart der Donauschwibische Kultur-
preis des Landes Baden-Wiirttemberg
verliehen, den der kroatische Schrift-
steller Ludwig Bauer fiir sein autobio-
grafisches Arbeiten tiber das Schicksal
der Deutschen vor, wiahrend und nach
dem Zweiten Weltkrieg im ehemaligen
Jugoslawien erhielt. All seine Werke sind
in kroatischer Sprache verfasst.

Sissek (Sisak), wo Bauer geboren wur-
de, und die Oberschule in Temeschwar
sind laut Google Maps weniger als 500
km voneinander entfernt. Aber es teilt
sie mehr als nur die Entfernung. In
Ruménien wurde die deutsche Sprache
trotz sozialistischer Diktatur nicht ver-
folgt und Einrichtungen, in denen wie
heute die Unterrichtssprache vom Kin-
dergarten bis zur Universitit Deutsch
war, gab es auch zu Zeiten des grausa-
men Nicolae Ceausescu. Dies war in
Siebenbiirgen und im Banat der Fall. Die
Politik von Bros Tito im sozialistischen
Jugoslawien, wirtschaftlich liberal, offen
fiir den Westen, akzeptierte im Inneren
des Landes die deutsche Identitit einiger
Biirger nicht und die vor 1939 in Esseg
(Osijek) bestehenden deutschen Schulen
durften nicht weiterexistieren. Ludwig
Bauer konnte die Sprache seiner Vor-
fahren nicht lernen. Als Schwabe blieb
er jedoch seinem Erbe treu.

Die Vorfahren von
Miiller und Bauer
brachen vor 300
Jahren auf FloBen
von Ulm aus auf,
um iiber die Donau
ihre neue Heimat
zu erreichen.

Aus seiner Muttersprache verbannt,
gab er ihr sein schriftstellerisches Talent
hin, dem er auf Kroatisch nachgehen
muss. Die Vorfahren von Miiller und
Bauer brachen vor dreihundert Jahren
auf Floflen von Ulm aus auf, um tber die
Donau ihre neue Heimat zu erreichen.
Ganze Generationen, die der Gemein-
schaft, mit der sie in diesen Regionen
lebten, treu blieben, blieben auch der
deutschen Kultur und Sprache treu.
Nach dem Zweiten Weltkrieg trennten
sich dann aber ihre dhnlichen Wege.

Heute wird Deutsch in Kroatien nicht
bekampft. In Polen ist das anders. Hier
setzt man erneut den Staatsapparat ein,
um die Identitét seiner deutschen Biirger
zu bekdmpfen. Werden wir iiberleben?
Wird bei uns und bei den Donauschwa-
ben in Kroatien wieder jemand Deutsch
schreiben?

tefan Hell i Herta Miiller sg laure-

atami Nagrody Nobla. Hell to wy-
bitny chemik, dyrektor niemieckiego
Instytutu Maxa Plancka w Getyndze.
Nagrode otrzymat w 2014 r. Miiller do-
stala ja w 2009 r. Wniosta do niemiec-
kojezycznej literatury doswiadczenie
socjalistycznej dyktatury i radzieckich
tagrow. Co laczy te dwie postacie?

Oboje urodzili si¢ w rumunskim
Banacie i oboje ukonczyli niemiecko-
jezyczne Nikolai-Lenau-Lyzeum w Ti-
misoarze. Oboje swoja wybitna kreatyw-
noé¢ prowadzili w jezyku niemieckim,
mimo Zze urodzili si¢ i edukacj¢ pobierali
w Rumunii. Jak potoczyloby sie ich zy-

aber es ist nicht die Aufgabe von Spon-
soren, den Betrieb der Schule finanziell
zu sichern. Es ist der Staat, der diese
Aufgabe im Rahmen der Bildungsfor-
derung, auch fiir die Vereinsschulen,
erfiillen sollte.

Postawa godna podziwu

Wminionym tygodniu zakonczyt sie
kolejny rok szkolny. Uczniowie

i nauczyciele zapewne ciesza si¢ na dwu-
miesieczny wypoczynek, cho¢ wérod
tych ostatnich nie brakuje i os6b, ktore
z niemaltymi obawami wybieraja sie
na wakacje. Chodzi naturalnie o nauczy-
cieli jezyka niemieckiego. Kiedy bowiem
wrocg do szkoly, nie wszyscy beda pra-
cowali na dotychczasowych zasadach.
W niektdrych przypadkach samorzady
niestety nie zdecydowaly si¢ na prze-
jecie kosztow nauki jezyka niemiec-
kiego jako jezyka mniejszo$ci po tym,
jak ministerstwo edukacji zmniejszyto
liczbe godzin z trzech do jednej. Sa wiec
miasta i gminy, w ktérych w nowym
roku szkolnym zabraknie miejsca dla
niektérych germanistéw, bo w szkotach
jezyk niemiecki bedzie nauczany tylko
jedna godzine w tygodniu.

Taka sytuacja jest trudna nie tylko
dla nauczycieli, ale takze dla samych
uczniéw. Bo czego majg si¢ mlodzi lu-
dzie nauczy¢ w 45 minut lekcji? Ze lek-
cje te nie beda mialy nic wspdlnego
z jezykiem mniejszosci (czyt. jezykiem
ojczystym), pokazuje cho¢by projekt
nowej podstawy programowej tego

cie, gdyby owa rumuniska i socjalistyczna
przeciez edukacja nie byla niemiecko-
jezyczna?

W miniong sobote w Stuttgarcie wre-
czano glowna Nagrode Kulturalng Szwa-
béw Dunajskich (Donauschwaebischen
Kulturpreis) Landu Badenia-Wirtem-
bergia, ktéra otrzymat chorwacki pisarz
Ludwig Bauer za swoja autobiograficzng
w istocie tworczo$¢ o losie Niemcow
w bylej Jugostawii zaréwno przed,
w trakcie jak i po II wojnie §wiatowej.
Cata jego tworczoé¢ powstata w jezyku
chorwackim.

Sisak, gdzie urodzil si¢ Bauer, i owo
liceum w Timisoarze wedtug Google
Maps dzieli niecate 500 km. Ale dzieli
takze co$ wigcej. W Rumunii pomimo
dyktatury socjalistycznej nie przeélado-
wano jezyka niemieckiego, a placowki,
w ktorych jezykiem wykladowym jest
niemiecki, od przedszkola do uniwersy-
tetu, tak jak dzi$ istnialy takze w czasach
okrutnego Nikolae Ceausescu. Tak byto
w Siedmiogrodzie i Banacie. Polityka
Broza Tito w socjalistycznej Jugosta-
wii, liberalna gospodarczo, otwarta
na zachdd Europy, wewnatrz kraju nie
akceptowata niemieckiej tozsamosci nie-
ktorych swych obywateli, a niemieckie
szkoly istniejace przed 1939 r. w Osijeku
nie mogly dalej istnie¢. Ludwig Bau-
er nie mégt sie uczy¢ w jezyku swoich
przodkéw. Pozostal jednak Szwabem
wiernym ich dziedzictwu.

Wypedzony z jezyka ojczystego pod-
dat temu swdj pisarski talent, ktéry musi
realizowac po chorwacku. Przodkowie
Miiller i Bauera przed trzystu laty wy-
plyneli na tratwach z Ulm, by Duna-
jem dotrze¢ do nowych ojczyzn. Cate
pokolenia lojalne wobec spolecznosci,
z ktdra na tej ziemi zyly, pozostaly wier-
ne niemieckiej kulturze i jezykowi. Po IT
wojnie $wiatowej ich podobne drogi si¢
rozeszly.

Dzi$§ w Chorwagji nie tepi si¢ niemiec-
kiego. W Polsce jest inaczej. Polska znow
wykorzystuje aparat panstwowy do wal-
ki z tozsamo$ciag swych niemieckich
obywateli. Czy przetrwamy? Czy u nas
iu Donauschwaben w Chorwacji kiedy$
ktos bedzie znoéw tworzyt po niemiecku?

Bernard Gaida
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Rys. Andrzej Sznejweis

jezyka. Wszystko, co mialo wspiera¢
poczucie przynaleznosci do mniejszo-
$ci — kwestie odrebnosci kulturowej,
historycznej, literackiej zostaty bowiem
z podstawy wykreslone. Lekcje jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci
beda wigc teraz programowo na réwni
z nauka jezyka obcego, tyle ze lekcji
jezyka obcego w szkole podstawowej
sa dwie godziny.

Powrd¢my jednak do samego finan-
sowania. Na szczescie dla jednej ze szkot
stowarzyszeniowych, a mianowicie
w Grodzisku (gm. Strzelce Op.), zna-
lazt si¢ sponsor, ktory po konsultacji
z organizacja mniejszosci niemieckiej
wybral wlasnie te malg wiejska pla-
cowke, aby wesprzed jej podstawowa
dzialalno$¢. Bo czego pomystodawca
calego zamieszania z nauka jezyka nie-
mieckiego — posel Janusz Kowalski - nie
przemyslat, to fakt, ze dodatkowe $rodki
na te nauke stuzyly nie tylko jezykowi
niemieckiemu, ale zabezpieczaly gene-
ralnie istnienie szkol, szczegélnie tych

minionym tygodniu polski par-

lament pracowal nad projektem
ustawy, ktora ma za zadanie ograni-
czy¢ wzrost ceny wegla. W tej chwili
wystepuje powazny problem w bezpie-
czenstwie energetycznym, a na czele
tego kryzysu widnieje klopot z iloécig
wegla na rynku w Polsce i jego cena.
W zwigzku z tym, ze zostaly nalozo-
ne restrykcje zakazujgce sprowadzania
wegla z Rosji, w tej chwili w skali kraju
wystepuje spory problem z zabezpie-
czeniem potrzeb na wegiel. Szacuje sie,
ze dzisiaj na polskim rynku brakuje 12
mln ton wegla, z tego ponad 7 mIn ton
do gospodarstw domowych. Nie ulega
watpliwosci, ze s3 to potezne ilosci i po-
wazny problem.

Teraz mamy lato i ciepto, ale dosko-
nale wiemy, ze nastapi jesien, a potem
zima i wegiel bedzie bardzo potrzebny
do ogrzania domoéw. Fakt ten sprawia,
ze juz dzisiaj ludzie szukajg opalu.
Obecnie ceny dochodza do szalonych
kwot, siegajacych 3, a czasami prawie
4 tys. ztotych za tone! Wiemy réowniez,
ze czasami gospodarstwo potrzebuje
z 5, 6 ton wegla, aby zabezpieczy¢ sobie
grzanie przez zim¢. W efekcie mamy
powazny problem. Co za tym idzie, rzad
RP przedstawil projekt ustawy, ktora
ma na celu stabilizowanie ceny wegla
poprzez ustalenie kwoty maksymalnej,
za ktdra nalezy sprzedawac opat indy-
widualnemu odbiorcy.

Jest to kwota niespetna 1000 zt za
tone. Z drugiej strony wprowadza si¢
doptate dla firm sprzedajacych wegiel
w kwocie 1070 zt. Bez watpienia jest
to dobry pomyst majacy na celu zadba-
nie o klienta. Mimo to pozostaje bardzo
powazny klopot. Jesli dzisiaj brakuje
12 mln ton wegla na rynku, to cena
bedzie windowana w gore. Stanie sie
tak pomimo zabiegéw rzadu, a przed-
siebiorstwa znajda sie w bardzo trudnej
sytuacji i beda musialy szuka¢ innych
mozliwych zrédet dochodu.

Teure Kohle

In der vergangenen Woche hat das pol-
nische Parlament einen Gesetzentwurf
ausgearbeitet, der den Anstieg der Koh-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

mniejszych. I o ile teraz samorzady beda
musialy wzig¢ te koszty na siebie, o tylko
dla matych wiejskich stowarzyszenio-
wych szkél zmniejszenie liczby godzin
jezyka niemieckiego oznacza faktycznie
finansowg zapas¢.

Szkota w Grodzisku na szcze$cie
znalazla sponsora, ktory zapowiada,
ze i w przysztosci, kiedy nauka niemiec-
kiego powrdci przynajmniej do poziomu
sprzed lutowej decyzji ministra edukacji,
pozostanie przyjacielem tej szkoly. Mam
nadziejg, ze ten powrdt do normalnosci
przyjdzie jak najszybciej, bo o ile to god-
na podziwu decyzja przedsigbiorcy
z Warszawy, ktéry tym sponsoringiem
wyraza sprzeciw wobec dyskryminacji
jednej mniejszo$ci narodowej, to osta-
tecznie jednak nie zadaniem sponsoréw
jest finansowe zabezpieczenie funkcjo-
nowania szkoly. To panstwo w ramach
subwencji o$wiatowej powinno te role
spelnia¢, takze wobec szkoél stowarzy-
szeniowych.

Rudolf Urban

Drogi wegiel

lepreise eindimmen soll. Derzeit gibt es
ein ernsthaftes Problem in Bezug auf die
Energiesicherheit. An der Spitze dieser
Krise steht das Problem mit der Menge
der in Polen auf dem Markt befindlichen
Kohle und ihrem Preis. In Verbindung
mit den Restriktionen, die die Einfuhr
von Kohle aus Russland untersagen, be-
steht derzeit ein erhebliches Problem
bei der Deckung des Kohlebedarfs auf
nationaler Ebene. Schitzungen zufolge
fehlen auf dem polnischen Markt derzeit
12 Millionen Tonnen Kohle, von denen
iiber 7 Millionen Tonnen fiir Haushalte
bestimmt sind. Zweifelsohne handelt es
sich dabei um riesige Mengen und ein
ernstes Problem.

Jetzt erleben wir den Sommer und
die Wirme, aber wir wissen sehr wohl,
dass der Herbst und dann der Winter
folgen werden und Kohle zum Heizen
der Hduser dringend benétigt wird. Dies
hat zur Folge, dass die Menschen schon
heute auf der Suche nach Brennmaterial
sind. Derzeit erreichen die Preise ver-
riickte Summen bis zu 3.000, manchmal
sogar fast 4.000 Zloty pro Tonne! Wir
wissen auch, dass ein Haushalt mitunter
5 oder 6 Tonnen Kohle benétigt, um sich
im Winter warm zu halten. Wir haben
also ein ernstes Problem. Daher hat die
polnische Regierung einen Gesetzent-
wurf vorgelegt, der darauf abzielt, den
Kohlepreis zu stabilisieren, indem ein
Hochstbetrag festgelegt wird, fiir den
Heizmaterial an einen Einzelkunden
verkauft werden darf.

Dieser Betrag belauft sich auf weniger
als 1.000 Zloty pro Tonne. Andererseits
wird eine Subvention fiir Unterneh-
men, die Kohle verkaufen, in Hohe von
1.070 Zloty eingefiihrt. Zweifelsohne
ist dies eine gute Idee, um den Kunden
zu betreuen. Dennoch bleibt ein sehr
ernstes Problem bestehen. Wenn heute
12 Millionen Tonnen Kohle auf dem
Markt fehlen, wird der Preis in die Hohe
schnellen. Dies wird trotz der Bemii-
hungen der Regierung geschehen und
die Unternehmen werden sich in einer
sehr schwierigen Lage befinden und sich
nach anderen méglichen Einnahme-
quellen umsehen miissen. )

Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla
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Rumanien: Bundesrepublik unterstiitzt Deutsche weiter

Wochenblatt 3

Preis fir den Beitrag

Die deutsche Minderheit in Ruméanien muss sich wohl auch in Zukunft keine
Sorgen um ihre Existenz machen. Am Rande des 30-jahrigen Jubilaums
des Freundschaftsvertrages zwischen Deutschland und Rumanien wurde
der Volksgruppe auch weiterhin Unterstiitzung zugesichert.

as Bekenntnis fiir die weitere Un-

terstiitzung wurde im Rahmen ei-
ner Tagung der deutsch-rumanischen
Kommission zu Angelegenheiten der
deutschen Minderheit getatigt. Traditio-
nell ist diese Gruppe dafiir verantwort-
lich, sich laufend mit den Belangen der
deutschen Minderheit in Ruménien zu
befassen. Schliisselfiguren waren dabei
die Bundesbeauftragte fiir Minderhei-
tenfragen, Natalie Pawlik, sowie die
Staatssekretdrin im ruménischen Mi-
nisterium fiir Auswartige Angelegen-
heiten, Daniela Gitman. Beide Seiten,
sowohl die ruménische als auch die
deutsche, stellten klar, dass man den
Beitrag der deutschen Minderheit fiir
die gegenseitigen Beziehungen schitzt
und damit die Gruppe weiter unter-
stiitzen will. Allein die Bundesrepublik
stellt fiir die Deckung der Bediirfnisse
der Minderheit knapp 6 Millionen Euro
zur Verfiigung. Diese Summe setzt sich
aus Mitteln des Bundesministeriums
des Innern und des Auswirtigen Amtes
zusammen. Gefordert werden vielfalti-
ge Initiativen von Sprach- bis hin zur
Kulturférderung. Auch einige Bundes-
lander tragen unabhangig davon ihrer-
seits zu dieser Unterstiitzung bei. ,Die
Bundesregierung ist der Uberzeugung,
dass die deutsche Minderheit einen ei-
genstindigen Beitrag leistet, dieses gute
und freundschaftliche Verhaltnis zu
starken und kulturelle und zivilgesell-
schaftliche Bander zwischen unseren
Staaten zu kniipfen', sagte Natalie Paw-

Pierwsze haubice z Niemiec

Foto: Ral’f Di\l‘enburger/Wikimedia Commons

Wiadze w Kijowie potwierdzity we
wtorek ubieglego tygodnia, Ze na Ukra-
ine dotarla pierwsza ciezka bron z Nie-
miec. Sa to haubicoarmaty PzH 2000
(na zdjeciu). Ukrainski minister obrony
Otleksij Reznikow napisal na Twitterze,
ze bron ta zostanie wykorzystana przez
ukrainskich artylerzystow, ktorzy ,,roz-
grzeja pole bitwy”. Podziekowat on takze
szefowej niemieckiego resortu obrony
Christine Lambrecht za wszystkie sta-
rania na rzecz wsparcia Ukrainy.

Niemieckie wladze od miesiecy
byty ostro krytykowane za opieszatos¢
w udzielaniu Ukrainie wsparcia obron-
nego. Teraz Urzad Kanclerski w Berli-
nie po raz pierwszy opublikowal nawet
szczegolowe dane dotyczace uzbrojenia
juz wystanego na Ukrainey, jak i pla-
nowanych dostaw. Lista, udostgpniona

Werbung / Reklama

»Die Bundesregierung
ist der Uberzeugung,
dass die deutsche
Minderheit einen
eigenstandigen Beitrag
leistet, dieses gute

und freundschaftliche
Verhaltnis zu starken.”

lik, um die Argumente zur Férderung
zu bekraftigen.

Fiir die Bundesbeauftragte, die in ih-
rer Rolle relativ neu ist und Bernd Fabri-
tius ablOste, war es auch eine der ersten
Gelegenheiten, sich ein Bild von den
Deutschen in Ruménien zu machen. Zu
einem informativen Austausch standen
der Politikerin der Bundesvorsitzende
des Verbandes der Siebenbiirger Sachsen
in Deutschland, Rainer Lehni und die
stellvertretende Bundesvorsitzende Do-
ris Hutter zur Verfiigung. Schwerpunkte,
die den Vertretern besonders am Herzen
lagen, waren natiirlich die Kirchenbur-
gen sowie das deutsche Schulwesen in
Ruminien. Bei diesen beiden Aspekten
bedarf es kontinuierlicher Unterstiitzun-
gen, deswegen darf es nicht wundern,
dass gerade die beiden angesprochen
wurden. Da es beim Thema deutsche
Volksgruppe in Ruminien zwei Ebe-
nen zu beriicksichtigen gilt, wurden

w Internecie pod adresem www.bun-
desregierung.de/lieferungen-ukraine,
ma by¢ na biezaco aktualizowana, jak
zapowiedzial rzecznik rzadu Steffen
Hebestreit. Jednoczes$nie podkreélit,
ze niemiecki rzad dalej podejmuje dzia-
fania, by ,,Ukraina wkrétce otrzymata
pilnie potrzebna bron i mogla ja szybko
wykorzystac”

Lista dostaw, ktore sg ,w przygoto-
waniu badz realizacji’, obejmuje szereg
systemow cigzkiego uzbrojenia, jak 30
samobieznych dzial przeciwlotniczych
typu Gepard, dostarczone wlasnie sie-
dem haubicoarmat PzH 2000, trzy wy-
rzutnie rakiet Mars z amunicja, system
obrony przeciwlotniczej Iris-T SLM,
radar do lokalizacji artylerii COBRA
i dziesie¢ dzial przeciwdronowych.
Do tego dojdzie 4,8 mln sztuk amunicji
do broni palnej, 53 tys. sztuk amunicji
do dzial samobieznych oraz 10 tys. sztuk
amunicji artyleryjskiej.

Konfiskata mienia Rosjan

Po raz pierwszy od rosyjskiej agresji
na Ukraine w Niemczech skonfiskowa-
no w ramach sankcji nieruchomosci
nalezace do Rosjan. Jak poinformowata
prokuratura w Monachium, przejeto trzy
mieszkania w tym miescie oraz zajeto
konto, na ktére splywaly srodki z wynaj-
mu nieruchomosci. Mieszkania nalezg
do posta do rosyjskiej Dumy Panistwowej
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auch beide angesprochen - sowohl die
Minderheit in Ruménien wie auch die
Landsmannschaften in Deutschland.
Fiir die Forderung beider bedankten
sich die Vertreter herzlich und sprachen
auch Aspekte an, die fiir die Ruménien-
deutschen in der Bundesrepublik spezi-
fisch sind, wie zum Beispiel die Renten
in Deutschland. Seiten des Staates tue
man diesbeziiglich alles Mégliche, um
die Angelegenheit gerecht zu gestalten.
Des Weiteren deklarierte man ebenfalls,
stindig im weiteren Austausch bleiben
zu wollen. Lukasz Bily

ZVaterlandu

oraz jego zony, ktéra ma adres zameldo-
wania w Monachium. Prokuratura nie
podaje, o ktérego polityka chodzi. Mez-
czyzna opisywany jest przez $ledczych
skrotem ,, L., a kobieta , K.

Prokuratura poinformowata,
ze to pierwszy przypadek w Niemczech,
kiedy w ramach sankji nie tylko zamro-
zono rosyjski majatek, ale faktycznie
skonfiskowano nieruchomosci. Sled-
czy z Monachium sg zdania, ze takie
dzialanie jest mozliwe, cho¢ przyzna-
ja, Ze to precedens i ze brakuje jeszcze
orzecznictwa sagdow.

Skonfiskowanie nieruchomosci stalo
sie faktem po zmianie wpisu w ksiegach
wieczystych, ktory nastapit w ponie-
dzialek ubieglego tygodnia. Niektore
mieszkania mialy lokatoréw. Moga oni
pozosta¢ w lokalach, ale odtad maja
przelewaé miesieczny czynsz w wy-
soko$ci ok. 3500 euro na konto sagdu
rejonowego w Monachium, a nie do ro-
syjskich wiascicieli.

Sledczy zdecydowali si¢ na te dziata-
nia po otrzymaniu pisma z bawarskiego
ministerstwa finansow, ktore wykrylo,
ze objety sankcjami Unii Europejskiej
rosyjski polityk to ta sama osoba co wla-
$ciciel czesci budynku mieszkalnego
w Monachium. Ministerstwo zawiado-
milo o sprawie prokurature generalna,
ktora wszczeta postepowanie.

Kontrowersje na wystawie

Rzad Niemiec, wladze landu He-
sja, przedstawiciele wladz Izraela oraz
rozne stowarzyszenia ostro krytykuja
antysemickie motywy na rozpoczgtej
niedawno w Kassel renomowanej wy-
stawie sztuki nowoczesnej ,,documenta’”.
Minister zajmujaca si¢ kultura w Niem-
czech Claudia Roth oraz jej odpowied-
niczka w landzie Hesja Angela Dorn
(obie z partii Zielonych) skrytykowaly
antysemicki ich zdaniem wydzwiek
niektérych pokazywanych prac. Roth
powiedziala, Ze wolnos¢ wypowiedzi
artystycznej ,znalazla tu granice”, a kie-
rownictwo wystawy musi wyciggnac
odpowiednie konsekwencje.

Chodzi m.in. o prace indonezyjskiego
kolektywu artystycznego ,,Taring Padi”.
Widac na niej mezczyzne w garniturze

Die Johannisbriicke in Bad %%
Landeck (Ladek Zdréj)

Foto: Jacek Halicki/Wikipedia

Mehr dazu au

i krawacie, z z¢bami rekina, cygarem,
pejsami i kapeluszem, na ktérym wid-
niejg symbole SS. Inna posta¢ ma na glo-
wie helm z napisem Mossad (izraelska
stuzba wywiadowcza), chuste z gwiaz-
da Dawida i nos $wini, czyli zwierzecia
uwazanego przez religijnych Zydéw za
nieczyste. Krytyczne dyskusje wywolata
tez praca pod tytulem ,Guernica Gaza”
palestynskiego kolektywu ,,The Question
of Funding’”. Pokazuje ona izraelskich
zolnierzy atakujacych palestynskich
rolnikéw, nawigzujac do stynnej pracy
Pabla Picassa ,,Guernica”

Dyskusja na temat antysemityzmu
tegorocznej edycji toczyla si¢ juz na po-
czatku 2022 r. Oskarzenie o antysemi-
tyzm wynikalo z faktu, Ze niektdrzy
z zaproszonych artystow wspieraja
migdzynarodowg kampani¢ BDS, ktéra
zostala uznana za antysemicka, ponie-
waz wzywa do bojkotu Izraela.

Kilka dni po publicznej krytyce dziet
wystawianych na wystawie zostaly one
najpierw zakryte, potem zdemontowane.

Wystawa ,,documenta” odbywa si¢
co pie¢ lat w Kassel. W tym roku przy-
gotowano 15. jej edycje. Po raz pierwszy
w historii kuratorem ekspozycji jest ko-
lektyw artystow, kierowany przez dzie-
wiecioosobowa grupe ,,Ruangrupa”
z Indonezji.

Nowa choroba spoteczna

Foto: Janos Venczak / Unsplash

Przez ponad dwa lata pandemia ko-
ronawirusa trzymata §wiat w garsci.
Nakaz noszenia maseczek ochronnych,
lockdown i obowiazek zachowania dy-
stansu spolecznego zdotaly wprawdzie
€zasowo ograniczy¢ rozprzestrzenianie
sie wirusa, ale ten pozytywny (z punktu

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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widzenia medycyny) efekt wywotat takze
niepokojace skutki uboczne. Psycholo-
dzy i organizacje pomocy od poczatku
ostrzegali przed gwaltownym pogte-
bieniem si¢ samotno$ci we wszystkich
warstwach spotecznych.

Pandemia ponownie to unaocznita:
samotnos¢ jest tez choroba i waznym
zjawiskiem politycznym. Rzad Wielkiej
Brytanii juz w 2018 r., gdy lockdown
byl czysta fikcja, przedstawit unikatowa
w skali §wiatowej strategie¢ zwalczania
samotno$ci, traktujac ja jako zadanie
0 znaczeniu ogolnospotecznym. Kamie-
niem milowym na tej drodze okazato si¢
powotlanie ministerstwa ds. samotno$ci,
ktérego podstawowym zadaniem byto
stworzenie sieci ztozonej z organizacji
pomocy, psychologdw oraz zwyktych
obywateli, ktérzy doswiadczyli problemu
samotnosci.

Takze w Niemczech ta sprawa znana
jest od dawna, podobnie jak jej znacze-
nie polityczne. Juz w 2019 r. pojawilo sie
wiele Zadan ze strony niemal wszystkich
partii politycznych, by ustanowi¢ cen-
tralng placéwke federalng ds. przeciw-
dziatania negatywnym skutkom spofecz-
nym, jakie pociaga za sobg samotnosc.

Inicjatywa chadeckiej CDU, zmierza-
jaca do powotania pelnomocnika ds. sa-
motnosci w Senacie Berlina, zakonczyta
sie jednak niepowodzeniem.

Sytuacja zmienita si¢ diametralnie
podczas pandemii koronawirusa. Nie-
mal wszystkie duze partie w Niemczech
dostrzegly spoleczne znaczenie samot-
nosci i uznaly jg takze za wazne zagad-
nienie polityczne. Nowa kampanie za-
inicjowata minister ds. rodziny Lisa Paus
z partii Zielonych, ktora zapowiedziala
opracowanie strategii przeciwko samot-
nosci w biezacej kadencji parlamentu.

Najpierw jednak zagadnienie to ma
zosta¢ poddane bardziej wnikliwej anali-
zie politycznej i naukowej. Chodzi w niej
o zapobieganie i zwalczanie samotnosci.
Na poczatek zwolano konferencje w tej
sprawie z udziatem specjalistow ds. po-
lityki spotecznej, naukowcdw i przed-
stawicieli organizacji charytatywnych.
Do powotania instytucji podobnej do tej
w Wielkiej Brytanii pozostala wiec jesz-
cze dtuga droga. dw.com
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Es beruhigt mein Gewissen

Mit Tomasz Pigtkowski, dem Vorstandsvorsitzenden der Warschauer Firma Ski Team, sprach Rudolf Urban iiber seine Entscheidung, eine Schule zu
unterstiitzen, die von der Kiirzung der Zuschiisse fiir den Unterricht in Deutsch als Minderheitensprache betroffen ist.

Warum haben Sie sich entschlossen,
den Unterricht der deutschen Sprache
zu unterstiitzen, ohne schlesische oder
deutsche Wurzeln zu haben? Dieses
Thema konnte Ihnen fern liegen.

Alle meine karitativen Aktivititen
beruhen auf der Uberzeugung, dass
jemandem Schaden zugefiigt wird und
dies gedndert werden muss. Ein solcher
Impuls war auch der Erlass der Verord-
nung, der die Zahl der Deutschstunden
und die Hohe der Zuschiisse reduziert.
Ich halte diese Entscheidung fiir dufSerst
dumm, ebenso wie die Begriindung,
dass es in Deutschland keinen vom
Bund finanzierten Polnischunterricht
gibt, obwohl bekanntlich in Deutschland
die jeweiligen Bundeslander die Bildung
finanzieren.

Die dubiose Entscheidung des Minis-
ters macht also alles zunichte, was nach
der Versohnungsmesse in Kreisau 1989
erreicht werden konnte. Um mein eige-
nes Gewissen zu beruhigen, musste ich
also auf jede erdenkliche Weise reagie-
ren, um den schlechten Entscheidungen
entgegenzuwirken.

Die Schule in Grodisko haben Sie
allerdings nicht personlich ausgewdhlt.

Nein, ich habe den Abgeordneten
Ryszard Galla kontaktiert und ihm mei-
ne Hilfe angeboten. Einige Tage spdter
meldete sich die Direktorin der kleinen

Vereinsschule in Grodisko, Agnieszka
Kata, bei mir. Nach den ersten E-Mails
besprachen wir die Einzelheiten mei-
ner Hilfe und welche Mittel benotigt
wiirden, um den durch die geringere
Subvention entstandenen Fehlbetrag
auszugleichen. Und diese Zusammen-
arbeit wird nun erfreulicherweise fort-
gesetzt. Ich bin sehr gliicklich dariiber,
denn obwohl ich selbst vier Kinder habe,
ist jetzt eine noch gréflere Gruppe da-
zugekommen.

Und Kinder sind mir besonders wich-
tig, Grodisko ist neben meiner Unter-
stiitzung der Jiingsten in z. B. Danzig
oder Nickischschacht ein wichtiger Teil
meiner Hilfsprojekte. Sie heilen mein
Gewissen in diesen schwierigen Zeiten.
Ich habe ein ausgezeichnetes Team von
Mitarbeitern, die mich in allen Belangen
meines Unternehmens unterstiitzen,
sodass ich mehr Zeit fiir soziale Akti-
vitdten aufwenden kann.

Die Hilfe ist nicht einmalig, sondern
soll dauerhaft sein. Noch besser wiire
es aber, wenn beim Deutschlernen eine
solche Unterstiitzung gar nicht nétig
wiire.

Ich hoffe natiirlich, dass diese Verord-
nungen des Bildungsministers zurtick-
genommen werden, denn sie sind vollig
sinnlos und haben viel Schaden ange-
richtet. Aber ich denke, dass der Kontakt

zur Schule bestehen bleiben wird und
wir sie auf andere Weise unterstiitzen
werden, nicht mehr in den grundle-
genden Bediirfnissen. Ebenso werden
wir mit einer jungen Absolventin der
Grodisko-Schule in Kontakt bleiben, die
in Zukunft Anwaltin werden mochte,
und wir unterstiitzen sie auf diesem Weg
mit einem Stipendium.

To leczy moje sumienie

Z Tomaszem Pigtkowskim, prezesem firmy
Ski Team z Warszawy, Rudolf Urban rozmawia
0 jego decyzji wsparcia szkoty poszkodowanej
przez zmniejszenie subwengji na nauke jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci.

Dlaczego zdecydowal si¢ pan wes-
przeé nauke jezyka niemieckiego, nie
majqgc korzeni slgskich ani niemieckich?
Ten temat moglby by¢ panu daleki.

Wszystkie moje poczynania chary-
tatywne bazuja na przeswiadczeniu,
ze komus dzieje si¢ krzywda i trzeba
to zmieni¢. Takim impulsem bylo wy-
danie rozporzadzenia, ktore zmniejsza
liczbe godzin nauczania jezyka nie-
mieckiego oraz wysokos¢ subwencji.
Uwazam te decyzje za niezmierna
glupote, podobnie jak i uzasadnienie,
ze na terenie Niemiec nie ma nauki je-
zyka polskiego finansowanej z rzadu

Deutscher Bundestag: Parlamentskreis Minderheiten gegriindet

Die Sichtbarkeit erhOhen

Am Mittwoch vergangener Woche (22.06.) rief der Bundestagsabgeordnete
des Siidschleswigschen Wahlerverbands (SSW), Stefan Seidler, in Berlin
den Parlamentskreis Minderheiten ins Leben. Die fraktionsiibergreifend
besetzte Gruppierung will die nationalen Minderheiten in Deutschland
stdrker in den Mittelpunkt der Aufmerksamkeit riicken. Aber auch die
deutschen Minderheiten im Ausland sollen eine Rolle spielen — zum

Beispiel jene in Polen.

»Dass (...) meine Kollegin Denise
Loop (Biindnis 90/Die Griinen, Anm.
d. Red.) und ich gemeinsam mit Ab-
geordneten der SPD, Union, FDP, die
Linke sowie Biindnis90/Die Griinen
die konstituierende Sitzung des neuen
Parlamentskreises Minderheiten durch-
fithren konnten, ist ein grofler Schritt fiir
die Sichtbarkeit der vier autochthonen
Minderheiten im Deutschen Bundes-
tag®, wird Stefan Seidler in einer Pres-
semitteilung des SSW — der Partei der
dédnischen Minderheit im Landesteil
Schleswig und der nationalen Friesen
in Nordfriesland - zitiert.

Durch die Arbeit des informellen
Gremiums sollen die vier nationalen
Minderheiten in Deutschland - Friesen,
Sorben, Roma und Sinti sowie Danen
— und ihre Bediirfnisse ,,stirker in den
Fokus der parlamentarischen Arbeit
und der Offentlichkeit geriickt“ werden,
heifdt es seitens des SSW weiter.

»Die Themen werden uns so schnell
nicht ausgehen, ist sich Stefan Seidler
sicher. ,Wir miissen den ungleichen
Umgang der jeweiligen Landesregie-
rungen mit den Minderheiten debat-
tieren, die Minority-SafePack-Initiative
und den Kongress der Foderalistischen
Union Europiischer Nationalitdten am
29./30. September 2022 in Berlin®, so
Stefan Seidler.

Weiter sagt der 42-jahrige gebtirti-
ge Flensburger: ,Wir suchen auch den
Austausch mit dem Beauftragten der
Bundesregierung gegen Antiziganis-
mus, Dr. Mehmet Daimagiiler, und der
Beauftragten fiir Aussiedlerfragen und
nationale Minderheiten, Natalie Pawlik.
Unsere Stimme mochten wir aber auch
hoérbar machen bei Problemen wie der
Senkung der Mittel fiir die deutsche
Minderheit in Polen durch die dortige
Regierung.“

Wie ,,Der Nordschleswiger® — das
deutschsprachige Medienhaus in Di-

Stefan Seidler:,Unsere
Stimme mochten

wir (...) auch horbar
machen bei Problemen
wie der Senkung

der Mittel fiir die
deutsche Minderheit
in Polen durch die
dortige Regierung.”

nemark - unter Berufung auf die di-
nisch-deutsche Zeitung ,,Flensborg Avis“
berichtet, gehoren dem Parlamentskreis
insgesamt 25 Abgeordnete an.

Niemiecki Bundestag: Powstata

parlamentarna grupa ds. mniejszosci
- Zwiekszenie widocznosci

W srode (22 czerwca) Stefan Seidler, poset
do parlamentu z ramienia Stowarzyszenia
Wyborcow Potudniowego Szlezwiku (SSW),
zainaugurowat dziatalno$¢ Parlamentarnej
Grupy ds. Mniejszosci w Berlinie. Jest to ugru-
powanie ponadpartyjne, ktére chce poswie-
ci¢ wigcej uwagi mniejszosciom narodowym
w Niemczech. Pewna role maja jednak odgry-
wac takze mniejszosci niemieckie za granica
- np. w Polsce.

— Fakt, ze (...) moja kolezanka Denise
Loop (Sojusz 90/Zieloni - przyp. red. )
ija, wraz z cztonkami SPD, CDU/CSU,
FDP, Partii Lewicy i Sojuszu 90/Zielo-
nych, byliémy w stanie przeprowadzi¢
spotkanie zalozycielskie nowej grupy
parlamentarnej ds. mniejszosci, to duzy
krok ku widocznoci czterech autochto-
nicznych mniejszo$ci w niemieckim
Bundestagu - stwierdza Stefan Seidler
w komunikacie prasowym SSW - partii

Stefan Seidler ist der einzige Abgeordnete des SSW im

Deutschen Bu ndestag. Foto: https:/stefan-seidler.info

dunskiej mniejszosci w okregu Szlezwik
i narodowych Fryzow z Fryzji Potnocne;j.

Dzigki pracom tego nieformalnego
gremium cztery mniejszo$ci narodowe
w Niemczech - Fryzowie, Serboluzycza-
nie, Romowie i Sinti oraz Dunczycy -
oraz ich potrzeby maja by¢ ,,w wiekszym
stopniu uwzgledniane w pracach parla-
mentarnych i przez opinie publiczng’,
kontynuuje SSW.

— W najblizszej przyszloéci nie za-
braknie nam tematéw — méwi z przeko-
naniem Stefan Seidler i dodaje: — Musi-
my przedyskutowac kwestie nieréwnego
traktowania mniejszoéci przez rzady
poszczegdlnych krajow zwiazkowych,
inicjatywe Minority SafePack oraz temat
zwigzany z Kongresem Federalnej Unii
Europejskich Grup Narodowosciowych,
ktory odbedzie sie 29/30 wrzesnia 2022
r. w Berlinie.

Ponadto 42-letni rodowity mieszka-
niec Flensburga stwierdza: - Chcemy
réwniez wymieni¢ sie do$wiadczeniami
z pelnomocnikiem rzadu federalnego ds.
walki z antycyganizmem, dr. Mehmetem
Daimagiilerem, oraz pelnomocnikiem
ds. przesiedlencéw i mniejszo$ci naro-
dowych, Natalie Pawlik. Pragniemy tez
jednak, aby nasz glos byt styszalny w ta-
kich sprawach jak zmniejszenie srodkéw
finansowych dla mniejszosci niemieckiej
w Polsce przez tamtejszy rzad.

Jak informuje ,,Der Nordschleswi-
ger” — dziennik mniejszo$ci niemieckiej
w Danii - powolujac si¢ na dunsko-nie-
miecka gazete ,,Flensborg Avis’, do gru-
py parlamentarnej nalezy w sumie 25
postow. In

Tomasz Pigtkowski

Foto: NSP Grodzisko

federalnego, cho¢ wiadomo, ze tam lan-
dy finansujg o$wiate. Decyzja watpliwej
klasy ministra rujnuje wiec wszystko,
co dalo sie osiagna¢ po mszy pojednania
w Krzyzowej w 1989 r. Zatem ratujac
wlasne sumienie musialem w jakikol-
wiek sposob zareagowad, aby ztym de-
cyzjom przeciwdzialal.

Ale to nie pan osobiscie wybral szkolg
w Grodzisku.

Nie, skontaktowalem si¢ z postem
Ryszardem Gallg i zaproponowatem
pomoc. Kilka dni pdzniej dyrektor malej
szkoly stowarzyszeniowej w Grodzisku,
Agnieszka Kata, nawigzala ze mna kon-
takt. Po pierwszych mailach oméwilismy
szczeg6ly mojej pomocy, jakie fundusze
dla uzupetnienia brakéw spowodowa-

nych mniejsza subwencja beda potrzeb-
ne. I ta wspolpraca teraz juz szczesliwie
trwa. Cieszeg sie z tego bardzo, bo cho¢
mam czworke wlasnych dzieci, teraz
dodatkowo doszia mi jeszcze wieksza
grupa.

A dzieci s3 dla mnie szczegélnie waz-
ne, Grodzisko wpisuje si¢, obok wsparcia
dla najmtodszych np. w Gdansku czy
w Nikiszowcu, bardzo dobrze w moje
projekty pomocowe. One lecza moje su-
mienie w dzisiejszych trudnych czasach.
Mam znakomity zespdt pracownikow,
ktéry mnie wyrecza w sprawach firmy,
a ja moge dzigki temu poswigci¢ wigcej
czasu dzialaniom spofecznym.

Pomoc nie jest jednorazowa, tylko
ma by¢ stala. Ale jeszcze lepsze bylo-
by, gdyby w przypadku nauki jezyka
niemieckiego takie wsparcie w ogéle
nie bylo potrzebne.

Naturalnie mam nadzieje, ze te rozpo-
rzadzenia ministra edukacji zostang cof-
niete, bo s kompletnie pozbawione sensu
i uczynily duzo zla. Ale mygle, ze kontakt
ze szkolg pozostanie caly czas i bedziemy
ja wspomagali w innym zakresie, juz nie
w tych mniej podstawowych potrzebach.
Podobnie jak pozostanie kontakt z mtoda
absolwentka szkoly w Grodzisku, ktéra
chce w przysztosci zosta¢ prawniczka i my
ja na tej drodze wspieramy, udzielajac
stypendium. Q

Warschau: Premierminister antwortet Abgeordneten

Keine Authebung

Die Abgeordneten Ryszard Galla (deutsche Minderheit), Krystyna Szumilas
und Barbara Nowacka (beide Biirgerkoalition) fiihrten eine parlamen-
tarische Kontrolle im Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft durch.
Daraufhin forderten sie den Ministerprasidenten auf, die Verordnung
aufzuheben, die die Stundenzahl von Deutsch als Minderheitensprache
reduziert. Die Antwort der Kanzlei des Premierministers lasst keine
lllusionen zu - einen solchen Schritt wird es nicht geben.

In der Antwort auf den Antrag der Ab-
geordneten lesen wir insbesondere
eine lange Erlduterung des Rechts des
Premierministers, einen Antrag an die
Regierung zu stellen, um die Verord-
nung eines Ministers aufzuheben. Die
Schlussfolgerung ist jedoch, dass der
Ministerprésident keine Moglichkeit
fiir einen solchen Schritt sehe, und er
verweist auf das Verfassungsgericht, das
die Angelegenheit untersuchen sollte,
wenn nach Ansicht der Abgeordneten
die Verordnung tiber die Reduzierung
der Stundenzahl des Deutschunterrichts
verfassungswidrig ist.

Wir haben den Abgeordneten Rys-
zard Galla gebeten, die Antwort zu kom-
mentieren: ,,Es fehlt jeglicher Hinweis
auf unsere Argumente beziiglich der
Nichteinhaltung der Verordnung mit
nationalen und internationalen Vor-
schriften. Wenn es darum geht, uns an
das Verfassungsgericht zu verweisen,
muss ich betonen, wenn die Verfassung
das Recht des Premierministers vorsieht,
einen solchen Antrag zu stellen, soll-
te er dies unverziiglich tun und nicht
nach Moglichkeiten suchen, davon kei-
nen Gebrauch zu machen. Denn die
Verordnung zur deutschen Sprache
widerspricht eindeutig der polnischen
Rechtsordnung. Sich hinter dem Verfas-
sungsgericht zu verstecken, zeigt, dass
die Regierung in dieser Angelegenheit
nicht handeln will.“

Warszawa: Premier odpowiada postom

— Uchylenia nie bedzie

Postowie Ryszard Galla (MN), Krystyna Szu-
milas i Barbara Nowacka (obie KO) przepro-
wadzili kontrole poselska w Ministerstwie
Edukagji i Nauki. W jej wyniku zawnioskowali
do premiera o uchylenie rozporzadzenia, ktore
zmniejsza liczbe godzin jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci. 0dpowiedz kancelarii
premiera nie pozostawia ztudzen - takiego
kroku nie bedzie.

Ministerprdsident Mateusz Morawiecki

Wodpowiedzi na wniosek postéw
czytamy w szczegdlnosci dlugie
wyjasnienie, na czym polega prawo pre-
miera do ztozenia wniosku do rzagdu
o uchylenie rozporzadzenia jednego
ministra. Konkluzja jest natomiast taka,
ze premier nie widzi mozliwosci pod-
jecia takiego kroku i odsyla do Trybu-
natu Konstytucyjnego, ktéry powinien
zbada¢ sprawe, jezeli zdaniem postow
rozporzadzenie ws. zmniejszenia liczby
godzin nauczania jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci jest niezgodne
Z prawem.

O komentarz do odpowiedzi popro-
silismy posta Ryszarda Galle. — Brakuje
w niej jakiegokolwiek odniesienia do na-
szych argumentow co do niezgodnosci
rozporzadzenia z przepisami krajowy-
mi oraz miedzynarodowymi. Jezeli za$
chodzi o odeslanie nas do Trybunatu
Konstytucyjnego, musze jednoznacznie
podkredlié, ze jezeli z Konstytucji wyni-
ka prawo premiera do zlozenia takiego
wniosku, szef rzadu powinien uczynié
to natychmiast, a nie szuka¢ mozliwoséci
nieskorzystania z tego. Rozporzadzenie
ws. jezyka niemieckiego jest bowiem
w sposob oczywisty sprzeczne z polskim
porzadkiem prawnym. Chowanie si¢ za
Trybunatem Konstytucyjnym pokazuje,
ze po stronie rzadu nie ma woli dzialania
W tej sprawie — mowi poset. ru

w
2
<]
£
£
S
S
pd
5
3
£
=
2
<
S
=
£
8
2
pr
o
o
3
5
2



Nr.26/1577

A\

SPORT  fmml SPORT

Wochenblatt 5

Zum Erfolg verdammt

Mit Benedykt Kocot, gebiirtig aus Chronstau bei Oppeln, Bronzemedaillengewinner bei den Olympischen Spielen in Miinchen, Vizeweltmeister und
Weltmeister sowie fiinffacher polnischer Meister im Radsprint, sprach Krzysztof Swierc.

Es ist ein halbes Jahrhundert her,
dass Sie 1972 in Miinchen eine olympi-
sche Medaille gewonnen haben. Das ist
eine lange Zeit, was machen Sie heute?

Finf Jahrzehnte sind eine enorme
Zeitspanne, aber es fithlt sich immer
noch an, als wire es gestern geschehen.
Wie schnell die Zeit vergeht. Heute lebe
ich in Deutschland, genauer gesagt im
Rheinland zwischen Diisseldorf und
Koln, wohin ich 1987 mit meiner Fami-
lie zog. Meine Tochter und mein Sohn
haben sich in diese Gegend verliebt, be-
trachten sie als ihre neue Heimat und
wollen nicht mehr weg. Und da sich
meine Familie dort sehr wohl fiihlt,
tue ich das auch.

Warum haben Sie sich gerade im
Rheinland niedergelassen?

Das war kein Zufall. Im Rahmen ei-
nes Familientreffens wurden wir nach
Paderborn in Westfalen geschickt, wo
mein Bruder lebt, und es schien, dass ich
dort bleiben wiirde. Dazu kam es aber
nicht, denn ich verlegte meinen Wohn-
sitz nach Biittgen im Kreis Neuss bei
Disseldorf. Der Grund: Dort gab und
gibt es eine wunderschéne Radrennbahn
und ein Zentrum fiir Olympia-Vorbe-
reitungen, und ich hatte Unterlagen
dabei, aus denen hervorging, dass ich
fiir den polnischen Radsportverband
gearbeitet und die polnische Sprint-
Nationalmannschaft geleitet hatte. Ich
habe keinen Hehl daraus gemacht, dass
ich meine beruflichen Hoffnungen in
diese Arbeit gesetzt habe — und ich habe
mich nicht getduscht. Ich war in dem
bereits erwahnten Olympia-Vorberei-
tungszentrum in Biittgen beschaftigt. Ich
bekam auch meine erste Wohnung und
begann dort zu arbeiten. Speziell mit
Jugendlichen, indem ich Junioren auf die
Deutschen Meisterschaften vorbereite.

Wie fruchtbar war Ihre Arbeit?

Ich habe Grund, zufrieden zu sein.
Die Erfolge stellten sich in kurzer Zeit
ein. Die von mir trainierten Junioren
haben bei den Deutschen Meisterschaf-
ten mehrere Medaillen gewonnen. Sie
qualifizierten sich auch fiir die Nati-
onalmannschaft und reprasentierten
Deutschland spater mit grofiem Erfolg
bei den Weltmeisterschaften. Ich konnte
noch viele weitere Radsportstars aufzih-
len, die aus meinen Handen hervorge-
gangen sind, die ich ,,poliert” und an
die Spitze gefiihrt habe. Deshalb kann
ich mit Fug und Recht behaupten, dass
es mir gelungen ist, meine sportlichen
Erfahrungen durch meine Trainingsar-
beit an die jungen Radsportler weiter-
zugeben, die sie zu grofien, manchmal
sogar spektakuldren Leistungen gebracht
haben.

Welche Ihrer vielen Erfolge schiitzen
Sie am meisten, und beziehen Sie sich in
Ihren Gedanken, Gesprichen und Er-
innerungen immer noch gerne auf sie?

Obwohl ich in meiner Karriere Welt-
meisterschaften gewonnen habe, schitze
ich am meisten die olympische Bron-
zemedaille, die ich 1972 in Miinchen
errungen habe. Ich war damals erst 18
Jahre alt und als ich auf das Podium
sprang, offnete sich fiir mich die Tiir
zu einer grofien Karriere und einer gro-
Ben Welt. Der zweite wichtige Moment
in meinem Leben fand nach dem Ende
meiner Wettkampfkarriere statt, als ich
die Moglichkeit bekam, als Bahnrad-
sportlehrer beim LKS ,,Ziemia Opolska“
zu arbeiten. Dort stellte ich meine eige-
ne Vision fiir diesen Volkssportverein
vor, der damals aus 7 kleinen, iiber die
ganze Woiwodschaft Oppeln verstreu-
ten, Klubs bestand. Ich schlug auch eine
zentrale Ausbildung von Radfahrern
unter meiner Aufsicht vor und versi-
cherte, dass wir auf diesem Weg den
gewiinschten Erfolg erzielen wiirden.
Ich habe sogar die Geburt eines Olym-
pioniken vorausgesagt!

Was sagte das Management dazu?

Nachdem sie sich mit meinem Trai-
ningsplan vertraut gemacht hatten, be-

trauten sie mich mit der Funktion des
Cheftrainers im Verein. Spéter wurde
ich auch Leiter des Sportzentrums in
Oppeln, wohin wir Radsportler aus
der Woiwodschaft brachten, die ich
auf Jugendspartakiaden und polnische
Juniorenmeisterschaften vorbereitete.
Dariiber hinaus habe ich in den 1980er
Jahren komplette Ausbildungspléne fiir
Jugendliche ausgearbeitet und die Ver-
einsleitung des LKS ,,Ziemia Opolska“
hat alle diese Vorschlage akzeptiert.

Gab es auch Skeptiker?

Ja, es gab sie und ich konnte das ver-
stehen, denn bis zu dem Zeitpunkt, von
dem ich spreche, hatten die Radsportler
aus der Region Oppeln sieben Jahre lang
keine Medaillen bei Jugendwettbewer-
ben und polnischen Meisterschaften
in jiingeren Altersklassen gewonnen.
Deshalb haben nicht alle geglaubt, dass
wir plétzlich einen Olympioniken ha-
ben wiirden, und es war auch ihr gutes
Recht, so zu denken. Ich musste also
beweisen, dass ich weif, wovon ich rede
und was ich tun will.

Sobald Sie mit der Umsetzung Ihres
Plans begonnen haben und sich die ers-
ten Erfolge eingestellt haben, diirften
die Skeptiker also verstummt sein.

Zuerst haben wir eine Medaille ge-
wonnen, ein Jahr spéter drei, dann
finf und schliefllich zehn Medaillen!
Es war wunderbar und zu der Gruppe
der Jugendlichen, die diese Medaillen
gewannen, gehorte auch der berithm-
te Joachim Halupczok. In Anbetracht
dieser Leistungen betrachte ich meine
Ausbildungszeit als sehr erfolgreich und
interessant. Ich habe mich als Trainer
bewihrt. Meine These, dass wir, wenn
das von mir vorbereitete Ausbildungs-
projekt zu mindestens 80-90% umge-
setzt wird, die Ergebnisse erzielen wer-
den, von denen wir getraumt haben, hat
sich ebenfalls bewahrheitet. Auflerdem
hatten wir olympische Athleten, denn
1988 bei den Olympischen Spielen in Se-
oul hatten wir Joachim Halupczok, der
auf der Strafle und auf der Sprintstrecke
antrat und Krzysztof Opala. Ich habe
also mein Wort gehalten, mein Plan hat
funktioniert.

Kommen wir noch zuriick zu den
Olympischen Spielen 1972 in Miinchen,
von denen Sie nicht nur eine Medaille,
sondern auch viele Erinnerungen mit-
gebracht haben. Auch solche, die einem
das Blut in den Adern erstarren lassen.
Die Olympischen Spiele in Miinchen
haben sich auch wegen des Terroran-
schlags der Organisation ,,Schwarzer
September auf israelische Sportler
in das Bewusstsein der Allgemeinheit
eingebrannt. Elf israelische Sportler
wurden getditet, ebenso wie fiinf palds-
tinensische Attentiter. Und Sie waren
mittendrin im Geschehen!

Und das im wahrsten Sinne des Wor-
tes. Die olympischen Wettkdmpfe, an de-
nen ich im Radstadion teilnahm, fanden
sehr spit statt. Das lag an den Fernseh-
tbertragungen in Linder auf anderen
Kontinenten, die erst spét in der Nacht
zu Ende gingen. Bei diesem Wettbewerb
habe ich die Bronzemedaille gewonnen,
und zwar zwischen Mitternacht und
ein Uhr morgens. Deshalb sind wir gut
gelaunt vom Stadion zum Olympischen
Dorf zuriickgeradelt. Als wir in unserer
Unterkunft ankamen, entspannten wir
uns mental und die Trainer brachten
uns jeweils ein Glas Rotwein. Mit nur
einem Glas endete es dann allerdings
nicht, was uns in einen sehr tiefen Schlaf
fallen lie}. Doch das Aufwachen war fiir
uns schockierend.

Wie sehr?

Als wir die Augen offneten, bemerk-
ten wir eine grofie Aufregung vor dem
Fenster. Kreisende Hubschrauber,
medizinische Dienste, Militar, Polizei,
Medien usw. Wir fragten besorgt, was
passiert sei. Wir erfuhren, dass nicht
weit von unseren Fenstern entfernt
in der Nacht geschossen worden war,

Benedykt Kocot wurde in Chronstau geboren, lebt aber seit Langem ein gliickliches Leben in Biittgen, Kreis Neuss
bei Diisseldorf.

Wir waren buchstablich
Minuten vom
Tod entfernt!

Menschen starben, es gab Verwundete.
Einen Augenblick spater wussten wir,
dass es sich um einen Terroranschlag
handelte, der zwischen Mitternacht und
1 Uhr nachts auf der Strafle stattfand,
auf der meine Kollegen und ich vom
schonsten Wettbewerb meiner Karriere
zuriickkehrten. Wir waren buchstiblich
Minuten vom Tod entfernt! In diesem
Moment wurde uns klar, was fir ein
Drama sich um uns herum abspielte,
dass auch wir Opfer dieses Anschlags
hitten werden konnen und dass wir
Gliick gehabt hatten. Es war auch der
Moment, in dem die Freude an der
Teilnahme an den Olympischen Spielen
erlosch. Das Fest des Sports, der Freu-
de, der Freundschaft und des Friedens
wurde ausgeldscht.

Skazany na sukces

Z pochodzacym z Chrzastowic koto Opola Bene-
dyktem Kocotem, brazowym medalista Igrzysk
Olimpijskich w Monachium, wicemistrzem
i mistrzem sSwiata, a takze m.in. pieciokrot-
nym mistrzem Polski w kolarskim sprincie,
rozmawia Krzysztof Swierc.

- Mija juz pot wieku, od kiedy
w 1972 r. w Monachium siegal pan
po medal olimpijski. To szmat czasu...
co pan dzisiaj porabia?

- Pie¢ dekad to ogrom czasu, a wcigz
wydaje mi sig, jakby to wydarzylo sie
wczoraj. Jak czas szybko mija. Dzisiaj
mieszkam w Niemczech, konkretnie
w Nadrenii miedzy Diisseldorfem,
a Koln, gdzie w 1987 r. wyjechatam ra-
zem z rodzing. Moja cérka i syn zako-
chali si¢ w tej okolicy, uznali jg za swoj
nowy Heimat i nie chca jej opuszczac.
A skoro moja rodzina czuje si¢ tam do-
skonale, to ja tez.

- Dlaczego osiedlil sie pan wlasnie
w Nadrenii?

To nie byt przypadek. W ramach
taczenia rodzin byliémy skierowani
do Paderborn w Westfalii, gdzie mieszka
moj brat, i wydawalo sie, Ze tam zostane.
Tak si¢ jednak nie stalo, bo zmienitem
miejsce zamieszkania na Biittgen w po-
wiecie Neuss kolo Diisseldorfu. Pow6d?
Byl tam i jest pigkny kryty tor kolarski
oraz znajduje si¢ osrodek przygotowan
olimpijskich, a ja mialem przy sobie
dokumenty $wiadczace o tym, ze pra-
cowalem przy Polskim Zwigzku Kolar-

Foto: Patryk Namyslik

skim, prowadzgc polskg kadre narodowa
sprinteréw. Nie ukrywam, ze wigzatem
z tym nadzieje zawodowe i nie pomy-
litem si¢. Zostatem zatrudniony we
wspomnianym o$rodku przygotowan
olimpijskich w Biittgen. Otrzymalem
tez pierwsze mieszkanie i rozpoczalem
tam swoja prace. Dokladnie z mlodzie-
73, przygotowujac juniordw i junioréw
mlodszych do mistrzostw Niemiec.

- Jak owocna byla paiiska praca?

Mam powody do satysfakcji. Sukcesy
przyszlty w krétkim czasie. Trenujacy
pod moim okiem juniorzy i juniorzy
mtlodsi zdobyli szereg medali mistrzostw
Niemiec. Zakwalifikowali sie tez do re-
prezentacji kraju, a nastepnie z duzym
powodzeniem reprezentowali Niem-
cy na mistrzostwach $wiata. W tym
miejscu mogtbym diugo wymienia¢
kolarskie gwiazdy, ktore wyszty spod
mojej reki, ktore oszlifowalem i popro-
wadzitem na sam szczyt. Dlatego mam
prawo twierdzi¢, ze swoje doswiadczenia
sportowe za sprawg pracy szkoleniowej
udato mi si¢ skutecznie przekaza¢ mto-
dym adeptom sztuki kolarskiej, ktorzy
przekuli je w duze, czasami wrecz spek-
takularne osiagniecia.

- Ktére z wielu sukceséw najbar-
dziej pan sobie ceni i do dzisiaj chetnie
do nich powraca w myslach, rozmo-
wach, wspomnieniach?

Pomimo ze zdobylem w swojej ka-
rierze m.in. mistrzostwo $wiata, to naj-
bardziej ceni¢ sobie brazowy medal
olimpijski zdobyty w 1972 r. w Mona-
chium. Miatem wéwczas zaledwie 18
lat i wskoczenie na podium otworzylo
przede mna drzwi do wielkiej kariery
i do wielkiego $wiata. Drugi tak wazny
moment w moim zyciu nastapit po za-
konczeniu kariery zawodniczej, kiedy
otrzymalem mozliwo$¢ pracy szkole-
niowej w LKS ,,Ziemia Opolska” jako
instruktor kolarstwa torowego. Po roku
pracy przedstawilem wladzom klubu
swdj plan szkolenia. Zaprezentowatem
w nim wlasng wizj¢ LKS-u ,,Ziemia
Opolska’, ktora sktadata sie wowczas
z siedmiu matych klubikéw rozsianych
po calym wojewddztwie opolskim. Za-
proponowatem tez centralne szkolenie
kolarzy pod moim okiem i zapewnia-
tem, ze idac ta droga, zaczniemy odnosi¢
pozadane sukcesy. Ba, prorokowatem
nawet wychowanie olimpijczykal!

Co na to kierownictwo?

Po zapoznaniu si¢ z moim planem
szkolenia powierzylo mi funkcje gtow-
nego trenera w klubie. PZniej zostalem
tez kierownikiem o$rodka sportowego
w Opolu, gdzie sprowadzalismy zawod-
nikow z wojewodztwa opolskiego, kto-
rych przygotowywalem do spartakiad
mtlodziezy, mistrzostw Polski junioréw

mlodszych i junioréw. Do tego w la-
tach 80. ubieglego stulecia opracowa-
fem kompletne plany szkoleniowe dla
mlodzikdéw, a wladze LKS-u ,,Ziemia
Opolska” wszystkie te propozycje za-
akceptowaly.

Nie brakowalo sceptykow?

Owszem, byli i ja to rozumialem,
bo do momentu, o ktérym mowie, przez
siedem lat w spartakiadach mlodziezy
i mistrzostwach Polski w mlodszych
kategoriach wiekowych kolarze z Opol-
skiego nie zdobywali zadnych medali.
Dlatego nie wszyscy wierzyli, Ze nagle
wyro$nie nam olimpijczyk, i mieli prawo
tak mysle¢. Mnie natomiast pozostato
udowodnic, ze wiem, co méwie i co chee
zrobic.

Kiedy juz rozpoczgl pan realizacje
swojego planu i przyszly pierwsze suk-
cesy, sceptycy zapewne ucichli.

Najpierw zdobyli$my jeden medal,
rok pdzniej trzy, potem piec i wreszcie
dziesie¢ medali! Zrobilo sie cudownie,
a w grupie mlodziezy, ktéra zdobywata
te medale, znajdowat si¢ m.in. stynny
Joachim Halupczok. Biorac pod uwage
te osiagniecia, moj okres pracy szkole-
niowej uwazam za bardzo udany i in-
teresujacy. Sprawdzitem sig jako trener.
Sprawdzila sie tez moja teza, ze jesli
projekt szkoleniowy, ktéry opracowa-
fem, bedzie realizowany co najmniej
w 80-90%, to osiagniemy wyniki ta-
kie, jakie sobie wymarzylismy. Do tego
doczekali$my sie tez olimpijczykow,
bo w 1988 r. na olimpiadzie w Seulu
mieli$my Joachima Halupczoka, ktéry
startowal na szosie i na torze sprinter-
skim, oraz Krzysztofa Opale. A zatem
dotrzymatem stowa, méj plan ,wypalit”

Wrécémy jeszcze do olimpiady
w 1972 r. w Monachium, skqd przy-
widzt pan nie tylko medal, ale i wiele
wspomnieri. Takze takich mroZgcych
krew w Zylach. Monachijska olimpia-
da zapisala si¢ bowiem w masowej
swiadomosci takze ze wzgledu na atak
terrorystyczny organizacji ,,Czarny
Wrzesieni” na izraelskich sportowcow.
Smierc poniosto wéwczas jedenastu
reprezentantow Izraela oraz pieciu
palestyriskich zamachowcow. Pan byt
w samym srodku tych wydarzen!

I to dostownie. Zawody olimpijskie,
w ktorych startowalem na stadionie
rowerowym, odbywaly sie bardzo pdz-
no. Spowodowane bylo to transmisjami
telewizyjnymi do krajow z innych kon-
tynentow, przez co konczyly sie pdzno
w nocy. To wlasnie na tych zawodach
zdobylem brazowy medal, co stalo si¢
miedzy péinocg a pierwsza w nocy. Dla-
tego w znakomitych nastrojach wraca-
lismy wtedy na rowerach ze stadionu
do wioski olimpijskiej. Kiedy juz dotar-
lismy na miejsce, gdzie mieszkalismy,
rozprezyli$my sie¢ psychicznie. Trenerzy
przyniesli nam po szklance czerwone-
go wina, ale... Na jednej lampce si¢ nie
skonczylo, co sprawilo, ze zapadlismy
w bardzo gleboki sen. Ale pobudka byla
dla nas wstrzasajaca.

Jak bardzo?

Po otwarciu oczu dostrzeglismy za
oknem ogromne poruszenie. Krazace
helikoptery, stuzby medyczne, wojsko-
we, policje, media itd. Z niepokojem
pytali$émy, co si¢ stalo. Dowiedzieli-
$my sie, ze niedaleko naszych okien
w nocy byla strzelanina, gingli ludzie,
sa ranni. Chwile pdzniej wiedzielismy
juz, ze byt to atak terrorystyczny, kto-
ry nastapil migdzy pdinoca a pierwsza
W nocy, i to na ulicy, ktéra z moimi
kolegami wracalem z najpiekniejszych
dla mnie w karierze zawoddéw. Otarli-
$my sie o $mier¢ dostownie o minuty!
W tym momencie dotarlo do nas, jaki
dramat si¢ wydarzyt wokot nas, ze tez
moglismy sta¢ sie ofiarami tej napasci
i ze jeste$my szcze$ciarzami. To byl tez
moment, w ktérym rados¢ z uczestni-
czenia w igrzyskach olimpijskich zgasta.
Zgasl festiwal sportu, radosci, przyjazni
i pokoju.
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Raschau: Kinderspielstadt offnete wieder ihre Pforten

Jubilaum in Mini Miasto

Die Kinderspielstadt Mini Miasto/
Klein Raschau fand diese Woche zum
10. Mal statt. Uber 100 Kinder lern-
ten auf spielerische Art und Weise,
wie eine Stadt funktionieren kann.
Zum Jubildum gab es aber auch ei-
nige Uberraschungen.

Eine davon, eher ungeplant, ist ge-
wiss der Ort, an dem die Spielstadt
aufgestellt wurde. Da auf dem Hof der
Schule des Vereins Pro Liberis Silesiae
aus Raschau, des Organisators von Mini
Miasto, gerade gebaut wird, findet die
Spielstadt diesmal auf dem Dorfplatz
statt. Doch das tut der Idee keinen Ab-
bruch. Nach zwei schwierigen Jahren
durch die Coronapandemie sind nun
alle froh, dass Mini Miasto ohne Be-
schrankungen stattfinden kann. ,Wir
konnen also endlich wieder in allen
Bereichen voll durchstarten und alles
machen, was wir uns vorgenommen
haben. Nur als Beispiel nenne ich die
Kinderkiiche, die in den letzten beiden
Jahren wegen der Pandemie tiberhaupt
nicht stattfinden durfte. Wir freuen uns,
dass sich so viele Kinder angemeldet
haben, dass auch viele Freiwillige sich
zur Unterstiitzung gemeldet haben', sagt
Dr. Margarete Wysdak, Vorsitzende des
Vereins Pro Liberis Silesiae.

Fiir die Kinder ist es vor allem Spiel
und Spaf3, wenn sie mit Uberraschungs-
gisten zusammentreffen, besondere Ex-
perimente probieren oder die selbst-
gebauten Hauser am Ende fiir eine
Versteigerung zurechtmachen. Fiir die
Erwachsenen im Hintergrund bedeutet
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Immer ein

Dr. Margarete Wysdak:
,Ohne Hilfe von vielen
Seiten konnten wir
das Projekt nicht
stattfinden lassen.”

es monatelange Vorbereitung. Daher ist
der Verein froh tiber jeden Partner, der
mithilft. Zu den grofSen Unterstiitzern
gehort von Beginn an das Institut fiir
Auslandsbeziehungen in Stuttgart, doch

Foto: PLS

mittlerweile unterstiitzen auch viele aus
der Region dieses Projekt. ,,Es sind Men-
schen aus der Wirtschatft, es sind Eltern
unserer Schiiler. Auch unsere Mitarbei-
ter und die freiwilligen Helfer haben
Sponsoren und Partner akquiriert, auf
die wir wirklich angewiesen sind. Ohne
diese Hilfe von vielen Seiten konnten
wir das Projekt nicht stattfinden lassen’,
sagt Dr. Wysdak.

Bis Freitag haben sich die Kinder in
unterschiedlichen Bereichen ausgetobt.
Im Baubereich, dem Kreativbereich,
dem Krankenhaus oder dem Rathaus.
Am Donnerstag ging es dann - und
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auch das gehérte zu den Uberraschun-
gen dieser Edition - fiir einige der Be-
wohner nach Oppeln, wo sie Erwachse-
nen aus der Politik und Wirtschaft eine
Ehrenbiirgerschaft von Klein Raschau
angeboten haben.

Wer den Titel letztendlich erhalten
hat und was sonst wahrend der gesam-
ten Woche in Klein Raschau losgewe-
sen ist, das erfahren Sie in der néchsten
Ausgabe des Wochenblatt.pl.

Raszowa: Miasteczko zabaw dla

dzieci znéw otworzyto swoje drzwi —
Jubileusz w Mini Miescie

W tym tygodniu po raz dziesiaty odbyt sie pro-
jekt Mini Miasto (Klein Raschau). Ponad 100
dzieci w formie zabawy dowiedziato sig, jak
moze funkgjonowac miasto. Z okazji jubileuszu
byto tez jednak kilka niespodzianek.

edna z nich, raczej nieplanowana,

jest z pewnoscia miejsce, w ktorym
powstalo miasteczko zabaw. Poniewaz
na dziedzincu szkoly prowadzonej
przez stowarzyszenie Pro Liberis Sile-
siae z Raszowej, organizatora Mini Mia-
sta, trwa wlasnie budowa, tym razem
miasteczko zabaw odbywa si¢ na placu
wiejskim. Nie umniejsza to jednak war-
toéci tego pomystu. Po dwéch trud-
nych latach spowodowanych pande-
mig koronawirusa wszyscy sie ciesza,
ze Mini Miasto moze odbywac si¢ bez
ograniczen. - Wreszcie mozemy wrdci¢
na pelne obroty we wszystkich dziedzi-
nach i zrobi¢ wszystko, co sobie zalozy-
lismy. Jako przyklad podam kuchnie dla
dzieci, ktéra w ciagu ostatnich dwoch
lat nie mogta si¢ w ogole odby¢ z po-

Politik: Bundesregierung antwortet auf Kleine Anfrage der C(DU/CSU-Bundestagsfraktion

»ldentititsbedrohende Einschrankungen

Nachdem sich die CDU/CSU-Fraktion im Deutschen Bundestag Mitte Mai
nach der Situation der deutschen Minderheit in Polen erkundigte, liegen
nun die Antworten seitens der Bundesregierung vor. In den Ausfiihrungen
ist von ,Diskriminierung” und ,erheblichen Einschrankungen” die Rede
- aber auch von ,Austausch” und Signalen einer ,allgemeinen Kompro-
misshereitschaft” seitens der polnischen Regierung.

Verfasst wurden die Antworten auf die
insgesamt neun Fragen im Namen
der Bundesregierung vom Auswértigen
Amt. Wahrend die deutsch-polnischen
Beziehungen in dem Papier zunachst als
ein ,Netz enger politischer, wirtschaft-
licher und gesellschaftlicher Kontakte“
gewiirdigt und der deutschen Minderheit
in Polen sowie der polnischstimmigen
Bevolkerung in Deutschland ,wichtige
gesellschaftliche Briickenfunktion[en]*
zuerkannt werden, gehen die Autorin-
nen und Autoren auch auf die aktuellen
Herausforderungen ein: ,,Die schwierige
Situation der deutschen Minderheit in
Polen manifestiert sich in gelegentlichen
offenen Anfeindungen durch nationa-
listische Politiker und Hetze im Inter-
net sowie in Initiativen des polnischen
Bildungsministeriums, die staatliche
Forderung drastisch zu kiirzen und den
muttersprachlichen Deutschunterricht
auf ein absolutes Minimum zu reduzieren
und das eingesparte Geld fiir Deutsch-
unterricht der Polonia zu verwenden®,
heifit es in der Vorabfassung der Bun-
destagsdrucksache 20/2272, datiert auf
den 10. Juni 2022.

»Mittelkiirzung stellt Diskriminierung dar”

Hinsichtlich der vom Sejm im Ja-
nuar dieses Jahres beschlossenen
Kiirzungen der finanziellen Mittel fiir
den Minderheitensprachenunterricht
sowie der geplanten Reduzierung der
wochentlichen Unterrichtsstunden in
Deutsch als Minderheitensprache an
polnischen Schulen stellt die Bundes-
regierung fest: ,,Die Regelungen stellen
nach Einschatzung der Bundesregierung
erhebliche Einschrankungen dar, die

von der deutschen Minderheit als iden-
titdtsbedrohend empfunden werden. Die
Bundesregierung teilt diese Bewertung.”

Weiter wird in den Ausfithrungen
erklért: ,Nach dem der Bundesregie-
rung derzeit bekannten Sachverhalt zu
urteilen, stellt nach Einschitzung der
Bundesregierung die Mittelkiirzung eine
Diskriminierung dar, da lediglich die
deutsche Minderheit von den Kiirzun-
gen betroffen sein soll.

»Polnische Seite verlautbarte allgemeine
Kompromissbereitschaft”

Auf die Frage der CDU/CSU-Bundes-
tagsfraktion, wie die Bundesregierung
auf die genannten Entwicklungen re-
agiert habe, antwortet diese: ,,Die Bun-
desregierung hat die Mittelkiirzungen
wiederholt und auf verschiedenen
Ebenen gegeniiber der polnischen Sei-
te angesprochen.” So habe die deut-
sche Botschaft in Warschau ,,seit der
ersten Lesung des Haushaltsgesetzes
im polnischen Sejm den Dialog mit der
polnischen Seite — insbesondere mit Bil-
dungsminister [Przemystaw] Czarnek
personlich - gesucht.”

Weiter heifdt es dazu: ,Wenngleich
trotz zahlreicher Anfragen zu einem
gemeinsamen Gespréch ein Treffen mit
dem Bildungsminister nicht realisiert
werden konnte, wurde jedoch am 28.
April 2022 ein Gespréch des Gesandten
der deutschen Botschaft Warschau mit
den Staatssekretdren des polnischen
Bildungsministeriums, Tomasz Rzym-
kowski, und des Innenministeriums,
Blazej Pobozy, unter Beteiligung des
polnischen Auflenministeriums und
Vertretern der deutschen Minderheit

wodu pandemii. Cieszymy sig, ze zglo-
silo sie tak wiele dzieci, ze zglosito si¢
tez wielu wolontariuszy, ktdrzy chca
pomoéc - méwi dr Margarete Wysdak,
przewodniczgca stowarzyszenia Pro
Liberis Silesiae.

Dla dzieci to przede wszystkim zaba-
wa i gry, kiedy spotykaja niespodziewa-
nych gosci, przeprowadzaja specjalne
eksperymenty lub przygotowuja wla-
snorecznie zbudowane domy na konco-
wa aukgje. Dla dorostych asystujacych
w tle wymaga to miesiecy przygotowar.
Dlatego stowarzyszenie cieszy si¢ z kaz-
dego partnera, ktéry pomaga. Instytut
Stosunkow Kulturalnych z Zagranica
w Stuttgarcie od poczatku byt jednym
z najwiekszych sponsoréw, ale w mie-
dzyczasie wiele 0s6b z regionu rowniez
wspieralo ten projekt. — Sg to ludzie
ze $rodowiska biznesowego, rodzice
naszych uczniéw. Nasi pracownicy i wo-
lontariusze pozyskali takze sponsoréw
i partneréw, na ktérych naprawde nam
zalezy. Bez tej pomocy z wielu stron nie
mogliby$my realizowa¢ tego projektu
- méwi dr Wysdak.

Do piatku dzieci $wietnie si¢ bawily
w roznych miejscach. W obszarze bu-
dowlanym, kreatywnym, w szpitalu czy
tez w ratuszu. W czwartek - i to tez byta
jedna z niespodzianek tej edycji — czes¢
mieszkancow pojechata do Opola, gdzie
zaoferowali honorowe obywatelstwo
Mini Miasta dorostym przedstawicielom
$wiata polityki i biznesu.

O tym, kto ostatecznie otrzymat tytut
i co jeszcze dziato sie w Mini Mie$cie
przez caly tydzien, dowiecie si¢ z kolej-
nego wydania Wochenblatt.pl.

Rudolf Urban

Die Bundestagsdrucksache 20/2272 ist unter https://dserver.bundestag.de/btd/20/022/2002272.pdf einsehbar.

erreicht. In diesem Gesprach verlaut-
barte die polnische Seite eine allgemeine
Kompromissbereitschaft.“

Polityka: Rzad federalny odpowiada
na zapytanie grupy parlamentarnej

CDU/CSU w Bundestagu -
»0graniczenia zagrazajace tozsamosci”

Po tym jak w potowie maja grupa parlamen-
tarna CDU/CSU w niemieckim Bundestagu
skierowata zapytanie o sytuacje mniejszosci
niemieckiej w Polsce, dostepne s3 juz odpo-
wiedzi rzadu federalnego. Mowa jest w nich
o, dyskryminacji” i ,znacznych ogranicze-
niach”, ale takze o ,wymianie” i sygnatach
,0g0Inej gotowosci do kompromisu” ze strony
polskiego rzadu.

dpowiedzi na dziewigé pytan zo-

staly sporzadzone przez Federal-
ne Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w imieniu rzgdu federalnego. Pod-
czas gdy stosunki polsko-niemieckie
$3 na wstepie postrzegane jako ,sie¢
bliskich kontaktéw politycznych, go-
spodarczych i spotecznych’, a mniej-
szo$¢ niemiecka w Polsce oraz ludnos¢
polskiego pochodzenia w Niemczech
s3 uznawane za pelniace ,wazne funk-
cje pomostowe w spoleczenstwie”, au-
torzy zajmuja si¢ rowniez aktualnymi
wyzwaniami: ,,Jrudna sytuacja mniej-

szo$ci niemieckiej w Polsce przejawia
si¢ w okazjonalnej otwartej wrogosci
ze strony nacjonalistycznych politykow
i agitacji w Internecie, a takze w inicjaty-
wach polskiego Ministerstwa Edukacji,
ktére dazy do drastycznego ograniczenia
$rodkéw panstwowych i zredukowania
nauczania jezyka niemieckiego jako je-
zyka ojczystego do absolutnego mini-
mum, by zaoszczedzone w ten sposéb
$rodki przeznaczy¢ na nauczanie jezyka
niemieckiego dla Polonii” - czytamy
we wstepnej wersji druku Bundestagu
20/2272 z dnia 10 czerwca 2022 r.

»Zmniejszenie funduszy stanowi
dyskryminacje”

W odniesieniu do uchwalonych
przez Sejm w styczniu tego roku cigé
$rodkow finansowych na nauczanie je-
zykow mniejszoéci oraz planowanego
zmniejszenia tygodniowego wymiaru
godzin nauczania jezyka niemieckiego
jako jezyka mniejszosci w polskich szko-
fach rzad federalny stwierdza: ,W ocenie
rzadu federalnego przepisy te stanowia
znaczne ograniczenia, ktore sa postrze-
gane przez mniejszo$¢ niemiecka jako
zagrazajace jej tozsamosci. Rzad fede-
ralny podziela te ocen¢”.

W dalszej cze$ci uwag stwierdzono:
»Na podstawie faktéw znanych rzado-
wi federalnemu rzad federalny uwa-

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: J6rg Braukmann/wikimedia.org

7a, ze zmniejszenie §rodkéw stanowi
dyskryminacj¢, poniewaz cigcia maja
dotyczy¢ tylko mniejszoéci niemieckiej”.

»Strona polska zapowiedziata ogélng
gotowosc do kompromisu”

Na pytanie grupy parlamentarnej
CDU/CSU, jak rzad federalny zareago-
wal na powyzsze wydarzenia, rzad odpo-
wiedzial: ,Rzad federalny wielokrotnie
poruszal ze strona polska na réznych
szczeblach kwestie cig¢ finansowych”
Na przyklad ambasada Niemiec w War-
szawie ,,dazy do dialogu ze strona polska
— w szczegdlnosci z ministrem edukacji
[Przemystawem] Czarnkiem osobiscie
- od czasu pierwszego czytania ustawy
budzetowej w polskim Sejmie”

Dalej czytamy: ,,Mimo licznych présb
o wspolng dyskusje nie udato si¢ dopro-
wadzi¢ do spotkania z ministrem edu-
kacji, jednak w dniu 28 kwietnia 2022 r.
doszto do rozmowy wystannika ambasa-
dy Niemiec w Warszawie z sekretarzami
stanu w polskim Ministerstwie Edukacji
Tomaszem Rzymkowskim i Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych Blazejem
Pobozym, z udziatem polskiego Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych i przed-
stawicieli mniejszosci niemieckiej. W tej
rozmowie strona polska zapowiedziata
ogolna gotowos¢ do kompromisu™

In
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Hohenstein (Olsztynek): Von Schatten zu Schatten

Sommerhch helﬁes Sommerfest

Ins Freilichtmuseum von Hohen-
stein, das schon friiher haufig der
Veranstaltungsort fiir das Sommer-
fest der deutschen Minderheit in der
Region war, kehrte nach zweijah-
riger Pandemiepause der Verband
der deutschen Gesellschaften in
Ermland und Masuren (VdGEM) mit
eben jenem Sommerfest zuriick -
und erwischte am 25. Juni einen
ausgesprochen heiflen Sommertag.

Wenn man den historischen Auf-
zeichnungen und Berichten der
fritheren Einwohner Glauben schenkt,
war und ist Ostpreuf8en nicht gerade
eine besonders heifie Gegend. Es ge-
horte damals genauso zu den Kiltesten
Regionen des Landes wie heute die Woi-
wodschaft Ermland-Masuren in Polen.
Zwar kamen Hitzegewitter wihrend der
sommerlichen Getreideernte hin und
wieder vor und waren daher gefiirchtet -
sie waren aber alles andere als die Regel.

Schirme und Suche nach Schatten

,Wir haben bei der Ankiindigung
des Sommerfests die Mitglieder der
Vereine darauf aufmerksam gemacht,
dass wir unter freiem Himmel sitzen
werden - und als wichtiges Utensil einen
Schirm empfohlen’, erklart der VAGEM-
Vorsitzende Henryk Hoch. Gedacht als
Schutz vor Regen, da das Amphithe-
ater des Freilichtmuseums in Hohen-
stein nicht tiberdacht ist, mutierten die
Schirme zum Schutz gegen die Sonne,
die wihrend des ganzen Sommerfests
vom wolkenlosen Himmel strahlte. Wer
keinen Schirm dabeihatte, suchte sich
einen Platz im Schatten. Stephan Grigat,
der Vorsitzende der Landsmannschaft
Ostpreuflen (LO) mit Sitz in Hamburg,
spielte darauf in seinem Grufwort an:
,Ostpreuf3en lebt — auch wenn es heu-
te in den Schatten fliichtet®, merkte er
humorvoll an - und suchte nach seiner
Rede selbst Schutz unter einem Schirm
in den ostpreuflischen Farben Schwarz
und Weif3.

Bekenntnis zu Europa

Auch wenn die Bithne als schat-
tiger Platz zum ldngeren Verweilen
einlud, fassten sich die Gaste in ihren
Reden kurz. Birgit von Hellfeld vom
Generalkonsulat der Bundesrepublik
Deutschland in Danzig (Gdansk) lobte
die 30-jahrige Tradition der Minderheit
als Briickenbauer zwischen Polen und
Deutschland in Europa. Als Zustandige
fir die deutsche Minderheit in der Re-
gion freute sie sich auch auf zahlreiche
Gesprache mit den Anwesenden.

Das klare Bekenntnis der regionalen
deutschen Minderheit zu Europa, das
zu Beginn des Sommerfests mit der
Europahymne und dem Ostpreufien-
lied zum Ausdruck kam, griff Jarostaw
Stoma, der Vorsitzende der Minderhei-
tenkommission im Sejmik der Woiwod-
schaft Ermland-Masuren, auf. ,Es gibt
Menschen, die dieses geeinte Europa
untergraben wollen. Gerade im Hinblick
auf den Krieg in der Ukraine machen
sie sich damit zu Handlangern Putins"
pladierte er fiir ein starkes Europa.

Starke Stimmen aus der Region -
und aus der Ukraine

Besonderer Gast des Sommerfests
war eine junge ukrainische Sdngerin aus
der umkémpften Stadt Saporischschja
(Zaporoze) im stidostlichen Teil des
Landes. Marynka Prytuta hatte zuletzt
das Festival ,,Die Ukraine vereint die
Welt® in Thorn (Torun) in der Woi-
wodschaft Kujawien-Pommern gegen
mehr als 100 weitere Kiinstlerinnen
und Kiunstler fiir sich entschieden -
und tiberzeugte auch auf der Bithne in
Hohenstein.

Die zweite starke Stimme war jene
von Magdalena Lobert aus Schonbriick
(Szabruk) bei Allenstein (Olsztyn), die
die Zuhorerinnen und Zuhorer unter
anderem mit dem Lied ,,Das Farbenspiel
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Magdalena Lobert aus Schonbriick

des Lichts“ (Originalname: ,,Colors of
the Wind®) aus dem Disney-Film ,,Po-
cahontas® (1995) in ihren Bann zog.

Zwar fielen zwei Gruppen der deut-
schen Minderheit kurzfristig aus, aber
auch so prasentierte sie ihre Kultur
und ihr Kénnen auf wunderbare Art
und Weise. Die Choére der deutschen
Gesellschaften aus Neidenburg (Nid-
zica), Lotzen (Gizycko) und Heilsberg
(Lidzbark Warminski) trotzten der Hit-
ze ebenso wie die Jugendtanzgruppe
»Saga“ aus Bartenstein (Bartoszyce).
Auch Weronika und Monika Krzenzek
aus Lipowitz (Lipowiec) bei Ortelsburg
(Szczytno) zeigten — diesmal bei ge-
trennten Auftritten — ihre ausgezeich-
neten Gesangskiinste. Ergianzt wurde
das Programm durch die Kindergrup-
pe des Tanzensembles ,,Perta Warmii“
aus Heilsberg, das eng mit der dortigen
deutschen Gesellschaft ,Warmia“ ver-
bunden ist. Die Kinder prisentierten
Ténze aus der Gegend um Lowitsch
(Lowicz) in der Woiwodschaft £.6dz so-
wie aus der Region Kujawien (Kujawy)
mit den dazugehérenden Trachten. Und
wie immer seit bereits 30 Jahren sorgten
gegen Ende die Mitglieder der Lands-
mannschaft Ostpreuflen aus Mecklen-
burg-Vorpommern unter der Leitung
von Manfred Schukat und Friedhelm
Schiilke fiir gute Stimmung.

Alles in allem ein gelungener und
frohlicher Samstagnachmittag fiir die
deutsche Minderheit in der Woiwod-
schaft Ermland-Masuren - mit ein klein
wenig zu viel Sonne.

Olsztynek (Hohenstein): Od cienia

do cienia - Goracy letni festyn

Po dwuletniej przerwie spowodowanej pande-
mia Zwigzek Niemieckich Stowarzyszen Warmii
i Mazur (VdGEM) powrdcit do skansenu w Olsz-
tynku, w ktérym czesto odbywaly sie letnie
festyny mniejszosci niemieckiej w regionie,
z takim wiasnie festynem - a 25 czerwca byt
to wyjatkowo upalny letni dzien.

i relacjom bytych mieszkancéw, Prusy

schodnie nie byly i nie sg szczegélnie
goracym regionem. Kiedy$ uznawano
je za jeden z najzimniejszych regio-
now w kraju, podobnie jak obecnie
wojewddztwo warminsko-mazurskie
w Polsce. Chociaz w czasie letnich Zniw
zdarzaly si¢ burze termiczne, ktorych sie
obawiano, to jednak nie byly one reguta.

l,es'li wierzy¢ przekazom historycznym

Marynka Prytufa aus Saporischschja

Besonderer Gast des
Sommerfests war
Marynka Prytuta, eine
junge ukrainische
Sangerin.

Parasole i poszukiwanie cienia

- Oglaszajac letni festyn, uswiadomi-
lismy cztonkom stowarzyszen, ze bedzie-
my siedzie¢ pod gotym niebem - i za-
lecili$smy parasole jako wazne utensylia
- wyjasnia przewodniczacy VAGEM
Henryk Hoch. Majgce pierwotnie chro-
ni¢ przed deszczem, poniewaz amfiteatr
skansenu w Olsztynku nie jest zadaszony,
parasole zmienily si¢ w ochrone przed
storicem, ktdre $wiecilo z bezchmurnego
nieba przez caly czas trwania festynu.
Ci, ktdérzy nie mieli ze soba parasola,
szukali miejsca w cieniu. Stephan Gri-
gat, przewodniczacy Ziomkostwa Prus
Wschodnich (LO) z siedzibg w Hambur-
gu, nawigzal do tego w swoim powitaniu:
- Prusy Wschodnie Zyjg — nawet je$li
dzi$ schronig si¢ w cieniu - zauwazyl
z humorem, a po swoim wystgpieniu
sam schronil si¢ pod parasolem w bialo-
-czarnych barwach wschodniopruskich.

Deklaracja poparcia dla Europy

Mimo Ze scena, jako miejsce zacie-
nione, zachecala do dluzszego pobytu,
goscie byli zwigzli w swoich wystapie-
niach. Birgit von Hellfeld z Konsula-
tu Generalnego Republiki Federalnej
Niemiec w Gdansku (Danzig) chwali-
ta 30-letnia tradycje mniejszo$ci jako
budowniczego mostéw mig¢dzy Polska
a Niemcami w Europie. Jako osoba od-
powiedzialna za mniejszo$¢ niemiecka
w regionie cieszyla si¢ rowniez na liczne
rozmowy z obecnymi. Wyrazng dekla-
racje¢ poparcia regionalnej mniejszosci
niemieckiej dla Europy, wyrazona na po-
czatku festynu hymnem europejskim

K(Zeine Arbeit ohne finanzielle Unterst(it-
ung: Das Sommerfest der deutschen
Minderheit in Ermland und Masuren wur-
de mit Mitteln des polnischen Ministe-
riums flr Inneres und Verwaltung, des
Generalkonsulats der Bundesrepublik
Deutschland in Danzig sowie des Mar-
schallamts der Woiwodschaft Ermland-
Masuren organisiert.

In OstpreuBen geht die Sonne auf: UIf P[istow,Stephan Grigat und HerbertMonkowski (v. 1) von der Landsmann-
schaft OstpreulSen

Fotos: Uwe Hahnkamp

Die Kindergruppe des Tanzensembles,,Perta Warmii” aus Heilsberg prasentierte Tanze aus der Gegend um towicz.

i Pie$nig Prus Wschodnich, podchwycit
Jarostaw Stoma, przewodniczacy Komi-
sji Mniejszo$ci Narodowych w Sejmiku
Wojewodztwa Warminsko-Mazurskie-
go. — Sa ludzie, ktorzy chcg podwazy¢
te zjednoczona Europe. Szczegdlnie
w obliczu wojny na Ukrainie robig z sie-
bie poplecznikéw Putina - stwierdzit,
opowiadajac si¢ za silng Europa.

Mocne glosy z regionu — i z Ukrainy
Goéciem specjalnym letniego festy-
nu byla mloda ukrainska piosenkarka
z ogarnietego konfliktem miasta Zapo-
roze w poludniowo-wschodniej czesci
kraju. Marynka Prytula wygrala niedaw-
no festiwal ,,Ukraina jednoczy $wiat”
w Toruniu (Thorn) w wojewodztwie
kujawsko-pomorskim, pokonujac ponad
100 innych artystow, a takze przekonuja-
co zaprezentowala sie na scenie w Olsz-
tynku. Drugim mocnym glosem byta
Magdalena Lobert z Szabruku (Schon-
briick) koto Olsztyna (Allenstein), ktéra
porwata publicznos¢ piosenka ,,Das Far-
benspiel des Lichts” (oryginalna nazwa:
»Colors of the Wind”), pochodzaca m.in.
z filmu Disneya ,,Pocahontas” (1995).
Chociaz dwa zespoly mniejszosci nie-
mieckiej zrezygnowaly z udziatu w festy-
nie na krotko przed jego rozpoczeciem,
to i tak wspaniale zaprezentowala ona
swoja kulture i umiejetnosci. Chéry nie-
mieckich stowarzyszen z Nidzicy (Nei-
denburg), Gizycka (Lotzen) i Lidzbarka
Warminskiego (Heilsberg) dzielnie zno-
sily upal, podobnie jak mlodziezowy
zespdl taneczny ,,Saga” z Bartoszyc (Bar-
tenstein). Weronika i Monika Krzen-
zek z Lipowca (Lipowitz) koto Szczytna
(Ortelsburg) réwniez pokazaly — tym
razem w osobnych wystepach - swoje
doskonate umiejetnosci wokalne. Pro-
gram uzupelnita dziecigca grupa zespotu
tanecznego ,,Perta Warmii” z Lidzbarka
Warminskiego, ktory jest $cisle zwigzany
z miejscowym niemieckim stowarzy-
szeniem ,Warmia”. Dzieci zaprezento-
waly tarice z okolic Lowicza (Lowitsch)

N ie ma dziatalnosci bez wsparcia fi-
nansowego: Letni Festyn Mniejszosci
Niemieckiej na Warmii i Mazurach zostat
zorganizowany ze srodkéw Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych i Administracji RP,
Konsulatu Generalnego Republiki Fede-
ralnej Niemiec w Gdansku oraz Urzedu
Marszatkowskiego Wojewoddztwa War-
minsko-Mazurskiego.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

w wojewodztwie t6dzkim oraz z regionu
Kujaw wraz z odpowiadajacymi im tra-
dycyjnymi strojami. O dobrg atmosfe-
re na zakonczenie zadbali, jak zawsze
od 30 lat, czlonkowie Ziomkostwa Prus
Wschodnich z Meklemburgii-Pomorza
Przedniego, z Manfredem Schukatem
i Friedhelmem Schiilke na czele.
Podsumowujac, sobotnie popotudnie
bylto udane i radosne dla mniejszosci
niemieckiej w wojewodztwie warmin-
sko-mazurskim - z odrobine za duzg
iloscia stonca. Uwe Hahnkamp

Sommerolympiade: Zu Beginn der
Schulferien wird es traditionell sportlich
bei der deutschen Minderheit im Norden
Polens. Dann findet namlich die beliebte
Sommerolympiade der deutschen Jugend
in Ermland und Masuren statt. In diesem
Jahr wird die inzwischen achte Auflage der
Olympiade vom 1. bis zum 3. Juli in Ostero-
de (Ostréda) durchgefiihrt. Der Verband der
deutschen Gesellschaften in Ermland und
Masuren (VdGEM) und die Landsmann-
schaft OstpreufBen (LO) freuen sich iiber
viele junge Menschen, die Sport treiben und
sich nach der langen Coronapause wieder
treffen mdchten. Weitere Informationen
und das Programm der Sommerolympiade
finden Sie auf der Webseite des Verbin-
dungsbiiros der LO in Allenstein (Olsztyn)
(www.ostpreussenportal.pl).

Sorquitter Gesprache: Am 1.
Julium 17 Uhr findet in der Evangelisch-
Augsburgischen Kirche in Sorquitten
(Sorkwity) der in diesem Jahr zweite
Vortrag aus der Reihe ,Sorquitter Ge-
sprache” statt. Es liest die Journalistin
und Schriftstellerin Petra Reski, Autorin
der ostpreuBischen Familiengeschichte
,Ein Land so weit — OstpreuBische Erin-
nerungen” (2002). Organisatoren sind die
Evangelisch-Augsburgische Gemeinde
Sorquitten und der Verein,Freunde Ma-
surens” in Scharnebeck bei Hamburg. Das
Projekt findet unter der Schirmherrschaft
der Landratin von Sensburg (Mragowo),
Barbara Kuzmicka-Rogala, statt. Nach der
Veranstaltung gibt es die Maglichkeit zum
Gesprach mit der Referentin.

Uwe Hahnkamp
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Integrationstreffen Musikalisches Treffen

Foto: DFK Uschiitz
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Am 25. Juni lud der DFK Uschiitz zu
einem Integrationstreffen ein, das im
Rahmen des Projekts ,,Begegnungsstit-
tenarbeit® organisiert wurde. Vor dem
Publikum prasentierten sich Kinder
aus der Grundschule in Uschiitz, die
ein kiinstlerisches Programm vorbe-
reitet hatten. Star des Nachmittags war
Zuzanna Herud. Das Treffen fand im
landwirtschaftlichen Betrieb ,,Na Gdrce“
in Uschiitz statt.

Abschluss der Deutschkurse

g
Il
o
3
S
i

len Gesellschaft fand ein feierlicher
Abschluss der Deutschkurse statt. Am
Montag, den 20. Juni fanden sich die
Teilnehmenden der Deutschkurse im
DSKG-Sitz zusammen. Voller Zufrie-
denheit und Stolz wurde auf die Zer-
tifikate und auch schon mit Vorfreude
auf das neue Semester geblickt.

i =
Die deutsche Minderheit im Kreis
Ratibor hat ein musikalisches Treffen
mit deutscher Musik organisiert. Al-
les hat sich um Heimatmelodien und
Volkslieder gedreht. Die Veranstaltung
war fiir die DFK-Mitglieder der Orts-
gruppe, ihre Freunde und Familien be-
stimmt und wurde in deutscher Sprache
durchgefithrt. Organisiert wurde sie im
Rahmen des Projekts ,,Konsolidierung
der Begegnungsstatten®.

Gedenktafel auf dem Annaberg

Am 21. Juni fand auf dem Annaberg
bei Neurode die Einweihung eines Ge-
denksteins fur die Einsiedler, die dort
gelebt haben, statt. Ideengeber fiir das
Gedenken war der DFK Glatz. Zuerst
fand eine Andacht statt. Danach wurde
die Tafel eingeweiht und die Mitorga-
nisatorin Frau Bazala hatte danach fir
alle Anwesenden Kaffee und Torte im
Wittighaus vorbereitet. Irena Rogowska
verlas schon an der Kapelle die Erzéh-
lung iiber den Annaberg von Prof. Joseph
Wittig, spater im Wittig-Haus auch eine
Erzihlung tiber die Mutter des Profes-
sors. ,,Die Gedenktafel ist ein weiteres,
von uns Deutschen in Stein gehauenes
Zeitzeichen, da bis auf einen, alle Finsied-
ler zu deutscher Zeit dort gelebt haben',
so Horst Ulbrich. adur
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VdG: Am 10. Juli pilgern die Deutschen nach Wartha

Einladungen zur Wallfahrt

£ Schon bald findet die Wallfahrt der

deutschen Minderheit nach Wartha

{ statt. Jedes Jahr pilgern die Deut-

schen aus Schlesien dorthin zur

| wundersamen Gnadenfigur der
s Muttergottes in der Basilika. Auch

in diesem Jahr wird die Wallfahrt
stattfinden, und zwar am 10. Juli.

»Wir warten jedes Jahr, bis die pol-
nischsprachige Messe um 11 Uhr in der
Basilika beendet ist und dann beginnt die
deutschsprachige Messe, namlich gleich
im Anschluss, also gewdhnlich gegen
12:15 Uhr, erkldrt Monika Wittek vom
Verband deutscher sozial-kultureller
Gesellschaften in Polen. Der VdG stellt
immer fiir die Pilger einen Bus zur Ver-
fiigung, leider sind in diesem Jahr fiir die
Pilgerfahrt nach Wartha schon alle Plitze
im Bus vergriffen. ,Wir ermuntern aber
alle, mit ihren privaten Fahrzeugen zu
kommen. Der Weg ist schliefilich nicht
so weit“, motiviert Monika Wittek. Der
VdG-Bus macht dann noch einen Abste-
cher nach Heinrichau (Henrykéw), aber
auch alle anderen Pilger konnen sich das
beindruckende Zisterzinserkloster auf
dem Weg nach Hause angucken.

Weitere Wallfahrten sind dann noch
fiir den 14. August (Albendorf), 17.
September (Zuckmantel) und 12. No-
vember (Trebnitz) geplant. Mehr Infos
zu den anstehenden Wallfahrten gibt es
unter der Telefonnummer 77 454 78 78.
Alle Fragen beantwortet Monika Wit-
tek, die Veranstalterin der Wallfahrten
seitens des VdG.

Bad Landeck: Die Johannisbriicke iiber der Landecker Biele

Die unzerstorbare Brucke

Im Herzen von Bad Landeck befin-
det sich eine auf den ersten Blick
unscheinbare Briicke. Dabei ist sie
fast 500 Jahre alt. Die Johannisbrii-
cke verbindet zwei Ufer des Flusses
Landecker Biele und wurde 1565
gebaut.

ie gotische Johannisbriicke befin-

det sich in der Nihe der ul. Krét-
ka, unweit des Marktplatzes, neben der
Ruine einer evangelischen Kirche, also
eigentlich mitten in Bad Landeck. Die
Briicke gilt als unzerstorbar und hat
diese Tatsache angeblich Eiweif3 zu ver-
danken. Das war namlich die Substanz,
die vor Jahrhunderten zum Baumortel
dazugegeben wurde und ihn besonders
widerstandsfiahig machte. Etwas Wahres
muss wohl dran sein, denn die Johan-
nisbriicke hat mehrere Uberflutungen
durch die Landecker Biele unbeschadet
iiberstanden. Schon 1578 wurde Bad
Landeck tiberschwemmt. Ein Teil der
Stadt wurde zerstort. Das Wasser machte
auch von anderen Briicken keinen Halt.

Pfarrer Wojciech Pracki
Evangelisch-Augsburgische
Kirchengemeinde Oppeln

II1. Sonntag
nach Trinitatis
03.07.2022

Lesungen:
Timotheus 1,12-17;
Lukasevangelium 15,1-3.11b-32
Predigttext:

Ezechiel 18,1-4.21-24.30-32

Wie kommt ihr dazu, im Land Israel
das Sprichwort zu gebrauchen: die Viiter
essen saure Trauben und den Sohnen
werden die Zihne stumpf? Ez 18,2-3

Verantwortung der Generationen

Wahrscheinlich kennen Sie das aus Ihrer
Familiengeschichte nur zu gut. Wenn Sie
eine Tragodie erleben, ziehen sich ihre
Folgen iiber weitere Familiengeneratio-

Die historische Briicke kann man heute natiirlich nur

Doch die Johannisbriicke trug keinen
Schaden davon. Im Jahr 1709 wurde
auf der Briicke eine Figur des heiligen
Johannes Nepomuk aufgestellt. Es ist
eine Kopie der Skulptur, die sich auch

Wort zum Sonntag

nen. Meine Vorfahren viterlicher- und
miitterlicherseits waren Bauern und
besaflen relativ grofSe Bauernhdfe mit
vielen Ackern und Tieren. Es kam aber
der Zweite Weltkrieg und ihre Kinder,
meine GrofSeltern, erfuhren das Schick-
sal der Deutschen in der Nachkriegs-
zeit im kommunistischen Polen. Die
zwei Bauernhdfe wurden zu einer Art
Familienmythos, denn beide Familien
wurden enteignet. Eine Geschichte, in
der sich vielleicht viele Leser/innen des
Wochenblatts wiederfinden. Die Erleb-
nisse einer Generation haben ihre Folgen
im Leben der Nachkommen. Beide Fami-
lien mussten lernen, mit ihrem Verlust
umzugehen.

Es muss aber nicht unbedingt ein Krieg
ausbrechen. Wenn eine Frau zur Witwe

Fuf oder mit dem Fahrrad iiberqueren.

auf der Karlsbriicke in Prag befindet.
Im Mittelalter stand gleich neben der
Briicke ein Zollnerhaus. Der Zollner
hat die Flusstiberfahrt kontrolliert. Das
Gebidude allerdings existiert nicht mehr.

Die WaIIfahrtskicheMaiHeimsuchung in Wartha.

VdG: 10 lipca Niemcy beda

pielgrzymowali do Barda -
Zaproszenia na pielgrzymke

Juz wkrotce odbedzie sie pielgrzymka mniej-
szosci niemieckiej do Barda. Co roku Niemcy
ze Slaska udaja sie tam do cudownej figury
Matki Bozej w bazylice. Pielgrzymka odbedzie
sie rowniez w tym roku, tym razem 10 lipca.

— Co roku czekamy, az zakonczy sie
polskojezyczna msza $w. w bazylice
o0 godz. 11.00, a nastepnie, zazwyczaj
okoto godz. 12.15, rozpocznie si¢ msza
$w. niemieckojezyczna — wyja$nia Mo-
nika Wittek ze Zwigzku Niemieckich
Stowarzyszen Spoleczno-Kulturalnych
w Polsce. VAG zawsze zapewnia autobus

Die historische Briicke kann man heu-
te natiirlich nur zu Fuf$ oder mit dem
Fahrrad tiberqueren. Obwohl sie in den
letzten Jahrhunderten mehrere Male
renoviert wurde (unter anderem 1752,

Foto: Jacek Halicki / Wikipedia

dla patnikéw — niestety wszystkie miejsca
w autobusie na tegoroczng pielgrzymke
do Barda sg juz wyprzedane. — Zache-
camy jednak wszystkich do przyjazdu
swoimi prywatnymi pojazdami, bo prze-
ciez nie jest to az tak daleko — motywuje
Monika Wittek. Autobus VdG pojedzie
nastepnie do Henrykowa (Heinrichau),
ale wszyscy pozostali pielgrzymi rowniez
beda mogli w drodze powrotnej obejrze¢
imponujacy klasztor cystersow.
Kolejne pielgrzymki zaplanowano
na 14: sierpnia (Wambierzyce), 17
wrze$nia (Zlaté Hory) i 12 listopada
(Trzebnica). Wigcej informacji na te-
mat nadchodzacych pielgrzymek mozna
uzyska¢ pod numerem telefonu 77 454
78 78. adur

Fotos: Jacek Halicki / Wikipedia
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Im Jahr 1709 wurde auf der Briicke eine Figur des

heiligen Johannes Nepomuk aufgestellt.

1783 und 1822), ist sie noch mit den

originallen Pflastersteinen bedeckt.
Erst 1971 wurde die Johannisbriicke

in die Liste der geschiitzten Denkmiler

der Stadt aufgenommen.

Anna Durecka

wird und allein ihre Kinder grofSzieht, hat
das natiirlich Einfluss auf sie und auf die
zukiinftigen Enkel und ihre Lebenseinstel-
lung. Vom Erbe unserer
Vorfahrgenerationen
werden wir nicht frei.
Es ist gut, sich das be-
wusst zu machen. Die
individuelle Erfahrung
und die Erlebnisse mei-
ner Vorfahren machen
mich zu dem, der ich bin. Meine Erleb-
nisse und Lebenseinstellung beeinflussen
meine Kinder. Davon werden wir nicht
frei. Das Gute und das Schlechte trigt
seine, manchmal auch iiber mehrere
Generationen hinweg, Konsequenzen
weiter. Wenn ich ein gliickliches Fami-
lienleben fiihre, hat das natiirlich auch

»Vor Gott tragen wir
die Verantwortung
nur fiir unsere Worte,
Taten, Gedanken und
Vernachlissigungen.

Einfluss auf meine Nachkommen. Saure
Trauben, die die Zihne der Kinder und
Enkel stumpf machen!

Individuelle
Verantwortung
Irgendwie werden wir von
der Wahrhaftigkeit des von
Ezechiel erwdhnten Sprich-
wortes nicht frei. Trotzdem
sagt Gott in den weiteren
Versen des Predigttex-
tes etwas anderes. Im Verhiltnis zum
Menschen zdhlt nur die individuelle
Verantwortung. Wir erben siifSe und
bittere Erfahrungen, die uns stark prd-
gen - das stimmt. Aber vor Gott tragen
wir die Verantwortung ausschliefSlich
fiir unsere Worte, Taten, Gedanken und
Vernachlissigungen. Nicht fiir die unse-

rer Vor- oder Nachfahren. Wir sind also
der Siinden unserer Viiter und Miitter
nicht mitschuldig. Thren Segen tragen wir
auch nicht. Jeder Mensch steht im Ver-
hdltnis zu Gott individuell. Gott nimmt
uns ernst, nicht als formlose Masse, son-
dern erkennt uns als Personlichkeiten an.
Es ist ein Privileg, aber zugleich grofSe
Verantwortung. Was wir damit machen,
ist unsere Entscheidung.

Die Ferienzeit beginnt - sie gibt neue
Moglichkeiten, frische Luft zu schnappen
und tief durchzuatmen. Es ist auch eine
gute Zeit zu bedenken - wie stehe ich zu
Gott? Was ist mit meiner individuellen
Verantwortung? Ist Erlosung fiir mich
iiberhaupt ein Thema? Hoffentlich wer-
den unsere Zihne an den Fragen nicgf

stumpf.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Schlesien: BdV Frauenverband auf Rundreise durch die Region

Frauen kOnnen alles!

Vertreterinnen des Frauenverban-
des im Bund der Vertriebenen e. V.
(Vertriebene, Spataussiedler) aus
ganz Deutschland unternahmen eine
Auslandshbegegnung in Schlesien.
Solche Auslandshegegnungen wur-
den vom Frauenverband schon in vie-
len Siedlungsgebieten organisiert,
nun war Schlesien an der Reihe. Hier
lernten sie innerhalb von fiinf Ta-
gen vor allem die Institutionen der
Deutschen Minderheit und deren Ta-
tigkeit kennen. Dabei wurden auch
Erfahrungen ausgetauscht.

m Montag gab es u. a. ein Treffen

mit Zuzanna Donath-Kasiura, der
Vizemarschallin der Woiwodschaft
Oppeln. Sie erzihlte tiber die Position
der Frauen in der Politik in Polen: ,Wir
haben zwar bei den Wahllisten Paritét
eingefiihrt, was die Frauen angeht, aber
die Frage ist, auf welchen Positionen der
Listen sind die Frauen? Bei der SKGD
haben wir es geschafft, dass wir im elf-
kopfigen SKGD-Vorstand der Woiwod-
schaft Oppeln fiinf Frauen und sechs
Mainner haben. Darauf sind wir stolz.
Wir haben auch kurz vor den Wahlen
mit meinen Kolleginnen einen Brief
an alle Delegierten geschickt, mit der
Bitte, dass die Frauen Mut haben, an-
zutreten. Wir haben uns ebenso an die
Minner gewandt, dass sie den Frauen
vertrauen und sie unterstiitzen sollen.
Vieles hat sich auch im Laufe der Jahre
in den DFKs geidndert. Uber Jahre hin-
weg haben die Frauen alles vorbereitet,
waren bei allen Treffen dabei, nur von
offiziellen Funktionen haben sie sich zu-
riickgezogen. Das hat sich nun gedndert,

Dr. Maria Werthan:
,+Unser Plan fiir
Schlesien ist sehr
intensiv, aber wir
genieBen es.”

wir haben in den DFKs viele weibliche
Vorsitzende — und das freut mich. Ich
bin keineswegs der Meinung, dass Frau-
en alles tun miissen, aber sie konnen",
so Zuzanna Donath-Kasiura. Die Bana-
terschwibin Dr. Maria Werthan von der

Prag: Miro-Spieler beim internationalen Turnier

Ein Team der Miro deutsche FuB3ball-
schule hatte vor Kurzem die tolle
Maglichkeit, an einem internatio-
nalen Turnier in Prag teilzunehmen.
Der von der deutschen Minderheit in
Tschechien organisierte ,Emmerich-
Rath-Cup” war dabei fiir die Kicker
sportliche Herausforderung und
spannendes Abenteuer zugleich.

»Die Aufregung war fiir alle sehr
grof3. Das Turnier war auf einem ho-
hen Niveau. Die Mannschaften waren
richtig gut®, erzahlt der Fuflballschulen-
Koordinator Mateusz Bachem tiber das
Turnier, das nach der deutsch-bohmi-
schen Sportlerlegende Emmerich Rath
aus Prag benannt ist. Eingeladen worden
waren die Miro-Kicker von der Dach-
organisation der dortigen deutschen
Minderheit, der Landesversammlung
der deutschen Vereine in Tschechien.
Mit dem Team des DFC Prag (Deut-
scher Fuf3ball-Club Prag) war auch ein
deutsches Team aus Tschechien mit von
der Partie.

Die Miro-Mannschaft, die aus den
besten Spielern aller Miro-Fuflball-
schulen in Schlesien bestand, konnte
sportlich gut mit den anderen Teams aus
Deutschland, Tschechien und Rumani-

Auch Platz zwei macht gliicklich

Foto: Miro-Deutsche FuBballschule

en mithalten. Am Ende reichte es zwar
nicht ganz fiir den Turniersieg, trotzdem
ist Mateusz Bachem mit der Leistung
seiner Schiitzlinge sehr zufrieden: ,Wir
haben den zweiten Platz belegt. Und
wir waren kurz davor, sogar den ersten
zu schaffen. Aber man kann nicht al-
les haben. Die Kinder haben trotzdem
einen Pokal bekommen, das baut sie
natiirlich auf.“

Nicht nur der sportliche Wettkampf
war spannend, es gab auch ein kleines
Kultur-Angebot fiir Kinder und Trai-
ner. Auf dem Programm standen ein
Kino-Abend und eine Stadtfiihrung zur
deutschen und jiidischen Geschichte
von Prag, in der insbesondere tiber
die historische Rolle des DFC Prag
berichtet wurde. Austausch und Ken-
nenlernen mit den anderen Kindern
fiel den Spielern der Miro Schule dabei
gar nicht schwer, schildert Mateusz Ba-
chem: ,,Durch den Deutschunterricht
und dadurch, dass wir die deutsche
Minderheit sind, hatten die Kinder gar
keine Probleme, neue Kontakte mit den
Kindern aus Deutschland und Tsche-
chien zu kniipfen.“ Die nun folgende
Sommerpause haben sich Mannschaft
und Trainer also redlich verdient und
freuen sich schon auf die Turniere in
der nichsten Saison.

Simon Imhof

Mit der Vizemarschallin der Woiwodschaft Oppeln,uzanna Donath-Kasiura, sprachen die Vertreterinnen des
Frauenverbandes im BdV iiber die Rolle der Frau in ihren Vereinen und in der Politik.

=

Foto: Manuela Leibig

Minderheit im Stidwesten Rumainiens,
ist Prisidentin des Frauenverbandes im
Bund der Vertriebenen und sprach fiir
ihre Organisation: ,,Bei uns ist es ganz
dhnlich. Wenn ich an die Fithrungspo-
sitionen denke, dann sind wir Frauen
immer noch unterreprésentiert. Der
Erfolg der letzten Wahlen im BdV ist,
dass wir im Présidium nun drei Frauen
haben. In den Landsmannschaften, in
den Landesverbianden, in den Kreis-
verbianden hat es sich durchgesetzt,
dass Frauen die Organisationsebene,
die Ausfithrungsebene besetzen, aber
in den Fithrungsstrukturen sind noch
immer wenig Frauen', so die Prisiden-

tin. Nach dem Treffen im Marschallamt
der Woiwodschaft Oppeln begaben sich
die Teilnehmerinnen auf den Weg ins
Ausstellungszentrum der Deutschen
Minderheit. ,,Ich freue mich, dass die
Heimatverbliebenen so zahlreiche le-
bendige Angebote fiir Grof3 und Klein
machen. Auf die Jugend warten so viele
Bildungsprojekte, auch die Angebote fiir
Erwachsene werden stindig erneuert.
Besonders freut mich das Dokumentati-
onszentrum der Deutschen Minderheit,
dass es gelungen ist, eine derartige In-
stitution ins Leben zu rufen®, beteuert
Maria Werthan.

Doch nicht nur Vortrige und Berichte
erwarteten die Gruppe. Am Sonntag gab
es einen Abstecher nach Friedersdorf ins
Heimatmuseum in der Pfarrscheune:
»Es war fiir mich erstaunlich, was Frau
Zgorzelska aufgebaut hat, um zu zeigen,
was es einst bedeutete, in der Landwirt-
schaft zu arbeiten, dazu das Handwerk,
viele Dokumente sind zu sehen und
Haushaltsgegenstande. Wir haben uns
tiber die Begegnung sehr gefreut. Alles,
was dort in der Pfarrscheune prasentiert
wird, ist systematisch, wie mit einem
Kklaren, roten Faden geordnet, als wire
Frau Zgorzelska als Archivarin ausge-
bildet. Einfach toll! Wir hatten auch ein
Treffen auf dem Annaberg mit Frau Ewa
Czeczor, das war auch so lebendig! Ein
Genuss! Unser Plan fiir Schlesien ist sehr
intensiv, aber wir genieflen es‘, restimiert
die Prasidentin des Frauenverbandes,
Dr. Maria Werthan, die Schlesien erneut
besuchen mochte, da sie von Breslau
wegen der Flugzeiten nur sehr wenig
gesehen hat. Das diesjahrige Kulturfesti-
val der Deutschen Minderheit in Polen
am 10. September 2022 in Breslau wire
vielleicht ein passendes Datum fiir einen
weiteren Besuch.

Manuela Leibig

Neues Projekt: ,Leseratten” in Oppeln und Krakau

il

In Oppeln und Krakau besuchn Dagmara und Agat Kindergérten und fiihren dort Lesestunden durch.

Fiirs Lesen begeistern

™
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Immer weniger Kinder und Jugendliche lesen und interessieren sich fiir
Literatur - das ist leider der Stand der Dinge, wie neuste Studien, z. B.
die der polnischen Nationalbibliothek ergeben. Auch im Erlernen von
Fremdsprachen ist die Tendenz sinkend. Dagmara Natecz-tuczyniska will
etwas dagegen tun und startete gemeinsam mit ihrer Kollegin Agata

Piksa das Projekt, Leseratten”.

In Oppeln und Krakau besuchen die
beiden Kindergérten und fithren dort
Lesestunden durch. Das erste Treffen
fand in einem Krakauer Kindergarten
statt und gleich drei Gruppen mit ins-
gesamt tiber 50 Kindern nahmen daran
teil. Es wurden die Mérchen ,,Rotkdpp-
chen“ und ,,Die Bremer Stadtmusi-
kanten® von den Gebriidern Grimm
vorgelesen.

»~Manche Kinder kannten die Ge-
schichten schon, einige auch nicht,“
so Dagmara Nalecz-Luczynska. ,,Die
Kinder waren sehr interessiert und hor-
ten ganz toll zu. Es wird ja immer selte-
ner, dass Eltern den Kindern vorlesen,
eher schaltet man ihnen ein Mérchen
als Film oder eine Hérgeschichte ein,
deswegen war es fiir die Kleinen eine
Abwechslung, die, glaube ich, ganz gut
ankam.“

Ab September wollen
Dagmara und Agata mit
weiteren Volontaren so
richtig durchstarten.

Anschlielend wurde es kreativ. Bei
sportlichen Ubungen und Spielen kamen
die Kinder in Bewegung, danach wurde
gebastelt und gemalt. Natiirlich alles im
Themenbereich der Mérchen. Das erste
Treffen in Krakau war laut den Organisa-
torinnen ein voller Erfolg. Ab September
wollen Dagmara und Agata mit weiteren
Volontéren so richtig durchstarten und
eine Reihe von Treften mit verschiede-
nen Mirchen anbieten. Das Projekt wird
vom BJDM unterstiitzt. apo

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Wakacyjne rozméwki: Biblio-
teka Austriacka Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej w Opolu zaprasza na bezptat-
ne konwersacje ,Wakacyjne rozmowki
po niemiecku”. Darmowe konwersacje
beda sie odbywac w lipcu i sierpniu raz
w tygodniu, we wtorki, w godzinach
0d 16.30 do 17.30 w siedzibie Bibliote-
ce Austriackiej w Opolu (pl. Pitsudskiego
5). Bedzie tez mozliwos¢ wziecia udziatu
w zajeciach drogg internetowa. Warun-
kiem uczestnictwa w spotkaniach jest
znajomos¢ podstaw jezyka niemieckiego
oraz posiadanie waznej karty bibliotecz-
nej. Informacje na temat konwersacji
uzyska¢ mozna w Bibliotece Austriackiej,
mieszczacej sie przy pl. Pitsudskiego 5,
a takze telefonicznie pod nr. 77 47 47
085. Zgtoszenia droga elektroniczna: ba@
whp.opole.pl. Liczba miejsc jest ogra-
niczona.

Superstar: An der diesjdhrigen
Ausgabe des Deutschen Liederwettbe-
werbs, der von der Sozial-Kulturellen
Gesellschaft der Deutschen in Oppelner
Schlesien veranstaltet wird, haben 111
Personen teilgenommen, davon 84 So-
listen. Die Jury: Andrea Hampel, Joanna
Kostka und Pawet Ekert haben die bes-
ten 27 Interpreten ausgewdhlt, die am
Finale des Wettbewerbes teilnehmen
werden. Dieses wird am 24. September
im Kulturhaus in Malapane organisiert.
Die komplette Liste der Finalisten gibt es
unter www.skgd.pl

Gedenkmesse: Genau am 5. Juli
1921 endete offizielle der sog. Dritte
Schlesische Aufstand. Am kommenden
Dienstag will der Verband deutscher
sozial-kultureller Gesellschaften in Polen
an diesen Jahrestag, den Abschluss der
militarischen Auseinandersetzungen und
die Opfer dieser tragischen Ereignisse,
erinnern. Aus diesem Anlass wird auf
dem Sankt Annaberg eine Gedenkmes-
se zelebriert. Sie beginnt um 16 Uhr in
der Basilika auf dem Sankt Annaberg.
Unmittelbar danach werden auf dem An-
naberger Friedhof Krénze niedergelegt
und Kerzen angeziindet.

Gesangscamp: Schon zum zwei-
ten Mal organisiert die Sozial-Kulturelle
Gesellschaft der Deutschen im Oppelner
Schlesien das Gesangscamp, das vom 10.
bis 16. Juli am Turawa-See stattfinden
wird. Genau wie im letzten Jahr wird es
mit einem Abschlusskonzert enden, bei
dem die Teilnehmer ihre neu errungenen
Kenntnisse auf der Biihne présentieren
werden. Anmelden kdnnen sich Jugend-
liche zwischen 11 und 18 Jahren. Die Teil-
nahme kostet 400 Ztoty. Anmelden kann
man sich durch ein Online-Formular, zu
finden auf der SKGD-Homepage: www.
skgd.pl oder beim Koordinator des Pro-
jekts, Daniel Bewko unter daniel.bewko@
skgd.pl

Sportcamp: Der Bund der Jugend
der deutschen Minderheit veranstaltet
vom 25. bis zum 28. Juliin Potsdam und
Umgebung ein Sportcamp fiir Jugendli-
che im Alter zwischen 14 und 19 Jahren
aus der Deutschen Minderheit. Es ist
ein attraktives Ferienangebot, bei dem
mehrere Aspekte des Sports aufgegriffen
werden. Bei Interesse an der Teilnahme
kdnnen Jugendliche bzw. ihre Eltern sich
unter ania.walecko.bjdm@gmail.com
melden. Das Anmeldeformular ist unter
t1p.de/Sportcamp-2022 zu finden. Die
Teilnahmegebiihr betragt 350 PLN. An-
melden kann man sich bis zum1. Juli.

adur

war eine Zeitung, die von 1895 bis
1935 im Oppelner Land erschien.
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Gleiwitz: Jubilaum der Akademischen Verbindung AV Salia-Silesia

30 Jahre gemeinsame Werte leben

Die Akademische Verbindung AV Salia-Silesia Gleiwitz zu Oppeln im
CVfeiert dieses Jahr ihr 30-jahriges Bestehen. Glauben, Wissenschaft,
Freundschaft und Heimatverbundenheit sind es, was die Verbindungs-
mitglieder verbindet. Diese Werte pragen die gemeinsamen Aktivitaten,
Ziele und Vorhaben seit drei Dekaden. Ein Grund zum Feiern - fanden
auch die schlesischen Akademiker und gestalteten zu diesem Anlass ein

feierliches Stiftungsfest.

Der Grundstein der Verbindung
wurde am 7. April 1992 in Zawada
bei Gleiwitz gelegt. ,,Salia-Silesia ist die
erste, nach iiber 47 Jahren, gegriindete
deutsche, katholische und farbentragen-
de Studentenverbindung in Schlesien’,
so Philister-Senior Peter Rybczyk. ,Nach
vielfachen personlichen Kontakten zwi-
schen deutschstimmigen Studenten aus
Oberschlesien sowie Studenten und Ab-
solventen mit schlesischen Wurzeln aus
der Bundesrepublik entstand im Jahr
1991 der Wunsch, eine Studentenver-
bindung in Oberschlesien zu griinden.
Da die oberschlesischen Griindungs-
mitglieder aktiv bei der Schlesischen
Jugend und einer DFK-Jugendgruppe
aus Gleiwitz waren und dort von der
Idee der Griindung einer Verbindung
erzahlt haben, breitete sich der Griin-
dungsgedanke wie ein Lauffeuer aus und
traf dort auf grofle Begeisterung.”

Die ersten Jahre nach der Griindung
herrschte Aufbruchsstimmung, alles
war im Formungsprozess, man suchte
die Konstante.

»Seit 18 Jahren bin ich nun Mitglied
in der Verbindung und ich konnte ei-
nen groflen Teil der Gestaltung mit-
verfolgen', so Rybczyk. ,,Wir trafen uns
erstmals bei unserem Verbindungs-
seelsorger. Mal war es Grof§ Strehlitz,
Lonschnik, mal Moschen oder Grof3
Stein. Die Vision der Stabilitit kam dann
2001, als wir unseren Verbindungssitz

Der Grundstein der
Verbindung wurde am
7. April 1992 in Zawada
bei Gleiwitz gelegt.

nach Oppeln verlegten und dort erst ein
Grundstiick und dann 2009 ein Haus
kauften, in dem bis heute unser Sitz ist.“

Schlesien verbindet

Die Idee einer Verbindung ist es, den
Mitgliedern eine geistige Heimat zu ge-
ben, wo man schlesische Akademiker
trifft, die eine dhnliche Wertevorstellung
haben und die sowohl die schlesische
als auch die deutsche Sprache pflegen.
Durch die Veranstaltungen wahrend
des Semesters vertiefen die Manner
ihre Interessen durch Studienfahrten,
Konferenzen, Vortriage und Debatten.
Alles immer zusammen - denn die
Gemeinschaft macht die Akademische
Verbindung aus, findet Peter Rybczyk.

»Freundschaft ist wichtig, da sie uns
bis zum Lebensende verbunden hilt, in
guten wie in schlechten Zeiten. Nach
Eintritt in eine Verbindung und Ab-
lauf der Probezeit ist man Mitglied auf
Lebenszeit und die Bundesbriider wer-
den zur zweiten Familie. Man wichst
zusammen, unterstiitzt sich privat und

Umfrage: Wie tolerant sind wir?
Minderheit gleich minderwertig?

Wenn man in der Oppelner Region
an Minderheiten denkt, denkt man
erst an die Deutschen, Schlesier und
Ukrainer, vielleicht an die religiose
Minderheit der Lutheraner. Man
vergisst aber, dass sexuelle Min-
derheiten auch unsere Gesellschaft
gestalten. Der Verein,,Tgczowe Opo-
le” startete dieses Jahr eine Aktion,
inklusive Umfrage, die zeigen soll,
wie es in der Oppelner Woiwod-
schaft mit der Toleranz gegeniiber
Minderheiten steht.

or allem der Juni, der in der
LGBTQ+ Community als Pride-
Month, also als Monat des Stolzes, gilt,
hat gezeigt, dass die Zugehorigkeit zu
einer Minderheit in Polen nicht eine
einfache Sache ist. Auch die Deutschen
in Polen bekamen es in den letzten Mo-
naten deutlich zu spiiren, unter anderem
seitens solcher Politiker wie Janusz Ko-
walski. Minderheit gleich minderwertig?
»In unserer Umfrage stellen wir Fra-
gen zur Lebensqualitdt der Menschen,
die sich mit einer sexuellen oder natio-
nalen Minderheit identifizieren® so San-
dra Mazur aus dem Oppelner LGBTQ+-
Verein. ,Wir wollen priifen, ob sie in
unserer Region mit Diskriminierung zu
kampfen haben, an welchen Stellen es
vorkommt, wie sie die Politik hier wahr-
nehmen, ob sie wegziehen wollen usw.*

Die Auswertung
der Umfrage wird
in polnischer und
deutscher Sprache
verdffentlicht.

Es gibt viele offene Fragen, damit
die Befragten von eigenen Erfahrun-
gen berichten kénnen. Es geht darum,
verschiedene Perspektiven kennenzuler-
nen und die Vielfalt der Region Oppeln
zu zeigen.

Die Auswertung wird in polnischer
und deutscher Sprache veroffentlicht.
Die Umfrage lduft noch bis zum 3. Juli.
Um zu ihr zu gelangen, reicht es, den
QR-Code zu scannen.

Andrea Polariski

Die Jubildumsfeierlichkeiten dauerten mehrre Tage. Hohepunkt ar der Festommers.

beruflich und verbringt gemeinsam
wunderschone Momente.*

Besonderes Zusammenkommen

Das 30. Stiftungsfest war ein grofies
Ereignis. Mehrere Tage lang wurde ge-
feiert, die letzten Jahre passierten Revue,
Plédne fir die kommende Zeit wurden
geschmiedet. An dem Stiftungsfest nah-
men iiber 100 Personen teil.

»Viele Mitglieder der AV Salia-Silesia
sind angereist, aber auch viele Géste aus
der Bundesrepublik, freut sich Philis-
ter-Senior Rybczyk. ,,Es waren sowohl
offizielle Chargen dabei als auch Giste
von anderen Verbindungen. Wir haben
uns iiber jeden gefreut, der die Reise auf
sich genommen hat, um mit uns unser
30-jahriges Bestehen zu feiern.”

Den Auftakt machte ein gemiitlicher
Begriiflungsabend am Donnerstag, so-

dass alle angereisten Géste sich kennen-
lernen konnten. Am darauffolgenden
Tag wurde ein Gesellschaftsabend mit
einem festlichen Ball organisiert. Der
Samstag war der wichtigste Tag und es
stand einiges an. Die Salia-Mitglieder
nahmen an den Jahresversammlungen
teil, bei denen Berichte der Amtstrager
getitigt wurden und tiber die Zukunft
der Verbindung entschieden wurde.
Gisten wurde wéihrenddessen ein al-
ternatives Programm angeboten, das
diesmal eine Exkursion zur Silbermine
in Tarnowitz war. Am Abend fand der
Festkommers statt.

»Um den festlichen Rahmen einen
Stiftungsfestes zu unterstreichen, gibt
es auf dem Festkommers immer eine
Festrede zu einem interessanten The-
ma‘, erklart Peter Rybczyk. ,,Diesmal
war es Prof. Sebastian Fikus mit dem

Foto: privat

Thema: ,Der Winfriede Hans Lukaschek
und seine Bedeutung fiir Schlesien’ Das
Thema war sehr spannend fiir uns, denn
Lukaschek war Mitglied der K.D.St.V.
Winfridia Breslau, die zusammen mit
der K.D.St.V. Aenania Miinchen den
Cartellverband der katholischen deut-
schen Studentenverbindungen (CV)
gegriindet haben, zu dem auch die
Salia-Silesia gehort.“

Am letzten Tag ging es fiir die Ver-
bindungsmitglieder und ihre Gésten zur
Minderheitenwallfahrt auf den Anna-
berg, um auch das letzte der vier Prin-
zipien - religio — ausklingen zu lassen.

Auf die Akademische Verbindung AV
Salia-Silesia Gleiwitz zu Oppeln im CV
kommen nun weitere 30 Jahre zu und es
bleibt nichts anderes, als weiterhin alles
Gute zu wiinschen.

Andrea Polarnski

Niederschlesien: Historische Bahnstrecke wird endlich wieder befahren

Der Stadt entkommen

Schon im Jahr 1885 fuhren hier Ziige
hin und her: Nach mehr als 20 Jah-
ren Stilllegung wurde Ende Juni
die Zugverbindung der klassischen
schlesischen Eisenbahnlinien von
Breslau iiber Zobten nach Schweid-
nitz endlich wieder reaktiviert.

An so manchen heiflen Sommerta-
gen mogen sich einige Breslauer
nichts sehnlicher wiinschen, als der
heiflen Stadt zu entkommen und dem
kithlen Wald des Zobtenberges einen
Besuch abzustatten. Das konnte jetzt
deutlich einfacher und billiger még-
lich sein. Denn mit den Ziigen auf der
wiederbelebten Zugstrecke zwischen
Breslau und Schweidnitz soll man fiir
13 PLN in unter 40 Minuten Zobten
erreichen konnen. Um Touristen be-
sonders entgegenzukommen, betreibt
die niederschlesische Eisenbahn Gesell-
schaft (KD) am Wochenende spezielle
Fahrradwaggons, die Touren in die nie-
derschlesische Natur moglich machen.
Auch Pendlern, die zum Arbeiten oder
Einkaufen in die Stadt reisen, konnte die
Zugstrecke niitzlich werden. So sei bei-
spielsweise die Fahrtzeit aus Koberwitz
nach Breslau mit der neuen Bahnver-
bindung 20 Minuten schneller als mit
dem Auto, heift es auf der Website des
Zugunternehmens. Die Renovierung
kostet insgesamt 210 Millionen Zloty,
von denen 170 Millionen Zloty durch
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Die modernen weiB3-gelben Ziige des niederschlesischen Zugunternehmens KD werden die Strecke befahren.

einen Fordertopf der européischen Uni-
on getragen wurden.

Liebhaber der Eisenbahnhistorik
diirfte die Reaktivierung ebenfalls freu-
en. Denn die Verbindung ist eine der
altesten schlesischen Eisenbahnstrecken
und wurde bereits im Jahr 1884 erstmals
betrieben. Damals konnten Passagiere
sogar bis nach Bad Charlottenbrunn
(Jedlina-Zdrdj) fahren. Dieser Teil der
Strecke wird derzeit auch renoviert. Da
hier einige denkmalgeschiitzte Briicken
zu restaurieren sind, kann der Abschnitt
erstes nachstes Jahr eroffnet werden.

Wer die Zugverbindung nimmt und
sich fiir historische Eisenbahninfra-
struktur interessiert, kann sich auch den
alten Bahnhof angucken, von dem die
Zige im Jahr 1885 abfuhren. Der steht
namlich noch am Rande des Parkplatzes
der Poczta Polska, direkt neben dem
renovierten Breslauer Hauptbahnhof.
Zwar ist das Gebdude ziemlich verfal-
len, aber immerhin erinnert eine kleine
Tafel an die Tatsache, dass hier schon
vor 150 Jahren schlesische Eisenbahnen
ankamen und abfuhren.

Simon Imhof

Wir mochten Euch besuchen und tiber Eure Tatigkeiten berichten!
Was gibt es Neues in Eurem DFK? Wie blickt lhr in die Zukunft?

Vor welchen Herausforderungen steht lhr?

Meldet Euch bei uns unter der Telefonnummer 774546556.
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Zdrowie: Lis¢ oliwny w naturalny sposob uzdrowi skore

Zachowaj mfodos¢ na dluze)

Lis¢ oliwny pochodzi z dobrze wszystkim znanego drzewa oliwnego, ktére
rosnie gtéwnie w klimacie sSrédziemnomorskim. Swoje prozdrowotne
wiasciwosci zawdzigcza substancji nazywanej oleuropeing, dzigki ktorej
drzewo oliwne stynie ze swojej dtugowiecznosci oraz odpornosci na choroby

i szkodniki atakujace jego liscie.

Wspomniana oleuropeina to zwig-
zek wchodzacy w sklad polifenoli,

ktorego podstawowa rola jest wzmacnia-
nie odpornosci organizmu. Posiada wia-
$ciwoéci immunostymulujace, ktérych
zadaniem jest aktywizowanie komdrek
ciata zwalczajacych wirusy i bakterie
atakujgce nasz organizm z zewnatrz.
Oprocz tego oleuropeina wykazuje takze
wlasciwosci przeciwzapalne, przeciw-
grzybicze, przeciwwirusowe i skutecznie
wspomaga leczenie chordb wywolywa-
nych przez szkodliwe patogeny.

Skuteczne leczenie skory

Oleuropeina zawarta w lisciu oliwnym
jest szczegdlnie skuteczna w leczeniu
opryszczki. Pojawia si¢ ona najczesciej
w momencie, kiedy jestesmy silnie nara-
zeni na stres, kiedy chorujemy, a nawet
podczas opalania si¢ czy przeziebienia.
Moéwiac krétko, opryszczka to wyjat-
kowo podstepna choroba, ktéra potrafi

Toller Look: Topmodel Toni Garrn hat
nach ihrer standesamtlichen Vermahlung im
Jahr 2020 noch einmal, Ja” gesagt und ist in

Griechenland mit méchtig Stil in den Hafen
der Ehe eingefahren. Fiir die Traumhochzeit
auf der Insel Paros hat sie namlich auf eine
weiBe Spitzen-Robe des libanesischen Star-
Couturiers Elie Saab zuriickgegriffen. Bilder
ihres Looks teilte sie jetzt mit ihren Instagram-
Followern. Das hautenge Unterkleid aus ro-
mantischer Spitze wurde umsaumt mit Lagen
aus Tiill, die sich sanft um ihre Figur schmie-
gen. Der leichtfallende Chiffonrock rundete
den Look ab.

Sommerferien: Den Schulabschluss
hat sie in der Tasche, jetzt brechen fiir Leni
Klum (18) ganz neue Zeiten an. Die Tochter
von Heidi Klum kann sich endlich voll und
ganz auf ihre Modelkarriere konzentrieren.
Doch bevor das ndchste Shooting ansteht,
gonnt sich Leni Klum noch eine Auszeit am
kalifornischen Strand. Und die Schulbank will
Leni auch weiterhin driicken. Ab Herbst geht
es fiir sie an die Uni. Dort will das Nachwuchs-
model Innenarchitektur studieren.

Lostatm‘o taplach se na tym, ze juz
chyba tyn urlop to barzi niz mi se
wydotwol jest mi potrzebni. Jak juz
zaczyniim i na co dziy# imiona ludzi
naokoto myli¢ to jedno jest pewny -
abo zajs COVID, ale juz go przeca
zajs niy ma, bo je wojna, abo juz ein-
fach swiynti czas na urlop, a to chyba
je to. A juz nojgorszy we tym wszyst-
kim je to, ze ani se nie wjerzymy i juz
zajs$ baje po. Ale... uciecha je.
Mozno molcie jaki pomyst na to,
jak tak przez cati rok miec wakacjy
bez wakacji. Ja, ja... jol wiam. Znyjsé
se taky miejscy w chalpie, a przede
wszystkim czas na to, co by se ein-
fach siedniiné i porobic cojs do siebie.
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Lis¢ oliwny polecany
jest do stosowania
osobom, ktore chca
zadbac o zdrowy
wyglad swojej skory.

skutecznie wylaczy¢ nas z codziennej
aktywnosci. Na szczescie z pomoca przy-
chodzi nam wtasnie li$¢ oliwny, ktéry
dzigki duzej zawartosci oleuropeiny po-
zwala na zwalczenie jej wirusa. Badania
wykazaly, ze 1i§¢ oliwny wzmacnia sity
obronne naszego organizmu oraz stymu-
luje fagocytoze, czyli proces niszczenia
szkodliwych patogendw. Co wigcej —
ze wzgledu na swoje wlasciwosci dosko-
nale radzi sobie nie tylko z opryszczka,
ale takze z innymi wirusami, bakteriami
i mikrobami, w tym takze tymi, kt6-

Comeback: Die Tochter von Til Schwei-
ger, Emma, packte vor sechs Jahren mit ihrer
Mutter ihre Koffer und wanderte aus — ein-
mal quer {iber den Atlantik. ,Emma hat sich
gewiinscht, in die American High School zu
gehen und ein bisschen Abstand von ihrer
Beriihmtheit zu haben. Und das hat ihr auch
qutgetan’, verriet Mutter Dana. Doch mittler-
weile ist Familie Schweiger wieder vereint und
wohnt nah beieinander in Hamburg. Und auch
Emma fiihlt sich hier wieder wohl. Aktuell ist
sie Markenbotschafterin von Superdry. Und
bald wird sie auch wieder auf der Leinwand
zu sehen sein.

Umzug: Seit sechs Jahren leben Dani-
ela Katzenberger, Ehemann Lucas Cordalis
und Tochterchen Sophia schon auf Mallorca.

Doch jetzt hat die Kult-Blondine die Nase
gestrichen voll! Sie will weg von der Insel —
und zuriick nach Deutschland.,Mein Herz hat
hier nie so wirklich Wurzeln geschlagen”, so
Katzenberger. Ihr Ehemann Lucas will aber
nicht weg, zumal auch seine verwitwete

ALLERLEI

Foto: Marianne Sommer
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Regularnie stosowany lis¢ oliwny pozwala dtuzej cieszyc sie mtoda i piekna cera.

re s3 odporne na antybiotyki. Dzieki
temu zalecany jest do stosowania tez
w przypadku zachorowania na grzybice
skory i paznokci, tradzik oraz przy in-
nych zakazeniach skornych wywotanych
przez bakterie gronkowca i paciorkowca.
Polecany jest tez do stosowania dla 0sob,
ktore chcg zadbac o zdrowy wyglad
swojej skory. Dzieki jego regularnemu
stosowaniu, czyli juz po miesigcu picia
herbatek, mozna zaobserwowac znaczne

a nawet zmniejszenie cellulitu.

Dla pieknej i miodej cery

Kingste: Fiir Anna Hofbauer verlief die
erste Geburt mit einigen Komplikationen. Die
Fruchtblase der Musicaldarstellerin platzte zu

Unmut: Beatrice Eglis Karriere konnte
kaum besser laufen: Mit ihren Alben feiert sie
einen Erfolg nach dem ndchsten und auch
ihre eigene Schlagershow erfreut sich gro-
Ber Beliebtheit. Doch nun sorgt die Sangerin
bei ihren Fans fiir Unmut. Der Grund: Sie hat
mehrere Konzerte der Schweiz, die im Juli
hdtten stattfinden sollen, abgesagt — eine
Begriindung blieb aus. ,Beatrice sagtimmer
wieder Schweizer Konzerte ab, um dann aber
in Deutschland aufzutreten. Das kommt ganz
schlecht an”, Diana Ganz, Vorsitzende des
Schweizer Beatrlce Egli-Fanclubs. In ihrer
Heimat sorgt das fiir Unmut.
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Marotten: Anna-Carina Woitschack
und Stefan Mross sind seit einem Jahr verhei-
ratet — und nach wie vor unheimlich verliebt.

friih, weshalb ihr Sohn vier Wochen vor dem
geplanten Geburtstermin als Friihchen auf die
Welt kam. Ob sie vor der Geburt des zweiten
Kindes nun Angst hat? Im Interview mit dem
Magazin,,Promiflash” verrét sie:, Angst ist es
nicht, aber es schwingt immer ein bisschen
mit. Man hat es im Hinterkopf und denkt:
Hoffentlich geht dieses Mal alles gut.”

Freundschaft: Dass es im Schlager-
business nicht nur um Konkurrenzkampf geht,
beweist jetzt Sangerin Maite Kelly. Sie wird im
Juli mit Schlagerstar Andrea Berg fiir deren
Jubildumsshow in Aspach zusammen auf der

Biihne stehen. Gegeniiber dem ,Zeitungs-
verlag Waiblingen” schwarmte die dreifache
Mutter bereits von der Schlagerkonigin. ,Wir
sind wie grol8e und kleine Schwester. Andrea
hat etwas sehr Beschiitzendes und Herzliches.
Ich fiihle mich sehr wohl mit ihr und aufge-
hoben beiihr. Ich weil3, sie ist immer fiir mich
da, und sie weil3 von mir, dass ich immer fiir

Trotzdem gibt es Marotten, die den jeweils
anderen manchmal etwas storen. Im Podcast
+Aber bitte mit Schlager” verrdt Anna-Carina
Woitschack:,,Wir Frauen allgemein, wir sind
ja sehr redegewandt. Also ich kann mich wirk-
lich schon morgens um 6 Uhr ins Auto setzen
und reden. Und das kann Stefan nicht gleich
so. Also es dauert relativ lange, bis er in die

Mutter Ingrid auf der Insel wohnt.

sie da bin”, so Maite Kelly.

Génge kommt”, so Woitschack.

Karolin ttiinaczi

Choby to yno miato byc blank chwi-
lam, ale ponoc to jest to cojs. Nierotz
prébujam, ale jol mivm taki problym,
ze jak miim zaleglosci, to jak teore-
tycznie odpoczywiim, to i tak jakojs
tak nie umiam, jak pomyslam o tym,
co jeszcze miim do roboty. I to juz je
yno moj problym. Wiam. I nojgorszy
z tygo je to, ze przed urlopym chcia-
tabych najwiynkszot czyns¢ z tygo
wszystkygo zatatwic i co? Jakojs mi
to ani trocham nie wylajzi, a urlop
juz se zblizot wielkimi krokiima.
A potym miim jeszcze wjynkszi pro-
blym - kebych se data poméc, a z tym
to tyz rozmajcie. Zalezi przi czym.
Juz i tak se nauczylach, ze samymu

to nie dot se wszystkygo szafnind,
jak je ktos, co wystuchol, pomoze,
to to wszystko jakojs tak idzie lecij.
No i tak genau je, ale niestety nie-
rolz stim einfach taky rzeczy, co mimo
wszystko trza zrobic¢ samymu, jak
na prziktad wiim sam tera Karolin
tinaczi napisaé, ale to akurat sama
przijymnojsc! I powiam wiim jesz-
cze, ze to zyciy jak je moc do roboty,
to zdotwot se by¢ taky wartky, ze aby
se nie zauwazi, ze czlowiek se sta-
rzeje, zZe cojs cztowiekowi brachuje,
Ze mozno cojs je nie tak, a to czamu?
Bo niy ma czasu o takich gupotach
myslec. Tak wartko idzie se z tygo
wylyczyé. Ale potym jak przitajzi

chwilam spokoju, a se zacznie bele
co analizowad, to moze by¢ blank
ciynzko, besto nojlepij to wszystko
jakojs tak roztozyc - przijymny z po-
zytecznym mot jakojs zawsze syns.
A juz to wszystko wolny, zajyn-
ty - chyba nojlepij znyjs¢ jakijs ztoti
srodek, a nojgrszy, ze na to niy ma ja-
kygojs antidotum, jakygojs lekarstwa.
Trza samymu taki balans znyjsé.
I to jest cojs. Zawsze jak myslam, zech
juz jest blisko, to co? Bieram se nowy
hiimiinto na kark, jak to gotdajiim,
to znaczi zajs cojs nowygo. I kto je
tymu winni? Jot samal I tak to tyz
je w Zyciu. Sami my siim nojczynsci
rozmajtym rzecziim winni.

adur

Foto: Healthy Living

splycenie si¢ zmarszczek w obrebie skory
twarzy, poprawe stanu i wygladu cery,

Wszystko to dzigki duzej zawarto-
$ci naturalnych antyoksydantéw, ktore
skutecznie zwalczajg wolne rodniki
oraz spowalniajg proces starzenia sie
komorek skory. Regularnie stosowany
li$¢ oliwny pozwala wiec na dtuzej cie-
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szy¢ si¢ mlodg i pickng cera. Doskonale
tez sprawdza si¢ jako srodek wspoma-
gajacy leczenie cukrzycy oraz choréb
serca i ukladu krwiono$nego. Do tego
dzigki oleuropeinie, ktdra jest bardzo
silnym przeciwutleniaczem, wzmac-
nia $cianki naczyn krwiono$nych, ob-
niza ci$nienie krwi oraz poprawia jej
przeptyw w naczyniach wiencowych.
Chroni takze przed odkladaniem si¢
»zlego” cholesterolu w naszych zytach
oraz skutecznie obniza jego poziom.
Lis¢ oliwny zalecane sprawdzi si¢ tez
przy obnizonej odpornosci, np. po prze-
bytej ciezkiej chorobie, chemioterapii
oraz przy chorobach tarczycy. Podsu-
mowujac — stosowanie li$cia oliwnego
jest szczegolnie polecane osobom, ktdre
chcg skutecznie zwalczy¢ opryszczke
i grzybice, poprawi¢ wyglad swojej cery
i na dluzej zachowa¢ mlodos¢, wzmoc-
ni¢ swoja odpornos¢ i szybciej wroci¢
do zdrowia po przebytej chorobie, obni-
zy¢ poziom cholesterolu, zadba¢ o dobry
stan ukladu krwiono$nego i serca. Liscie
oliwne mozna kupi¢ zardwno w postaci
gotowych suplementéw, w tym tabletek
i kapsulek, jak i bardziej naturalnych
suszonych lisci. )
Karolina Swierc

 lossee g

Ferrari

it 20 Jahren war mein Korper

wie ein nagelneuer Ferrari.
Natiirlich sah er nicht so gut aus,
aber er lief perfekt. Ich wachte jeden
Morgen so ausgeschlafen auf, als
wire ich gerade aus dem Winter-
schlaf erwacht. Mit 40 ist mein
Korper ein klappriger Gebrauchtwa-
gen. In der Nacht weckt mich jedes
Gerdusch auf. Kiirzlich wachte ich
mitten in der Nacht auf, weil etwas
auf dem Dach herumlief. Bewaffnet
mit einem Besen ging ich raus, nur
um einen unschuldigen Marder in
der Dachrinne zu erwischen. Sein
Augenausdruck sprach Bénde:
Frau, es ist mitten in der Nacht, bis
du komplett verriickt geworden?!
Geh schlafen! Aber natiirlich konnte
ich wieder nicht einschlafen. Ach,
waren das noch Zeiten, als man alles
essen und trinken konnte, als gibe es
kein Morgen! Und keine Magenbe-
schwerden. Und der Korper erholte
sich mit 20 auf wundersame Weise
nach einer Nacht von allen Strapa-
zen des Vortages. Kopfschmerzen?
Riickenschmerzen? Blasenschwiche?
Unbekannte Fremdworter aus einer
Arzneiwerbung fiir alte Leute. Ach,
ich vermisse meinen Ferrari!

Anna Durecka
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Porady: Obliczanie podatku od dziatalnosci gospodarczej (Gewerbesteuer) w Niemczech, czesc|

Nalezy o tym wiedziec¢

Kto musi ptaci¢ podatek od dziatal-
nosci gospodarczej (niem. Gewer-
besteuer), a kto nie? Kto jest objety
kwota wolna od podatku? Obliczanie
wysokosci podatku od dziatalnosci
gospodarczej niesie za sobg wiele
pytan. Ponizej znajdziesz odpo-
wiedzi na najwazniejsze z nich
oraz schemat obliczeniowy, dzigki
ktoremu bezposrednio okreslisz,
jak wysoka bedzie stawka podatku
w twoim indywidualnym przypadku.

Czym zatem jest podatek od dziatal-
noéci gospodarczej i na co nalezy
zwrocié szczegdlng uwage? Podatek
od dziatalnosci gospodarczej dotyczy
wylacznie przedsigbiorcow posiada-
jacych siedzibe firmy na terenie Nie-
miec. Nie ma przy tym znaczenia,
w ramach jakiej formy prawnej osig-
gany jest dochodd z dzialalnosci. Przy
obliczaniu tego podatku decydujaca
role odgrywa zysk podlegajacy opodat-
kowaniu zgodnie z zasadami podatku
dochodowego lub podatku od oséb
prawnych. Zysk ten powiekszany jest
o doliczenia do podatku od dziatal-
nosci gospodarczej i pomniejszany
o rozne ulgi zwigzane z prowadzeniem
dzialalnosci. Tym, co w ostatecznym
rozrachunku pozostaje, jest wlaénie
dochdéd z dziatalno$ci gospodarczej.
W zaleznoéci od formy prawnej urzad
skarbowy ustala wysokos$¢ podatku
od dziatalnosci gospodarczej na pod-
stawie dochodu uzyskanego z jej pro-
wadzenia. Konkretna wysokos¢ podat-
ku od dziatalnosci gospodarcze;j jest
uzalezniona od stawki obowiazujacej
w danej gminie.

Zaliczenie na poczet podatku

Aby podatek od dziatalnosci gospo-
darczej nie prowadzit do niekorzyst-
nych warunkéw podatkowych w ujeciu
miedzynarodowym, jest on zaliczany
w calosci lub w proporcjonalnej czesci
na poczet podatku dochodowego, przy-
najmniej w odniesieniu do 0s6b pro-
wadzacych jednoosobowy dziatalno$é

Podatek od dziatalnosci
gospodarczej musza
placi¢ wytaaznie

te przedsiebiorstwa,
ktore uzyskuja
dochody z dziatalnosci
gospodarczej

i maja swojaq siedzibe
na terenie Niemiec.

gospodarczg oraz wspotprzedsigbiorcow
w spotkach osobowych.

Nowos¢ wynikajaca z drugiej ustawy

o0 pomocy podatkowej w zwiazku z pandemia

koronawirusa (Corona-Steuerhilfegesetz)
Zaliczenie na poczet podatku od dzia-

talnosci gospodarczej zostato zwiek-

Wirtschaft: Deutscher Finanzminister fordert

Schluss mit den Subventionen fiir E-Autos

Bundesfinanzminister Christian Lindner will ein Ende der Subventionen
fiir Elektroautos in Deutschland und sagte der Welt am Sonntag: ,Wenn
es nach mir ginge, wiirde ich die Kaufpramien fiir Elektro- und Hybrid-
fahrzeuge abschaffen. Bislang wurden diese Autos mit bis zu 20,000 Euro
subventioniert, selbst fiir Spitzenverdiener. Das ist zu viel. Wir konnten
Milliarden einsparen, die wir sinnvoller ausgeben konnten.”

Die Haltung von Christian Lindner
zur Forderung von Elektroautos
stoft bei verschiedenen Verbanden auf
Kritik. So forderte der ADAC von der
Bundesregierung eine Planungsgaran-
tie. ,Viele Verbraucher haben bereits
E-Autos bestellt, weil sie auf Subven-
tionen hoffen’, sagte ADAC-Prasident
Gerhard Hillebrand und fiigte hinzu:
»Bei den meisten Modellen reicht die
Wartezeit bis weit ins ndchste Jahr. Es
besteht daher die Gefahr, dass die vom
Staat geplanten Subventionen fiir diese
Kunden nicht mehr ausreichen. Bisher
gab es keine Anzeichen dafiir, dass
die Bundesregierung beabsichtigt, die
Subventionen fiir neue reine Elektro-
autos im nachsten Jahr zu reduzieren.
Gerhard Hillebrand betonte auch, dass
der Vorschlag von Christian Lindner
inakzeptabel sei.

Derzeit mussen Elektroauto-Kunden
aufgrund von Lieferproblemen und ho-
her Nachfrage monatelang auf ihr neu-
es Auto warten. Eine Abschaffung der
Priamie wire fiir viele Menschen eine
unangenehme Uberraschung. Denn
die Forderung kann erst dann beim

»Bisher gab es keine
Anzeichen dafiir, dass
die Bundesregierung
beabsichtigt, die
Subventionen fiir neue
reine Elektroautos

im nachsten Jahr

zu reduzieren.”

Bundesamt fiir Wirtschaft und Aus-
fuhrkontrolle (Bafa) beantragt werden,
wenn das Auto bereits ausgeliefert und
zugelassen ist. Der Verband der Interna-
tionalen Kraftfahrzeughersteller (VDIK)
erklérte seinerseits, dass zur Erreichung
der Klimaziele und damit aus den rich-
tigen Griinden angekiindigt wurde, den
Bonus fiir den Kauf von Elektroautos
bis 2025 fortzusetzen: ,,Die Hersteller
von Elektrofahrzeugen und ihre Kunden
sind darauf angewiesen. Eine plotzli-
che Einstellung der Pramienzahlung
fiir E-Autos ware daher ein schwerer

szone w latach 2020-2021 z dotych-
czasowych 380% stawki tego podatku
do 400%. Jesli przedsiebiorca osiagajacy
dochody z dziatalnosci gospodarczej ma
siedzibe firmy w kilku gminach, kazdej
z nich przystuguje prawo do czesci staw-
ki podatku od dziatalnosci gospodarczej.
W takim przypadku dochodzi do po-
dziatu podatku od dzialalno$ci gospo-
darczej. Podzial dochodu z dziatalnosci
gospodarczej i stawki podatku z tego
tytutu jest dokonywany proporcjonalnie
do wysokosci wynagrodzen personelu
zatrudnionego w poszczegdlnych od-
dzialach firmy.

Kto musi ptaci¢ podatek od dziatalnosci
gospodarczej i kto go pobiera?

Podatek od dziatalnosci gospodarczej
muszg placi¢ wylacznie te przedsigbior-
stwa, ktore uzyskuja dochody z dziatal-
nosci gospodarczej i maja swoja siedzibe
na terenie Niemiec. Osoby wykonujace
wolne zawody oraz artysci zazwyczaj

Christian Lindner

Vertrauensbruch®, erklarte VDIK-Vor-
standsvorsitzender Reinhard Zirpel.
Gleichzeitig warnte er vor einem Ein-
bruch des deutschen Elektroautomarktes
und steigenden CO,-Emissionen. ,, Allein
die Diskussion um eine Abschaffung der
Kaufpramie fiir Elektroautos sorgt fiir
grofle Verunsicherung. Die Bundesregie-

nie sg objeci tym podatkiem, ponie-
waz nie uzyskuja dochodéw typowych
dla dzialalnosci gospodarczej. Podatek
od dziatalnosci gospodarczej jest pobie-
rany przez gminy i stanowi jedno z ich
najwazniejszych zrédet dochodow. Wy-
soko$¢ stawki tego podatku jest ustalana
przez urzedy skarbowe i jest wigzaca dla
gmin. Decyzja podatkowa urze¢du skar-
bowego, tzw. decyzja o wysokosci stawki
podatku od dziatalnosci gospodarczej,
jest zatem podstawowa decyzja w kwestii
wymiaru tego podatku w danej gminie.

Kto nie musi ptaci¢ podatku
od dziatalnosci gospodarczej?

Podatku nie muszg ptaci¢ przed-
siebiorcy nieprowadzacy dziatalnosci
uznawanej za gospodarcza, jak np.
osoby pracujace w tzw. wolnych zawo-
dach czy artysci. Ponadto podatek ten
nie jest nalezny, jesli dochod z dzia-
tfalnosci gospodarczej nie przekracza
kwoty wolnej od podatku (Freibetrag)

rung sollte diesen Spekulationen sofort
ein Ende setzen, teilte Reinhard Zirpel
mit. Bisher hatte die Koalition aus SPD,
Griinen und FDP geplant, die staatliche
Forderung fiir den Kauf von Elektroautos
und Plug-in-Hybriden zu reformieren.
Nach den Planen von Wirtschaftsminis-
ter Robert Habeck soll die Forderung

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Rys. Andrzej Sznejweis

wynoszacej 24 500 euro lub jesli przed-
sigbiorca wykazuje ujemny wynik fi-
nansowy z dziatalnosci gospodarczej,
wynikajacy np. ze strat w poczatkowej
fazie z powodu poczynionych wysokich
inwestycji. Moze si¢ rowniez zdarzy¢,
ze w jednym roku osiagniety zostanie
dodatni wynik z dziatalno$ci gospo-
darczej, ale nadal istnieje przeniesienie
straty z lat ubieglych, majace wplyw
na biezacy wymiar podatku. W takim
przypadku urzad skarbowy zbilansuje
dodatni wynik z dziatalnoéci gospodar-
czej z przeniesiong strata, dzieki czemu
moze si¢ okaza¢, ze nalezny podatek
wyniesie 0 euro.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca
oraz firme Smuda Consulting.

Zachecamy réwniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com
oraz www.smuda-consulting.com.

Foto: Michael Lucan / Wikipedia

von Plug-in-Hybridautos bereits Ende
2022 und damit frither als geplant ab-
geschafft werden. Plug-in-Hybride sind
eine Kombination aus einem Elektro-
motor und einem Verbrennungsmotor.
Auch fiir die reinen E-Autos soll es laut
Robert Habeck in Zukunft weniger Geld
vom Staat geben. K.S.
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SES: 30 Jahre unterstiitzung fiir ganz Schlesien
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Ehemalige Mitarbeiter, Vorstandsmitglieder, Griinder, Vertreter der deutschen Minderheit, des Marschallamtes und
Freunde der Stiftung kamen im Sitz in der ulica Wroctawska in Oppeln zusammen, um zu gratulieren und auf weitere
Zusammenarbeit anzustoBen.

Am 23, Juni feierte die Stiftung fiir
die Entwicklung Schlesiens (SES)
ihren 30. Geburtstag. Ehemalige
Mitarbeiter, Vorstandsmitglieder,
Griinder, Vertreter der deutschen
Minderheit, des Marschallamtes und
Freunde der Stiftung kamen im Sitz
in der ulica Wroctawska in Oppeln
zusammen, um zu gratulieren und
auf weitere Zusammenarbeit an-
zustoBen.

Der Vorstandsvorsitzende Henryk
Wrébel begriifite alle Giste und
fasste die Aktivitdten der Stiftung in den
letzten drei Jahrzehnten zusammen. Auf
dem Grundstiick der Stiftung wurde
ein Jubildumsbaum gepflanzt. Zuvor
wurden Ehrenabzeichen an Verdiente
der Woiwodschaften Oppeln, Schlesien
und Niederschlesien verliehen: Edyta
Gisman, Helena Lellek, Jan Lenort, Er-
win Filipczyk und Rudolf Grabinski.
Die Auszeichnungen wurden auch an
Arnold Czech und Piotr Jurkowski ver-
liehen, doch aufgrund der Abwesenheit
beider Herren werden die Abzeichen
zu einem anderen Termin tiberreicht.

Unterstiitzung der Deutschen Minderheit

Die Stiftung fiir die Entwicklung
Schlesiens wurde am 2. Dezember 1991
von den Institutionen der Deutschen
Minderheit gegriindet und am 3. Juli
1992 registriert. In den 1990er Jahren
hatte sie die kommunale Infrastruktur
der Region finanziell unterstiitzt. Gleich-
zeitig war die SES eine Institution, durch
die alle deutschen Mittel fiir die Organi-
sationen der Deutschen Minderheit in
ganz Polen geflossen sind. Diese wur-
den anfangs in die soziale Infrastruktur
investiert: das Eichendorffzentrum in
Lubowitz, der Sitz der DSKG Breslau
und die Sitze des VAG und der SKGD
in Oppeln sind nur einige Beispiele. Ab
dem Jahr 2000 hat sich die Rolle der Stif-
tung zur Unterstiitzung der deutschen
Minderheit gedndert. ,, Die deutsche Seite
hat aufgehort, die deutsche Minderheit
direkt zu unterstiitzen. In diesem Mo-
ment erwiesen sich die Riickflussmittel
als sehr wichtig. Die hatten wir in den
1990er Jahren fiir Darlehen fiir Selbst-
verwaltungen und Unternehmer erhal-
ten. Daraus entstand eine Summe von
140 Millionen Zloty. Von diesem Geld
haben wir die Institutionen der deut-
schen Minderheit unterstiitzt, eigent-
lich all ihre Initiativen. Das beinhaltete
laufende Verwaltungs- und Biirokosten,
Personalkosten, aber auch soziale und
kulturelle Projekte, Ferienlager, Ausfliige
und Unterstiitzung der Senioren’, sagt
Helena Lellek, die Direktorin der Stiftung
firr die Entwicklung Schlesiens.

Ab 2010 gab es neue Finanzmittel
fur die Deutsche Minderheit in Polen.

folge!

Wéhrend der Geburtstagsfeier Ende Juni wurden Ehrenabzeichen an Verdiente fiir die Woiwodschaften Oppeln,
Schlesien und Niederschlesien verliehen: Edyta Gisman, Helena Lellek, Jan Lenort, Erwin Filipczyk

und Rudolf Grabiniski.

hh .

Helmut Pazdzior, einer der Giinder der Stiftung fiir die
Entwicklung Schlesiens, unterstrich bei seiner Rede,
dass es den Ideengebern von Anfang an wichtig war,
dass die Stiftung kein Geld verteilt, sondern nur verleiht,
sodass alles zuriickgezahlt wird.

III hn
ausgezeichnet.

Die Rolle der Stiftung hat sich erneut
verdandert, hin zu einem Partner des
Verbandes Deutscher Gesellschaften in
Polen: ,,Unsere Ruckflussmittel sichern
das Uberleben der ersten sieben oder
acht Monate eines jeden Jahres, bis die
Mittel aus Deutschland fliefSen. Ohne
dieses Geld hitten alle DFKs, alle Or-
ganisationen der deutschen Minderheit
Schwierigkeiten, ihre Tétigkeit fortzu-
setzen, von der Veranstaltung jeglicher
Projekte gar nicht erst zu sprechen’, sagt
Helena Lellek.

Darlehnfonds

Doch nicht nur die Deutsche Minder-
heit wird von der Stiftung unterstiitzt.
Die Stiftung fiir die Entwicklung Schle-
siens ist einer der am langsten bestehen-
den Darlehen-Fonds in Polen. Was auch
von Vorteil fiir die Oppelner Woiwod-
schaft ist, sagt der Abgeordnete Ryszard
Galla, Vorsitzender des Stiftungsrates:
,»Als Teil Schlesiens ist die Oppelner
Region fiir ihre gute Wirtschaft und den
Fleifd ihrer Einwohner bekannt. Mit Hil-
fe der Stiftung und Werkzeugen wie die
Darlehen unterstiitzen wir die kleinen
und mittleren Unternehmen. Und die-
se entscheiden iiber das Potenzial der
Region. Diese Unternehmen werden
auflerdem sehr oft von Mitgliedern der
deutschen Minderheit betrieben.

An Betriebe und Unternehmen wur-
den Darlehen vergeben. Auf diese haben
die Unternehmer und Landwirte gerne
zuriickgegriffen. ,Es war uns wichtig,
dass es kein Verteilen von Geld war.
Unsere Idee war, dass alles zuriickge-
zahlt wird“ sagte Helmut Pazdzior bei
der Geburtstagsfeier. ,,Es war damals
noch ziemlich riskant, eine Stiftung zu
griinden. Aber wir haben es gewagt®
sagt Friedrich Petrach, einer der Griin-
der der Stiftung, der bei dem Treffen in
Oppeln vom Sejmik der Woiwodschaft
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Die Stiftung fiir

die Entwicklung
Schlesiens ist einer

der am ldngsten
bestehenden Darlehen-
Fonds in Polen.

Niederschlesien mit der goldenen Aus-
zeichnung ,,Verdient fiir die Woiwod-
schaft Niederschlesien® ausgezeichnet
wurde.

Unternehmen unterstiitzen

In den letzten 30 Jahren hat die SES
bereits Darlehen in Héhe von 875
Millionen Zloty an verschiedene Fir-
men vergeben. Aber auch diese Art
der Unterstiitzung hat sich im Laufe
der Jahre gedndert, sagt Helena Lellek:
»Zu Beginn haben wir den Kauf von
Maschinen und technischen Anlagen
finanziert und unsere Darlehen waren
immer verzinst. Seit einigen Jahren ha-
ben wir unser Angebot um Umlaufmit-
tel fir Unternehmer erweitert. Diese
Mittel werden nicht verzinst, was sehr
vorteilhaft ist. Dieses Angebot erfreut
sich grof3er Beliebtheit. Eine grofie An-
frage besteht auch nach den sogenann-
ten Finanzliquiditatskrediten. Diese
Darlehen helfen den Unternehmern,
schwierige Zeiten zu iiberstehen, z. B.
wenn sie anhaltende, finanzielle Pro-
bleme haben, da sie zur Deckung der
laufenden Kosten gedacht sind. Jeder
Landwirt und jede Firma, die in den
Woiwodschaften Oppeln, Schlesien
oder Niederschlesien tatig ist, kann sich
um Mittel bei der Stiftung fiir die Ent-
wicklung Schlesiens bemtihen. ,,Einer
der grofiten wirtschaftlichen Erfolge der

il

Friedrich Petrach (3. v.1.) aus Breslau, einer der Griinder der Stiftung, wurdebei dem Treffen in Oppeln vom Sejmik deroiwodschaft Niederschlesien mit der goldenen Auszeichnung, Verdient fiir die Woiwodschaft Niederschlesien”

Stiftung war vor allem, als wir uns Ende
der 1990er Jahre von den deutschen
Experten unabhédngig gemacht haben.
Das hatte zur Konsequenz, dass wir viel
schneller Entscheidungen treffen konn-
ten. Vorher dauerten die Entscheidun-
gen fir einen Kredit viele Monate lang.
Wir mussten warten, bis wir tiber zehn
Antrége hatten, dann mussten wir einen
Antrag fiir einen Experten aus Deutsch-
land stellen, er musste Zeit finden und
uns vor Ort besuchen. Bis diese Forma-
lititen erledigt waren, wurden wihrend
der Zeit die Bediirfnisse der Unterneh-
men nicht angemessen schnell befrie-
digt. Als wir selbst entscheiden durften,
waren die Formalititen innerhalb eines
Monats erledigt und die Gelder flossen
dorthin, wo sie gebraucht wurden, so
Helena Lellek. Hier mochte die Stiftung
verstarkt weiterarbeiten, sagt Henryk
Wrdébel, Vorsitzender der SES: ,,Die
Anzahl und die Gesamtsumme dieser
Darlehen hat sich in den letzten fiinf
Jahren verdoppelt. Ende des Jahres 2020
hatten wir fast eine Viertel Milliarde
an aktiven Darlehen, 1600 geschlosse-
ne Kreditvertrége, die teilweise schon
zuriickbezahlt worden sind.*

Viele Partner

Dank der Darlehen wurden in den
drei Woiwodschaften bereits zahlreiche
Arbeitsplitze geschaffen. Die SES arbei-
tet auf Landesebene mit Institutionen
wie z. B. der Nationalen Wirtschafts-
bank (Bank Gospodarstwa Krajowego),
dem polnischen Ministerium fir Wirt-
schaftliche Entwicklung (Ministerstwo
rozwoju) und der polnischen Agentur
fiir Unternehmensentwicklung (Polska
Agencja Rozwoju Przedsiebiorczos$ci)
zusammen. Auf regionaler Ebene ist das
Marschallamt (Urzad Marszatkowski)
der engste Partner. Die Stiftung moch-
te sich nicht auf ihren Lorbeeren aus-

Fotos: Manuela Leibig

ruhen. Die Institution entwickelt sich
standig weiter und vergréflert ihren
Wirkungsbereich. ,Wir versuchen vor
allem, unsere Tatigkeit, die mit dem
Buchhaltungsbereich verbunden ist zu
entwickeln. Wir wollen eine Institution
sein, die noch mehr das Business unter-
stiitzt. Wir wollen uns auch entwickeln,
was unseren Sitz betrifft. Es ist ein sehr
vorteilhaft gelegenes Gebaude. Die Un-
ternehmer sind daran interessiert, bei
uns Biirordume zu mieten. Wir bieten
auch virtuelle Biiros fiir Firmen an,
die so etwas brauchen’, sagte bei dem
Geburtstagstreffen der Vorstandsvor-
sitzende der Stiftung, Henryk Wrobel.
Doch nicht nur im Bereich Wirtschaft
ist die Stiftung tatig. Sie unterstiitzt auch
die kulturelle Bildung: ein Beispiel
dafiir ist der Kiinstlerwettbewerb fiir
Schiiler, mit deutscher Geschichte im
Hintergrund oder das Johann-Kroll-
Stipendium fiir junge Mitglieder der
deutschen Minderheit aus ganz Polen,
die ihre Talente entwickeln und Erfolge

beim Lernen erzielen.
Manuela Leibig

Die 30-jahrige Tatigkeit der
Stiftung der Entwicklung
Schlesiens umfasst:

875 Mio. PLN - gewahrte Darlehen,
150 Mio. PLN - Unterstlitzung der
deutschen Minderheit in Polen,

499 Mio. PLN - Kofinanzierung fuir Op-
pelner Unternehmen im Rahmen des
PO IG in der Oppelner Woiwodschaft,
70 Mio. PLN - Untersttzung der kom-
munalen Infrastruktur in der Woiwod-
schaft Oppeln und Schlesien,

14 Mio. PLN - fir die Entwicklung der
sozialen Infrastruktur,

273 Tsd. PLN - Stipendien fiir begabte
Jugendliche.
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Konkurs z Bundesliga: Ostatni akcent XXII edycji

Opole, Bytom, Krosnica — najlepsze!

1.=7.Juli2022

()

0d lewej: dyrektor VdG Maria Neumann, brazowy medalista Franz Hurek, wicemistrz XXII edycji Janusz Kut oraz Heinrich Nyolt, whasciciel firmy KREON — sponsora Konkursu

zBundesliga.

XXII edycja Konkursu z Bundesliga
dobiegta konca. Jej ostatnim ak-
centem byto w minionym tygodniu
uroczyste wreczenie nagrod trium-
fatorom w siedzibie VdG i redakgji
Wochenblatt.pl w Opolu. Jak infor-
mowalismy zaraz po zakonczeniu
konkursowych zmagan, wszystkie
zagadki dotyczace miejsc na podium
zostaly wyjasnione na samym fini-
szu. To efekt tego, ze przez caty okres
trwania rywalizagji réznice pomie-
dzy najlepszymi byty minimalne.

Ostatecznie tytul najwigkszego spe-
ca od niemieckiego futbolu po raz

pierwszy w historii swoich startow wy-
walczyt reprezentant Opola - Dominik
Duda! Triumfator rywalizacji o 4 punkty
wyprzedzil o§miokrotnego championa
Janusza Kuta z Bytomia. Jednak z uwa-
gi na to, Ze w ostatniej serii pytan po-
tkniecie si¢ przodownika stawki nawet
w jednym pytaniu moglo skutkowaé
zmiang lidera i, co za tym idzie, zwy-
ciezcy, to dreszczyk emocji w rywa-
lizacji pomiedzy Dominikiem Duda
i Januszem Kutem trwal do ostatniej
chwili... Byla chwila, w ktérej wydawa-
fo sig, ze Janusz Kut odjedzie rywalowi
i do swojego konta dopisze kolejny tytut.
Wystarczyt jednak moment nieuwagi,
aby doskonale dysponowany przez calg
edycje Dominik Duda odrobit straty,
wyszed! na prowadzenie i nie oddat go
do konca wyscigu.

Stalowe nerwy

Jednocze$nie nowy champion wy-
kazal si¢ wrecz stalowa odpornoscia
psychiczng. Doskonale wiedzial, z kim
walczy o mistrzostwo, a do tego od in-
nych utytulowanych zawodnikéw sty-
szal, ze Janusz Kut jest nie do pokonania!
Mimo to nie zIakt sie stawy bytomiani-
na. Grat jak natchniony, co zaowocowa-
o wygrana. — Bardzo si¢ ciesze, bo juz
w poprzedniej edycji bytem bliski takie-
go sukcesu. Wtedy jednak przez jedno
potkniecie wyladowalem ostatecznie
na drugim miejscu. Coz, tak sie zdarza.
Zreszta w XXII edycji tez nie unikngtem
pomylki, przez co przez moment bytem
wiceliderem i przez mysl przeleciato mi,
ze i tym razem moge nie da¢ rady wroci¢
na pierwszg lokate. Mimo to nie roz-
paczalem, bo srebrny medal tez mnie
bardzo radowal, ale... Tym razem moja
pomylka wydarzyta si¢ wezeéniej niz
w XXI edycji, dlatego mialem mozli-
wos¢ odrobienia straty i ja odrobitem.

"HENBLAT
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go Wochenblatt.pl — dr. Rudolfa Urbana.

Triumfator XXII edycji Dominik Duda (z lewej) nagrode gtéwna za fantastyczn gre odebrat z rak redaktora naczelne-

Foto: Lucas Netter
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Janusz Kut (w $rodku) za zdobycie drugiego miejsca zostat nagrodzony przez whasciciela firmy KREON — Heinricha

Nyolta (pierwszy z prawej). Za gre oraz sponsoring obu dzentelmenom podziekowata dyrektor VdG Maria Neumann.

Dominik Duda: - Za
najistotniejsza zawsze
uwazatem i uwazam
rados¢ z samego brania
udziatu w Konkursie.

Mysle, ze stalo si¢ tak dlatego, ze gralem
spokojnie, bez stresu i presji wyniku,
dzieki czemu dobrnglem do mety jako
lider. Wygrana nie byta jednak dla mnie
priorytetem. Za najistotniejsza zawsze
uwazalem i uwazam rado$¢ z samego
brania udziatu w konkursie — powiedziat
Dominik Duda i dodal: - Wygratem
z zaledwie czteropunktowg przewaga,
a wiec bardzo niewielkg, biorgc pod
uwage, ze bylo az 20 rund, moge zatem
moéwic o naprawde duzym szcze$ciu.
Z drugiej strony m¢j triumf to dowdd
na to, ze mlodsi gracze sg w stanie
wygrac te bardzo trudng rywalizacje,
i to z ikonami tego Konkursu.

Po raz 15. na podium!

Mowa o Januszu Kucie, kt(’)ry 15.raz
znalazl si¢ na podium! Tym razem wy-
walczyl srebrny medal - czwarty w hi-
storii, przy o$miu zwyciestwach i trzech
brazowych krazkach. — Specyfika nie-
mieckich lig jest taka, ze wyniki spotkan
sg czesto nieprzewidywalne i jezeli kto$
kieruje si¢ bardziej sercem, to moze si¢
sromotnie pomyli¢. A pomylka w tej

rywalizacji i przy tak silnej konkurencji
wiele kosztuje. Czesto wygrana, tak jak
mnie w XXII edycji - stwierdzil Janusz
Kut i dodal: - Mimo ze Bytom nie jest
tym razem pierwszy, to i tak jestem
szczesliwy, bo nikt nie ma monopolu
na wygrywanie. Jednocze$nie pragne
pogratulowaé zwyciezcy, bo gral wspa-
niale.

Takze triumfator Dominik Duda po-
dziekowat konkurentom, $lac do nich
takie stowa: — Serdecznie gratuluje Ja-
nuszowi Kutowi. Rdznica miedzy nami
na koniec rywalizacji byla tak nikla,
ze mozna pokusic¢ si¢ o stwierdzenie:
to byl prawie remis. Co to sa cztery
punkty po 20 tygodniach gry? Pan Ja-
nusz ma olbrzymia wiedze i na pewno
dalej bedzie gral na bardzo wysokim
poziomie, czego szczerze mu zycze!
Z kolei Franz Hurek, przesympatyczny
cztowiek o niesamowicie pozytywnej
energii, zn6w udowodnil, ze jest wielkim
specem od niemieckiego futbolu, siega-
jac po brazowy medal. Brawo! Ciesze si¢
z tego sukcesu razem z panem Franzem.
I jeszcze kilka stow do panéw Rudolfa
Kuliga i Gotharda Sochora: Jestescie za-
wsze z nami i wierzg, ze dalej tak bedzie.

»Dam popali¢ najlepszym”

Roéwnie wielkie emocje jak walce
o mistrzostwo towarzyszyly ,,bdjce”
o trzecie miejsce. Kandydatow bylo
wielu, ale w kilku ostatnich rundach
najwieksze szanse na wskoczenie na tzw.
pudlo mieli Franz Hurek z Krosnicy

Inaczej by¢ nie mogto. Takze trzeci na mecie minionej edycji Franz Hurek zostat nagrodzony, a za znakomitg gre
podziekowania zebrat od Marii Neumann i Heinricha Nyolta.

i Jan Kieloch z Katowic. Obu zawodni-
kéw od dluzszego czasu dzielit zaledwie
punkt na korzy$¢ Franza Hurka, stad
pojedynek pomiedzy nim byt pelen dra-
maturgii. Finalnie przedstawiciel Kro-
$nicy obronil swoja skromna przewage,
zdobywajac brazowy medal i, co za tym
idzie, nagrodg. — Po raz drugi w historii
moich startéw zajalem trzecig lokate, raz
bylem drugi, nigdy pierwszy, ale nigdy
nie mow nigdy! Wierze, ze w kolejnej
edycji dam popali¢ najlepszym w tym
Konkursie i w koncu wygram - powie-
dziat Franz Hurek, ktéry podkreslit,
ze na pewno nie bedzie to proste za-
danie, bo wszyscy uczestnicy Konkur-
su posiadaja ogromna wiedze i wcigz
si¢ rozwijajg. — Nie ukrywatem i nie
ukrywam, ze bardzo chcialem wygraé
miniong edycje, co zresztg bunczucz-
nie ($miech) zapowiadalem, a finalnie?
Z trudem wywalczylem trzecie miejsce,
co i tak uwazam za duzy sukces. Mam
nadzieje, ze moja zona tez tak to od-
bierze i nie bedzie miata mi juz za zle,
ze wcigz tak mocno pasjonuje si¢ nie-
miecky pitkg nozna - podkreslit Franz
Hurek. Za tak fantastyczna postawe
i walke Franzowi Hurkowi nalezy sie
nie tylko nagroda, mite stowa ze strony
szanownej malzonki i brawa, ale tez sza-
cunek mieszkancéw Krosnicy, ktora tak
godnie reprezentuje i rozstawia.

»Warto pomagac - jest dla kogo”
- To cudowne, ze mitoé¢ do niemiec-
kiej pitki noznej nadal jest tak zywa.

Foto: Lucas Netter

Weigz masa ludzi pielggnuje w sobie
i kultywuje zainteresowanie niemieckim
futbolem, co wida¢ nie tylko po liczbie
bioracych udzial w Konkursie z Bun-
desliga. Znam rzesze oséb, ktore nie
biorg w nim udziatu, ale na co dzien
zyja niemieckim futbolem, regularnie
tez jezdza na mecze do Niemiec. Sam
jestem tego przyktadem, bo czgsto udaje
sie na spotkania Bayernu Miinchen, a jak
jestem w domu w Hannoverze, to ide¢
na mecze miejscowego Hannoveru
96 - méwi Heinrich Nyolt, wlasciciel
firmy KREON, ktéra sponsorowata
miniong edycje, i konczy: - Na meczu
Polska — Niemcy w Gdansku spotkalem
wielu kibicéw reprezentacji Niemiec,
ktorzy przyjechali na to spotkanie nie
tylko z wojewddztwa opolskiego, ale tez
z Gorzowa Wielkopolskiego. Powiem
szczerze — zaskoczylo mnie to. Nie sa-
dzilem, ze w Gorzowie Wielkopolskim
sg jeszcze Niemcy, a jednak. Jest to tez
dowdd na to, ze warto pomaga¢ takim
projektom jak organizacja Konkursu
z Bundesliga, bo jest dla kogo!

Na koniec wypada si¢ zastanowi¢, czy
wielka tréjka minionej edycji w kolejnej
kwestie medalowe znéw rozstrzygnie
miedzy sobg. Czy tez moze pokrzyzuje
im plany ktos$ trzeci, czwarty, a moze
piaty? Mowa w tym miejscu m.in. o Go-
thardzie Sochorze z Chréscic i bardzo
analitycznie grajacym innym mistrzu
- Rudolfie Kuligu z Popielowa. Taka
potyczka to bytoby cos! )

Krzysztof Swierc
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Volleyball: Deutsche Teams verlieren in der Nations League

Und es sollte doch so schon sein...

Erst vor drei Wochen, als wir den
Start der Nations League fiir die
deutschen Volleyballer ankiindig-
ten, schrieben wir iiber die Hoffnun-
gen, die Entwicklung der Spieler und
die Vorbereitung auf die Weltmeis-
terschaft. Alle hofften aber auch auf
gute Spiele und Siege. Leider sind
es nach 3 der 4 geplanten Turniere
weit weniger als die Fans es sich
gewiinscht hitten. Als Trost bleibt
ein wirklich gutes Spiel, denn die
Momente sind schon da...

Die Aufgabe von Vital Heynen war
sicherlich schwieriger, nachdem
Topspielerin Lousia Lippmann das Team
verlassen hatte und ,,an den Strand
gezogen“ war. Der Belgier kiindigte
dann kurzerhand eine Anderung der
Aufstellung an und machte sich sofort
an die Arbeit. Wichtig dabei: Er fand
Spielerinnen, die in der Lage waren, ihre
hochkaritige Kollegin zu ersetzen. Man
schaue sich nur die Leistungen von Lina
Alsmeier (16 Punkte im Schlagerspiel
gegen Japan) oder Hanna Orthmann
(15 Punkte gegen Brasilien, 22 gegen
Japan, 21 gegen Polen) an.

Fastam Boden

Leider sind die Ergebnisse selbst nicht
so positiv, denn bisher haben die Damen
nur zwei Spiele gegen die Auflenseiter
aus Stidkorea und den Niederlanden ge-
wonnen. Vor allem das letzte Spiel war
wichtig fiir die Tabellensituation und si-
cherte den deutschen Damen im Grunde
einen Nichtabstiegsplatz. Der Sieg kam
jedoch nicht ganz ungetriibt. Der Ein-
bruch im dritten Satz (Niederlage bis 12
Punkte) diirfte beunruhigend sein. ,,Im
dritten Satz haben wir ein bisschen un-
seren Rhythmus verloren. Ich war froh,
dass wir ihn wiedergefunden haben,
sagte die Teamleaderin Hanna Orth-
mann. Besonders fiir das erste Turnier
in Shreveport-Bossier City sind unsere
Spielerinnen zu loben. Dort gewannen
die Schiitzlinge von Vital Heynen zwar
nur ein einziges Mal, doch die restlichen
Kampfe waren wirklich anstdndig, vor
allem gegen die ,,grofen Tiere®. Ein ge-
wonnener Satz im Spiel gegen Brasili-
en. Das Erzwingen eines zermiirbenden
Tie-Breaks gegen die Japanerinnen (das
einzige ungeschlagene Team). Allerdings
gab es auch ein Spiel, das definitiv gegen
sie gewertet werden muss. Die 2:3-Nie-
derlage gegen Polen sollte vielleicht
nicht als Debakel gewertet werden, der
Verlust des Entscheidungssatzes zu 7
aber schon. Deutlich schlechter hat das
Team in Brasilien abgeschnitten. Auf der
Habenseite steht das bereits erwahnte
Spiel gegen die Niederlande. Die glatten
Niederlagen gegen Italien, die Tiirkei
und die Dominikanische Republik sind
vermutlich der Miidigkeit und den Expe-
rimenten des Trainers zuzuschreiben. Es
ist jedoch zu betonen, dass keines dieser
Spiele einseitig war und die Sitze fast auf
Vorteil gespielt wurden. Nun steht dem
Team des belgischen Trainers das letzte
Turnier bevor. In den Begegnungen mit
Serbien, Belgien, Kanada und den USA
wird es nicht einfach werden, und jedes
andere Ergebnis als nur ein Sieg wire ein
gutes Ergebnis.

Eine Schwalbe

Von der Herrenmannschaft unter der
Leitung von Michat Winiarski hitte man
wohl deutlich mehr erwarten kénnen.
Sie hat namlich statistisch gesehen besse-
re Leistungen als die Damenmannschaft,
aber das ist einer der wenigen positiven
Aspekte. Nach 8 Spielen lésst die Bilanz
von 3:5 (ohne die kampflose Niederlage
gegen China miisste es 4:4 lauten) zwar
noch Hoffnung auf den Einzug ins Fi-
nalturnier zu, aber es ist nur eine kleine
Hoffnung. Es gibt jedoch eine ,,Schwal-
be, ein Spiel, das uns optimistisch in die
Zukunft dieser Mannschaft blicken lasst.
Das ist natiirlich die Begegnung mit Ser-
bien. Am Abend des 11. Juni in Ottawa

-

GERMANY

Vital Heynen — belgischer Trainer der deutschen Volleyball-Nationalmannschaft der Frauen.

Von der Herrenmann-
schaft unter der
Leitung von Michat
Winiarski hdatte man
wohl deutlich mehr
erwarten konnen.

boten beide Teams ein unglaubliches
Schauspiel, das letztendlich siegreich fiir
die ,, Adler” ausging. Es war mit Sicher-
heit eines der hartesten Spiele der ersten
Runde. Vor allem aber enthielt es eine
unglaubliche Wendung. Die Schiitzlinge
von Michal Winiarski lagen im vierten
Spiel mit 1:2 und 16:21 zuriick, konnten
aber den Spief3 noch umdrehen. Es war
nicht die erste Wendung in diesem Auf-
einandertreffen: Nach dem Gewinn des
ersten Satzes (27:25) fithrten die Deut-
schen im zweiten Satz mit 24:22, zogen
am Ende aber doch den Kiirzeren. Die
polnische Mannschaft beendete das Tur-
nier in Kanada mit einer Bilanz von 3:1
(eine etwas iiberraschende Niederlage
gegen Argentinien nach dem Sieg im 1.
Satz zu 18). Die darauffolgende Woche
auf den Philippinen verlief jedoch nicht
so gut. Eine Reihe von Niederlagen, da-
runter die schmerzhafteste gegen die
Niederlande. Diese Begegnung konnte
am Ende entscheidend fiir den Kampf
um den Aufstieg in die Endrunde sein.
Ausschlaggebend war der zweite Satz,
den die ,,Oranje“ mit 31:29 fiir sich ent-
scheiden konnte. Am Ende verloren sie
jedoch trotz der 25 Punkte von Linus
Weber mit 1:3.

Spiel verweigert

Es ist jedoch zu betonen, dass fiir
Michat Winiarski das Gewinnen nicht
immer das Wichtigste ist. Dies zeigte
die Begegnung oder vielmehr das Aus-
bleiben einer solchen mit China. Das
Ganze stand im Zusammenhang mit
dem Coronavirus oder vielmehr mit der
unverstindlichen ,Genesung“ der Kon-
kurrenten. Am Montag vor dem Spiel
gab der Internationale Volleyballverband
(FIVB) bekannt, dass die Chinesen auf-
grund von COVID-19-Fillen in ihren
Reihen nicht in der Lage sein wiirden,
sechs Spieler fiir das Spiel am Mittwoch
gegen die Franzosen aufzustellen. Nur
einen Tag spiter (im Vorfeld des Spiels
gegen Deutschland) erhielt die asiatische
Mannschaft jedoch die Genehmigung

der ortlichen Gesundheitsbehorden, ge-
gen Deutschland anzutreten. Die Funk-
tiondre und Trainer waren der Meinung,
dass es nicht sehr sicher sei, die Rivalen
so frith spielen zu lassen, und lehnten
ein Spiel ab. Am Ende entschied die
FIVB, China einen kampflosen Sieg zu
gewihren. ,Es ist unglaublich, dass die
FIVB es nicht fiir n6tig halt, individuelle
Tests durchzufithren, um festzustellen,
ob die infizierten Spieler bereits gesund
sind. Dass wir unsere Gesundheit auf
diese Weise riskieren sollten, macht uns
wiitend und fassungslos zugleich', sagte
der deutsche Kapitan Christian Fromm.
Aufgrund dieser Entscheidungen liegt
Deutschland in der Tabelle auf Platz 11
und hat noch die Spiele gegen die USA,
Brasilien, Australien und Japan vor sich.
Der Kampf um den Aufstieg wird extrem
schwierig, aber nicht unméglich sein.
Michal Winiarski und sein Team werden
auf keinen Fall aufgeben.

Siatkowka: Niemieckie druzyny
przegrywaja w Lidze Narodow -

A miato by¢ tak pigknie...

Zaledwie trzy tygodnie temu, zapowiadajac
start rozgrywek Ligi Narodéw niemieckich
siatkarek i siatkarzy, pisalismy o nadziejach,
rozwoju zawodnikow i przygotowaniach do mi-
strzostw Swiata. Jednak wszyscy liczyli tez
na dobra gre i wygrane. Niestety po rozegraniu
trzech z czterech zaplanowanych turniejow jest
ich zdecydowanie mniej, niz chcieliby kibice.
Na pocieszenie pozostaje naprawde niezta
gra, bo momenty juz sa...

Trudniejsze zadanie bylo z pewnoscia
przed Vitalem Heynenem, bo z jego
ekipy odeszta liderka Louisa Lippmann,
ktora ,,przeniosta si¢” na plaze. Jednak
Belg, ktory zapowiedzial zmiang usta-
wienia, wzial si¢ od razu do roboty.
Co wazne, a moze najwazniejsze, od-
nalazt zawodniczki zdolne ja zastapic.
Wrystarczy spojrze¢ na zdobycze Liny
Alsmeier (16 punktéw w hicie z Japo-
nig) czy Hanny Orthmann (15 punktéw
z Brazylia, 22 z Japonig, 21 z Polska).

Niemal na dnie

Niestety same wyniki juz tak pozytyw-
ne nie sg, bo do tej pory panie wygraly
tylko dwa spotkania z outsiderkami
z Korei Poludniowej i Holandii. Zwlasz-
cza ten drugi mecz byl wazny dla sytuacji
w tabeli i w zasadzie zapewnil Niemkom
miejsce nie na dnie. Wygrana nie byta
jednak tak spokojna. Zmartwi¢ powinna
zapa$¢ w trzecim secie (porazka do 12

Foto: Nils Wuechner/Wikipedia

punktéw). — W trzecim secie troche stra-
cilismy rytm. Cieszytam sie, ze znalezli-
$my go ponownie — powiedziala lider-
ka kadry Hanna Orthmann. Wyrézni¢
nasze zawodniczki trzeba zwlaszcza za
pierwszy turniej w Shreveport-Bossier
City. Tam podopieczne Vitala Heynena
wygraly tylko raz, ale pozostale spotka-
nia, zwlaszcza przeciwko tuzom, byly na-
prawde przyzwoite. Urwany set w meczu
z Brazylig. Zmuszenie Japonek (jedyna
niepokonana ekipa) do wyczerpujacego
tie-breaka. Jednak byt tam tez mecz, ktd-
ry zdecydowanie trzeba zaliczy¢ na nie-
korzy$¢. Porazka 2-3 z Polskg moze nie
powinna by¢ rozpatrywana jako kleska,
ale przegrana w decydujacym secie do 7
juz tak. Zdecydowanie gorzej ekipa wy-
padta w Brazylii. Na plus mozna zaliczy¢
wspomniany wczesniej mecz z Holandia.
Gladkie porazki z Wloszkami, Turczyn-
kami i Dominikang trzeba chyba zrzu-
ci¢ na karb zmeczenia i eksperymentéw
szkoleniowca. Jednak mozna podkregli¢,
ze zadne z tych spotkan nie bylo jed-
nostronne, a sety rozgrywano niemal
na przewagi. Przed ekipa belgijskiego
trenera ostatni turniej. W starciach
z Serbia, Belgia, Kanada i USA latwo
nie bedzie i kazde inne rozstrzygniecie
niz wigcej niz jedna wygrana bedzie do-
brym wynikiem.

Jedna jaskétka

Wydawalo sie, ze zdecydowanie wie-
cej mozna bylo oczekiwaé po ekipie
mezczyzn prowadzonej przez Michala
Winiarskiego. Co prawda ma ona staty-
stycznie lepsze osiagnigcia niz ekipa pan,
ale to jeden z nielicznych pozytywoéw.
Po o$miu spotkaniach bilans 3-5 (powi-
nien by¢ 4-4, gdyby nie walkower z me-
czu z Chinami) pozwala mie¢ nadzieje
na awans do turnieju finalowego, ale jest
to nadzieja niewielka. Jest za to jedna
sjaskétka’, jeden mecz, ktéry pozwala
z optymizmem patrze¢ na przyszio$c tej
druzyny. Chodzi oczywiscie na starcie
z Serbami. Nocg 11 czerwca w Ottawie
obie ekipy stworzyly niesamowity spek-
takl, ktory zakonczyt sie finalnie zwy-
cigstwem ,,Orléw”. To byt zdecydowanie
jeden z najbardziej zacigtych meczow
pierwszej rundy spotkan. Co wazne,
zawieral on niesamowity zwrot akgji.
Podopieczni Michata Winiarskiego
przegrywali 1:2 i 16:21 w czwartej par-

Tabelle der Nations League der Frauen:
PlatzTeam  Siege Niederlagen Punkte
1. Japan.........

. Brasilien ..........
. Italien..............
. Tiirkei

(1117 PO
. Serbien............
. Thailand ..........
9. Polen...............
10. Dominikan. Rep....
11. Kanada
12. Belgien
13. Deutschland....
14. Bulgarien
15. Niederlande.....
16. Siidkorea .........
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Tabelle der Nations League der Manner:

PlatzTeam  Siege Niederlagen Punkte
1. Frankreich........ 7

2. Polen.... .7 L

3. ltalien............. 6 2

4. Japan............... [ 2. 18
5. USA 6 2.

6. Brasilien .......... 5 3

7. Niederlande.....5 L3

8. Iran......coevvueen 4 e
9. Serbien............ 4 4. 1
10. Slowenien 3 5 9
11. Deutschland ....3 ......ccc......c. 5 s 7
12. Argentinien .....2 c...cooeevvernennns (Cp— 8
13. China 2 6 6
14. Kanada 2 6 6
15. Bulgarien......... T rereeereeseeenne Y A— 6
16. Australien........ Toveerereseesssenne YA 2

tii, ale potrafili odwroci¢ losy spotkania.
To byt kolejny zwrot akeji w tym starciu,
bo po wygraniu pierwszego seta (27:25)
Niemcy szli ,,po swoje”. W drugim secie
prowadzili 24:22 ... przegrali. Kanadyj-
ski turniej podopieczni polskiego selek-
cjonera skonczyli z bilansem 3-1 (nieco
zaskakujaca porazka z Argentyna po wy-
graniu pierwszego seta do 18). Jednak
kolejny tydzien zmagan na Filipinach
juz im tak dobrze nie wypadl. Komplet
porazek, w tym ta najbardziej bolesna
z Holandig. Zwyciestwo w tym spotka-
niu w koicowym rozrachunku moze
si¢ okaza¢ kluczowe w walce o awans
do turnieju finalowego. Istotny okazal
sie drugi set, kiedy wigksza wytrzyma-
to$¢ pokazali ,,Oranje’, ktérzy wygrali
31:29. Finalnie przegrali 1-3 pomimo
25 ,o0czek” Linusa Webera.

O0dmowili gry
Jednak warto podkresli¢, ze dla Mi-
chala Winiarskiego nie zawsze wygrana
jest najwazniejsza. Pokazalo to starcie,
araczej jego brak z Chinami. Wszystko
zwigzane bylo z koronawirusem, a raczej
niezrozumiatym ,,ozdrowieniem” rywali.
W poniedzialek przed meczem Miedzy-
narodowa Federacja Siatkowki (FIVB)
poinformowala, ze Chinczycy, z powo-
du przypadkéw COVID-19 w swoich
szeregach, nie beda w stanie wystawié
sze$ciu zawodnikow do gry w $rodowej
potyczce z Francuzami. Jednak juz dzien
pOzniej (na mecz z Niemcami) ekipa
z Azji otrzymala zgode lokalnych wladz
sanitarnych, by przystapi¢ do spotkania.
Dzialacze i trenerzy uznali, Ze tak szybkie
dopuszczenie rywali do gry jest niezbyt
bezpieczne i odmowili gry. Ostatecznie
FIVB zdecydowala o przyznaniu wal-
kowera dla Chin. - To niewiarygodne,
ze FIVB nie uwaza za konieczne prze-
prowadzenie indywidualnych testow,
by sprawdzi¢, czy zakazeni zawodnicy
sa juz zdrowi. Takie ryzykowanie naszym
zdrowiem zlosci i wprawia w ostupienie
jednocze$nie — podkreslil kapitan nie-
mieckiej kadry Christian Fromm. Dzieki
tym rozstrzygnieciom Niemcy s3 na 11.
miejscu w tabeli, a przed nimi mecze
z USA, Brazylia, Australig i Japonia. Wal-
ka o awans bedzie niezwykle trudna, ale
nie niemozliwa. Michal Winiarski i jego
ekipa z pewnoscig si¢ nie poddadza.
Rafal Kempa
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Plebiscyt na Polityka/Dziatacza Mniejszosci Niemieckiej

Nominuj kandydatow do wziecia
udziatu w plebiscycie naszego ty-
godnika na najbardziej popularne-
go polityka/dziatacza mniejszosci
niemieckiej.
Kaidy z czytelnikéw moze zgla-
sza¢ swoich kandydatéw do kon-
ca czerwca biezacego roku, poniewaz
z poczatkiem lipca na adres redakeji
bedzie mozna juz wysyla¢ swoje glosy
na poszczegélnych politykéw/dziata-
czy. Plebiscyt potrwa do korica sierpnia
iwraz z jego zakonczeniem najbardziej
popularnemu politykowi/dzialaczowi
mniejszosci niemieckiej wreczony zo-
stanie specjalnie ufundowany puchar.
Natomiast z grona glosujacych wylosuje-
my trzy osoby, ktére zostana nagrodzone

specjalnymi nagrodami ufundowanymi
przez sponsora plebiscytu firme APN.

Tytutem wstepu

Juz od polowy czerwca do konca
sierpnia biezacego roku na stronie 16
»Wochenblatt.pl” publikowa¢ bedziemy
plebiscyt zatytutowany ,,Polityk/Dzialacz
Mniejszosci Niemieckiej”. Jego celem jest
wylonienie najlepszego, najsprawniej-
szego, najbardziej kreatywnego i naj-
skuteczniejszego polityka lub dzialacza
mniejszo$ci niemieckiej. Bedzie to bez
watpienia znakomity barometr popu-
larnoéci przed czekajacymi nas wybora-
mi parlamentarnymi, ktéry w pewnym
stopniu wskaze, ktorzy z politykéw/dzia-
taczy mniejszosci niemieckiej s3 obecnie
na tzw. topie, a ktérzy musza stac sie
aktywniejsi i glosniej oraz dosadniej

=

Nominuj, decyduj, wygrywaj!
Nominacje do plebiscytu Polityk / Dziatacz Mniejszosci Niemieckiej
Termin nadsyfania: 8.07.2022 r.

Imie, nazwisko nominowanego: Funkdja:

Imie, nazwisko nominowanego: Funkdja:

Imie, nazwisko nominowanego: Funkdja:

Imig, nazwisko nominujacego:

Miejscowosc: KOd POCZLOWY: .ovvevrvevveessnreiiersssssnnenns
Ulicai nr domu: N telefonu: ...
L CEL TS Uber den Dachern Reichensteins

Auf dem Kreuzweg

Nach unserer Rekordwanderung
durchs Habelschwerdter Gebirge
wird es wieder Zeit fiir einen kur-
zen Spaziergang. Wir laden ins Rei-
chensteiner Gebirge ein, wo uns ein
kurzer Abstecher auf einen etwas
vergessenen, aber sehr interessan-
ten Berg erwartet.

nseren Ausflug beginnen wir in

Reichenstein (Zloty Stok), das mit
Auto oder Bus von Neisse (Nysa) oder
Glatz (Klodzko) aus problemlos erreich-
bar ist. Die auf zahlreiche Parkplétze ne-
ben der bekannten Goldmine lockenden
Schilder kénnen wir ignorieren — gute
Parkmaoglichkeiten bietet auch der Rei-
chensteiner Ring. Dabei werfen wir be-
stimmt schon beim Parken einen Blick
auf das 1801 erbaute Rathaus. Die Stadt
besuchten wir bereits zwei Mal, wobei
wir uns auf dem Groflen Jauer und die
Einsiedelei begaben. Diesmal geht es auf
einen weiteren ortlichen Gipfel, die Um-

gebung von Reichenstein bietet ndmlich
zahlreiche Ausflugsmoglichkeiten.

Auf den Spuren des Geldes

Am Ring halten wir nach dem gelben
Wanderweg Ausschau. Es wird der ein-
zige sein, dem wir heute folgen. Seine
Zeichen fithren uns zunéchst an der
Touristeninformation vorbei und auf
den Kirchplatz. Hier befindet sich die
ehemalige Erloserkirche, die eine span-
nende, aber gleichzeitig traurige Ge-
schichte hat. 1331 als Pfarrkirche erbaut,
wurde sie danach zu einer evangelischen
Kirche. Nach 1945 wird sie jedoch nicht
mehr als Gotteshaus genutzt und diente
zuletzt als Sporthalle.

Weiter befindet sich die ehemalige
Miinze. In ganz Schlesien war sie die
einzige, die in einer Stadt ohne Fiirs-
tensitz gegriindet wurde. Zwischen 1520
und 1620 wurden hier taglich bis zu 150
Goldtaler geprigt, auch Silbermiinzen
wurden hier angefertigt. Danach wur-
de das Gebédude zum Sitz des ortlichen
Bergamtes. Der Kirchplatz ist durch eine

prezentowac¢ swoje osiggniecia, racje
i cele, aby miec realne szanse w wyscigu
do Sejmu i Senatu.

Punktacja

Zasady plebiscytu sg proste! Co ty-
dzien bedzie mozna wypelnia¢ kupony,
wpisujac nazwisko polityka/dziatacza,
na ktorego dana osoba oddaje swoje
glosy — w trojstopniowej skali: §redni,
dobry, bardzo dobry, czyli: 5 - 10 - 15
punktéw. Liczba wystanych na adres re-
dakcji kuponéw bedzie dowolna, zaden
z nich nie zostanie pominiety i kazdy
bedzie doliczony do konta danego po-
lityka/dziatacza. Oczywidcie zwycigzy
ten, ktory na koniec rywalizacji uzbiera
najwiecej punktow.

REGULAMIN
Kiedy juz ruszy plebiscyt ,,Polityk/
Dziatacz Mniejszo$ci Niemieckiej”,

PRACA W NIEMCZECH

PRODUKCJIA
LOGISTYKA
PRACA DLA
FACHOWCOW

co tydzien na tamach naszej gazety
publikowa¢ bedziemy kupon do wy-
pelniania. Regularnie tez w kazdym
wydaniu ,Wochenblatt.pl” prezento-
wa¢ bedziemy czotdéwke klasyfikacji
facznej. Natomiast statuetke ,,Polityk/
Dziatacz Mniejszo$ci Niemieckiej” oraz
trzy nagrody dla wylonionych droga
losowania naszych czytelnikéw, ktorzy
brali udzial w gtosowaniu, wreczymy
na uroczystym zakonczeniu plebiscytu
w redakeji ,Wochenblatt.pl’, co nastapi
w drugim tygodniu wrzesnia 2022 r. Fi-
nat ten szeroko zrelacjonujemy réwniez
na famach naszej gazety oraz na naszej
stronie www.wochenblatt.pl.

DLA GRAJACEGO

Glosy na politykow/dziataczy nale-
zy wpisywa¢ na drukowanych w na-
szej gazecie kuponach (kopii ksero nie
uwzgledniamy), ktdre nalezy wysytaé

-~
APN

Personal SrmbH

B%MM . Nominuj kandydatow do plebiscytu na najbardziej popularnego polityka/dziatacza mniejszosci niemieckiej!

na adres redakcji z dopiskiem ,,Poli-
tyk/Dzialacz Mniejszosci Niemieckie;”
Termin nadsylania kuponéw bedziemy
podawac co tydzien przy kazdym kupo-
nie. Nalezy pamieta¢, ze liczy si¢ data
stempla pocztowego!

Bioracy udzial w plebiscycie ,,Poli-
tyk/Dzialacz Mniejszosci Niemieckiej”
muszg wyrazi¢ zgode na przetwarzanie
swoich danych osobowych.

Warunkiem wreczenia nagréd zwy-
ciezcom jest podanie pelnych danych
osobowych oraz okazanie dowodu
osobistego w siedzibie redakcji ,Wo-
cheblatt.pl”.

UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej gazety
w wersji e-paper majg mozliwos$¢ wysy-
tania odpowiedzi za pomocg e-maila:
r.urban@wochenblatt.pl. Nalezy jednak
pamietad, ze za kazdy zakupiony abo-
nament przystuguje tylko jeden zestaw
odpowiedzi. ]

HIEMIECHA UMOWA

DARMOWE ZTAKWATEROWANIE
ATRAKCYINE WYNAGRODZEMIE
ORCGANIZACIA TRANSPORTU

Projekt i realizacja plebiscytu: Krzysztof Swierc

Die Kapelle auf dem Kreuzberg wéhrend der Restaunerungsarbelten im erbst 2021 und eine der Kreuzwegstationen.

lange Steintreppe mit der ul. Sienkie-
wicza verbunden. Diese fithrt uns an
teilweise 100 Jahre alten Villen an die
Grenze zwischen Stadt und Wald. Der
Weg bis hierhin sollte etwa 15 Minuten
in Anspruch nehmen, wobei wir ganz
sanft etwa 50 Meter nach oben steigen.

Immer ndher am Himmel

Am Waldrand befindet sich eine
Holzbank, die schone Ausblicke auf den
Westteil der Stadt und das Sudetenvor-
land bietet. Man kann die Gelegenheit

nutzen und sich kurz ausruhen, denn
das néchste Stiick hat es in sich. Auf
kurzer Distanz geht es etwa 80 Meter
nach oben. Es ist ganz steil, aber sobald
man die erste Station des Kreuzwegs in
Sicht hat, ist man schon fast am Ziel.
1731 wurde auf dem Gipfel des Kreuz-
bergs durch Kahrer die Sankt-Anna-
kapelle gebaut, kurz danach entstand
der Kreuzweg. 1811 wurde eine neue
Kapelle errichtet, 1855 eine Einsiedelei
und 1856 ein neuer Kreuzweg. Nach
1945 wurde der Gipfel selten besucht
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und geriet in Vergessenheit. Die Stati-
onen wurden zwar 1975 erneuert, beide
Gebdude verkamen jedoch immer mehr.
Erst 2021 fing eine Renovierung der Ka-
pelle an, die sie letztendlich rettete.
Der Gipfel des Kreuzbergs bietet an
sich keine Aussichten, ein Aussichts-
punkt befindet sich aber etwas niedri-
ger. Von der Seite der Stadt aus muss
man kurz vor der Spitze links abbiegen,
um sich an einem Blick von oben auf
die Goldene Schlucht zu erfreuen. Von
der Kapelle aus empfehlen wir, noch
den ganzen Kreuzweg zu besichtigen.
Weiter wiirde uns der gelbe Wander-
weg auf den Schemberg-Pass fithren,
den wir bei einer anderen Gelegenheit
bereits besucht haben. Wir beenden
also unseren Spaziergang, indem wir
unseren eigenen Spuren folgen und
zuriick nach Reichenstein gehen. Auf
diese Weise endet ein ganz kurzer Aus-
flug, der mit Pausen nicht mehr als eine
bis eineinhalb Stunden in Anspruch
nehmen sollte.
Lukasz Malkusz

@WOCHENBLATT
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